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- Bulkin, mennyit adsz a revolverért?...

- Vidd innen. Bolondnak valdé az ilyen... gyongyhdz markolati
fegyver. Az dregapadm sem hallotta meg.

A pisztoly csakugyan kiilonos egy portéka volt. Legalabbis erre,
Nyugaton, Pomacban, a Corner River partjan, ahol az emberek nem
csecsebecsének hordjak magukkal a pisztolyt. Gyongyhazzal diszitett,
kékesfekete, aprd ismétlopisztoly volt, diszes cirdddkkal a csove
kortil.

Fred Bulkin igazan szerette kihasznalni vendegei gyengéjét, ha ezek
egy korty italért, pénz hijan, aron alul elkotyavetyélték valamijiiket,
de ilyen semmirevalo, varosi holmit nem tart a hazéban.

- Szivtelen kutya vagy, Bulkin!

- Csak te ne jellemezz engem, Austin: tobb vér szarad a kezeden,
mint mocsok.

Bator ember lehetett Bulkin, a vendéglds, ha igy mert beszélni
Austin Longgal, mert ez kozel két méter magas, széles vallu vasgyuro
volt, olyan arccal, amilyent csak almaban lat az ember, amikor sokat
vacsorazott. A durva, korlatolt, nyers vadsag iilt minden vonasan.

Bulkin nem volt gyava, de ezzel az emberrel szemben mégis
szelidebb lett volna, ha nem bizik kivételes helyzetében, amelyet mint
Pomac varoska vendéglose c¢lvezett a hegyvidék legrettegettebb
rabloival szemben is.

- Kar a faradsageért, Austin. Hitelt nem kapsz, és ez a vacak sem
kell. Pont!

- Te kutya! Tudod, hogy itt vesztettem el minden pénzemet, a te
atkozott ruletteden, egy korty italt csak adhatsz kétszaz dollarert, te
ordogok nagyapja...

- Nem adok. Te talan sajnaltal volna, ha nyersz?

A helyiségben négy vendég iilt, akik kozombodsen beszélgettek, és a
kocsmaros is egykedviien nézett az Oriasra. Ez a flegma teljesen
kihozta Austint a nyugalmabdl.

- Mi?! - bombolte. - Ti mulattok rajtam? Hat azt hiszitek, mert
pomaci polgarok vagytok, azért mar mindent lehet?!!!

- Verekedni akarsz? - kérdezte Bulkin.



- Semmi kozdéd hozzal.. - Es a vendégekhez fordult. -
Szétlapithatnalak benneteket egy keézzel, €s meg is teszem, ha Austin
Long baratsagaért nem fizettek egy par korty italt, ti elhizott, gyava
kutyak.

Az alkohol utani vagytol szinte elvesztette az eszét. Vérben forgott
a szeme, ¢s félig nyitott szajjal lihegett.

Az egyik vendég felallt, és az ajto felé tekintett.

Tobben a labuk fel¢ pislogtak, mint akik az asztal ala késziilnek.

- Csak tessék! - mondta Bulkin. - Verekedhetsz, de kivancsi
vagyok, mit sz6l majd a Lord, ha te megszeged az igéretét, amely
Pomac lakosaival szemben koti...

- Ki?...

Egy masodpercig ostoban nézett.

- Elég volt ebbdl - kialtotta az egyik vendég -, megmondjuk a
Lordnak, hogy fiitylilsz az igéretére.

Austin hatalmas vallai koz¢ hizta a nyakat, és zavartan mondta:

- Hat... tréfilni sem lehet... veletek?... Kit bantottam ¢én mar
Pomacban? - Az 6rias csodalatos mdédon megszelidiilt a Lord nevének
puszta emlitésére.

- Te tudod, Fred... - hebegte.

- Azt tudom, hogy mocskos kotekedd, rablé vagy! - vagott a
szavaba Bulkin, a megnyugodott emberek visszatérd erélyével. - Nem
tiirjiik tovabb a durvasagaidat. Mindenki tudja az Allamokban, hogy
Pomacot a Lord kivételes helynek tekinti...

- Hat... hat... - dormogte a megjuhaszkodott 6rids - majd maskor
jobban vigyazok... Na...

- Ajanlom is - vetette oda hetykén a cingar 16tenyésztd, akit Austin
egyik tenyerével konnyedén elintézhetett volna. - Nem szeretjiik az
ilyesmit.

- Csak egy korty italt akartam ezért a pisztolyért... Vessiik ki
kockan, €s ha vesztettem, tied a pisztoly. Ha nyerek, akkor adsz érte
négy pohar whiskyt...

A kocsmaros kopott.

- Nem foglalkozom ilyen tizletekkel.

- En tartom!

Uj vendég volt a kozbeszold. Csendben jott be, és hallotta az 6rids
utolso szavait.



- Tartom! Ha nyerek, enyém a pisztoly, ha veszitek, rendelhet a
szdmlamra harom-négy palinkat. Come on!

Az 1) vendég nem lehetett tobb huszonkét évesnél. Furcsa, szeplds,
gyerekes arca egy okos foxterrier kutyara emlékeztette az embert.
Cowboy modra 01t6zott, kissé piperkdcosen. Kockas tarka inge folé
voros selyemkenddt kotott, és bor csuklovédoit nagy eziistgombok
diszitettek  kézében nagy karimaji  sombrerdt tartott  ¢€s
revolvertaskajabol egy Colt pisztoly agya kandikalt ki.

A hatalmas ember mellett ugy hatott, mint valami gyerek.

- Szoval... maga jatszani akar?... kockat?

- Ha fenntartja velem szemben is igen tisztelt ajanlatat, akkor igen.

Austin megvetden végigmerte a mosolygo suhancot.

- Ki maga?

- Nevem Bill.

- Miféle Bill?...

- Texas Bill. Tiszteloim hivnak igy. Sok tiszteldm van odaat
Texasban, mert kedves és joéindulatu fit vagyok. Szavamra.

“Ez bolond”, gondoltak tobben is a jelenlevOk koziil.

Dertlis foxi vigyoraval, nagy, fekete szemével ugy nézett az allati
Austinra, mint aki elismerést var. De ez csak morgott valamit
rosszkedviien.

- Magat hogy hivjak? - kérdezte a fit.

Austin arca torz vigyorra huzodott. Tudta jol, hogy a nevétdl
elsapad ez a ficsur.

- Austin Long vagyok.

Az i1fji azonban nem sapadt el a bandita nevétol.

- Igazan? - kérdezte deriilten, udvarias elismeréssel. - A hires rabld?
Személyesen?... Oriilok, hogy megismerhettem. Hogy van?

- Hogy az a...

De mégsem kéaromkodott. Az alkoholvagy legydzte benne a
verekedés felgylilemlett szenvedélyét. Pedig valdsagos oOrommel
csapott volna le erre az emberre, hiszen nem pomaci, tehat a Lord
ostoba igérete sem védi. De most els0 az ital.

- Szoval maga hajland6 kockazni... ebbe... a pisztolyba?...

- Igen... Helyes kis joszag. Es én minden hangszert kedvelek. Még
az ilyen apro furulyat is.

Valaki nevetett, €s ez még jobban felingerelte a rablot.



- Hat rajta...!

Felkapta a badogpoharakat, megrazta ¢és kiontotte a kockakat.
Kilencet dobott.

- Ugyes dobas - dicsérte Texas Bill. - Azért én mégis nyerni fogok.

- Miért?! - horkant ra4 remegd orrcimpakkal Austin.

A vidam cowboy megnyugtatoan legyintett:

- En mindig nyerek... Na, dobjon, kedvesem!...

Hat ezt nem lehet birni! Ugy érezte, hogy megéril a fin
szemtelenségétdl. Masodszorra hatot dobott, végiil nyolcat.

Sz¢ép végeredmény.

A masik dob. Fiityorészve veszi fel a poharat. Megrazza, gurit €s
gyors egymasutan hdaromszor dob, tizenkettdt. Azutan hanyagul
zsebre teszi a revolvert, és mély részvéttel igy szol:

- Még gyakorolnia kell.

Austin szervei O0sszehuzddnak, mint amikor az ugrasra késziilo
fenevad a tavolsagot méregeti, amely aldozatatol elvalasztja.

Valaki idegesen fészkelddott a helyén, és a cingar 16tenyésztd
gyorsan megnyalta az ajkait. Texas Bill artatlan mosollyal nézett az
oriasra.

Ugy latszik, nem sejti a veszélyt.

- Ne vegye a szivére, oregem - mondja. - Majd megtanitom, hogyan
kell iigyesen dobni. Nézze, veszi a poharat...

- Elég volt! - iivoltotte Austin, €s kiiitotte a kockakat Texas Bill
kezebdl. - Te piszok! Te csaltal...

- Csakugyan civodni akar?...

- Te!

- Erdemes ezért a semmiségért?

Erre Austin megragadta a fi nyakat.

“Vége”, gondoltak néhanyan megdermedve, mert az ) vendég
rokonszenves volt nekik, és sajnaltak.

De mi ez?

A kecses cowboy rug egyet, ¢s a hatalmas ember hatratantorodik...
Azutan egy okolcsapas, és Austin nagy robajjal a foldre zuhan. Orran-
szajan frocskol a ver... Horogve ugrik fel, és revolvert rant.

A vendégek eltinnek az asztal alatt, a vendéglos a badogpolc
mogott... Es varnak.

Lovés nem hangzik, csak egy horgés, egy koppands €és zuhanas...



Amultan felemelik a fejiiket. A vendégek az asztal aldl, a
kocsmaros a pult mogiil. A rabld bezazott homlokkal hever a f61don,
mellette a kis pisztoly, amit Texas Bill az utols6 pillanatban
hozzavagott olyan sikeresen, hogy €ppen fejbe talalta Austint.

- Ilyen egy oOsszeférhetetlen, - mondta megbotrankozva. Azutan
odament az ajulthoz, elvette a pisztolyt és zsebre tette.

2.

- Itt egy pohar whisky - mondta halkan a kocsmadros -, azutan
igyekezzen az erdon at Kindlowba jutni, ahol vasutra iilhet, ¢€s
biztonsagba helyezheti a borét.

A fiu felhajtotta az italt, és vallat vont.

- Eszem 4agéaban sincs eltdvozni olyan varosbol, ahol palinkaval
kinaljak az embert. Az egyik vendég azok kozil, akik Austint az
orvoshoz cipelték, hogy bekosse a fejét, visszatért.

- Gorény Bob mar vagtat a Pokolkd felé...

- Mondom, hogy jobb lesz, ha elsiet - fordult Texas Bill fel¢ a
kocsmaros. - Ez az Austin a Lord emberei kozé tartozik. Azok
bizonyara szégyennek tartjak, hogy maga elbant evvel a barommal, €s
keresni fogjak.

Villat vont.

- Ugyan. Egy csomo6 banditaval még igazan felveszem a harcot.

- Hallott maga mar valamit a Lordrol?

- Igen. Ugy fél fiillel... Valami csirkefogé. Nem?

A kocsmarosnak elallt a I¢legzete.

- Ember! Vigyazzon a nyelvére! A Lord ellen senkinek sincs esélye.
En lattam a két szememmel, amikor az “Acél” Jeffet egyetlen
okolcsapassal megolte.

- De az is lehet, hogy véletleniil az illetvel éppen akkor végzett a
tiidogyulladas! Eh, hidba traktal elbeszélésekkel! Nem erdekelnek a
rablok... Akar megajandékozni még egy pohar palinkéaval?

- Hm... nincs pénze?

- Egy fillérem sincs.

- Es... mit csinalt volna az imént... Ha veszit?



- En mindig nyerek. Rossz szokéas a csaladban. Egy nagybacsim
abban halt meg.

- Hogy nyert?

- Igen. Fogadott valakivel, hogy leugrik a vasuti hidrél egy robog6
gyorsvonat tetejére. Es nyert. Aztan legurult a tet6rol.

Lassanként valamennyien ott alltak a fia koril. A vendéglos
whiskyt toltott, és Texas Bill elmesélte egy masik nagybacsija
csodalatos torténetét, aki a haboru alatt Eur6paban kiizdott, és egy
vilaghirti festményt hozott magaval, amit késobb vissza kellett adni a
Louvre-nak.

Kozben a loteny€sztd cigarettait szivta. Azutan elénekelt ket
spanyol szerenadot, ¢s n¢hany méter szines pantlikat huzott el6 az
orrabol.

Ezzel a mutatvannyal nagyon imponalt a tarsasagnak.

- Hova kesziil? - kérdezte a vendeglos.

- Tolwer-Citybe. Minden évben megnyerem a lovasversenyt. Az is
Otszaz dollar.

- Mibdl é1?

- Nem latta?

- [lyesmivel pénzt keres?

- Hogyne. Tisztességes, derék nyugatiak, ha igy elszorakoztatom
oket, pénzzel ajandékoznak meg. Még nem akadt olyan zsugori,
jellemtelen s piszok emberrel dolgom, akik szoérakoztak
milvészetemen, ¢s utdna nem adtak volna semmit... Igazan nem
célzas.

Kinos sziinet kovetkezett. Atkozott ez a Bulkin az o6rokos
kérdezOskodésevel. A lotenyészto végiil elnevette magat.

- Itt van két dollar, maga szélhamos!

A tobbiek is 0sszeadtak két dollart.

Ezutan leiilt, iiricombot rendelt, €s evett.

Evés kozben is beszélt.

- Miért van az, hogy Pomacban szabadon jarnak a rablok? Nincs
sherift?

- Sheriff van, csak bizonyiték nincs. A Lord kivétel nélkiil olyan
emberekkel dolgozik, akikr6l még nem deriilt ki semmi. Austin
Longrol mindenki tudja, hogy rablo, de az eskiidteknek fel kellene 6t
menteni.



- Hogy csinaljak ezt? - érdeklddott Bill, és olyan husdarabot tett a
szajaba, hogy a f¢él arca kidagadt.

- Hat... kevés ember ¢li tal a tdmadasukat... Azutan egyszer itt,
egyszer ott tinnek fel hirtelen, az arcukat kendovel kotik be... Szoval
értik a mddjat, hogy sotétben maradjanak...

- A Lord-rol sem tudnak semmit? - kérdezte Texas Bill.

- A Lord ellen épp elég bizonyiték van. O a vords Brent nevelt fia.
Az oreg Brent hordajat vette at. Tudjak, hogy kirabolta a denveri
takarékost, kisiklatta a Pacific expresszt, €s még né¢hany vildgraszolo
rablast kovetett el. Csak késobb jott ez az oOtlete, hogy olyan
emberekkel dolgozzon, akik a kiilvilaggal is érintkezhetnek.

- Es ezek az emberek nyomban itt lesznek - szolt kozbe Bulkin. -
Most mar van pénze, evett is, miért akar erdszakkal a vesztébe
rohanni? Menjen szépen az Utjara.

A fiu felallt.

- Igaza van. Nincs semmi értelme ok nelkiil verekedni. Adjon egy
csomag cigarettat - fordult szigortian a 16tenyésztOhdz, és miutan
megkapta, vigyorgott. - Maguk igen kedves emberek. Kissé szelidek,
Arizondhoz viszonyitva. Ezt bizonydra a pomaci ¢ghajlat teszi. Az
ilyesmi ranyomja mindenkire a bélyegét. Egy unokafivérem hosszu
ideig Salt Lake Cityben ¢éIt a mormonok kozott, és ovig érd szakallal
jOtt haza.

Az egyik vendég ravigyorgott.

- Azeért ez az €ghajlat egész harcias embereket is eredményezett
mar. Itt sziiletett példaul a Lord is. Ezért kiméli Pomacot. Amiota
megtudta sziiletése titkat, itt még rablas nem tortént.

- Ugy tiszteli a sziil6foldjét? - csodalkozott az enyhén szeplds
ezermester. - Akkor nemhiaba hivjak Lord-nak. Az ilyen természet
csakugyan finom emberre vall.

- Csakugyan Lord! Ez nem ginynév - mondta Bulkin.

- Micsoda? - hiiledezett a fiq.

- Nem ismeri a Lord esetét? Hiszen még New Yorkban is irtak rola
a lapok!

- Mikor?

- Egy ¢éve.

- Akkor nem juthattam laphoz. Kansas Cityben voltam.

- Hiszen az nagy varos! Ott csak van lap?!



- De nem jar a fegyhéazba.

Barmit mondott, nevetni kellett.

- De ember, most mar menjen, ha ép bOrrel akar tovabbjutni!
természetem van.

- Lord Nisbeth, a rabl6 Lord nagyapja, Miksa csaszarral jott
Mexikoba. Ilyen angol politikus volt... ahogy mondjak... olyan
duplomatta.

- Diplomata, 6éregem - javitotta ki Bill.

- Az 6rdog 1smeri ezeket az orvosi kifejezéseket.

Szoéval Juarez gydzelme utdn elmenekiilt, és itt, az Allamokban
letelepedett. gy keriiltek erre a vidékre Lordok, ami ritkasag
Amerikdban. A fiatal Nisbeth Lordnak volt egy szolgaja, Machado.
Ennek az apja az oreg Lorddal egylitt menekiilt. A szolga fia tovabb
szolgélt a gazda fianal. Egyszer Machado beleszeretett egy Lady
Nisbethbe. Az Grndjebe! Nagy szd... A spanyol gazember elrabolta a
Ladyt. De egy lovascsapat utolérte, elfogta, és a vad, gégos Lord
véresre korbacsoltatta Machadot. A korbacs minden mexikoinal veért
kivan. Véres bosszut! Egy napon Nisbeth Lord négyéves fia elment.
Az egyik kis cip0jét megtalaltdk a Corner River orvényes része felett,
a sziklan, a ruhajabol néhdny véres foszlany egy bokor tetején
fennakadt.

Az emberek jol tudtdk, hogy a gyerek nem véletleniil zuhant le,
hanem Machadé bosszajarol van sz6. A spanyol a gaztett utan eltiint
¢s csak huszonot év mulva hallottunk réla ismét. Tavaly tortént,
amikor Lord Nisbeth meghalt. Volt egy fogadott fia, az 6rokolte a
birtok nagy részét. De varatlanul értesitette dket a kozjegyzd, hogy
huszonot €v elott egy irast helyeztek letétbe nala, amit Nisbeth Lord
haldla napjan kell nyilvanossdgra hozni. Ebben Machadé
bebizonyitja, hogy az ifju Lord, a vagyon &rokose, él. O a gyermek
ruhait Ugy helyezte el, hogy azt higgy¢k, a szakadékba zuhant. Aztan
a fiatal Lordot elvitte a Vords Brenthez a rabléhoz. Ez a s6gora volt.
Machado6 hugat vetté el. Brent rablot nevelt a fiibol. A végrendelet
kibontasakor a vords rablovezér mar nem ¢€lt, de a “fia” hiresebb volt
a hegyvidek legrettegettebb banditdjanal is. Ezt akarta Machado. A
biliszke Nisbeth Lordok nevét olyan meélyen sarba rantani, hogy meg
egy megkorbacsolt mexikoi is kiilonb legyen naluk. Es ez sikeriilt is.



- Ilyen egy ronda gazember! - kialtotta a fi. - Mit tehetett a
szegény gyerek €s a tobbi Nisbeth arrol, amit az éregapjuk tett?!

- Még sohasem alltak bosszut gazabb, szornylibb modon.

- De egy rablo nem 6rokolheti a vagyont...

- Ez nem is volt fontos Machadonak. Sikeriilt igazolnia a bandita
azonossagat, és igy halalos szégyent hozott a Nisbethekre. Ez volt a
torténet, €s most mar menjen - kiildte idegesen a kocsmaros.

- Igaz. Uraim! Tisztelem, szeretem ¢€s csodalom onoket. Good bye -
kialtotta. Azutan meglengette a kalapjat, és elindult az ajto felé.

De nyomban visszafordult.

- Kiilonben... maradok - mondta csendesen. Egy csodéalatosan szép
nd lépett be az ajton.

A nd kocsival jott. Latszott a homokfutd a nyitott ajton at. Fényes
gumikopenyben volt €és hasonldo fényli viaszosvaszon sapkaban.
Csodalatosan szép arcat siirli, fekete szemoldokei tették érdekessé. A
halovany, sima boron egész valoszinttlen €s ellentétes volt ez a két
koromfekete félkor. Kezeit 6kdlbe szoritva, a zsebébe gytirte.

Egy pillanatig megtorpant, és gy nézett koriil, mint akinek
szokatlan a kornyezet. Kissé elamultak az ivoban tartézkodd emberek.
A nd az a fajta volt, amilyen ritkdn lathatd Arizonanak ezen a
vidékeén, ahol a Corner River néhany mérfold utan eléri Mexikd
hatdran a kaktuszerdoket.

Keleti nagyvarosok idegenszerli legkorét hozta magdval. De
tavolkeletiekét, mert ilyen holgyek Denver lakosai kozott sem
fordultak eld, és bizonyara Kansas Cityben is ritkak.

Altalanos meglepetésre Texas Bill, mintha a helyiség tulajdonosa
lenne, udvarias, nem szolgai, de tiszteletteljes el6zékenyseggel, a
holgy elé 1épett.

- Mivel szolgalhatok?

- Szeretnék egy csendes szobat, ahol pihenhetek néhany oraig,
mister.



- Lesz, kérem... Csendes szép szoba - felelte szakszeri
szolgalatkészséggel, és a jelenlevok e kaprdzatos szemtelenségtol
elamulva 4lltak. - Nem parancsol talan elobb valamit enni, senorita?!

A n0 Osszerezzent.

- Ho... honnan veszi, hogy spanyol vagyok?

- Eszre kellett vennem. Azt mondta az imént, hogy “mister”. Az
amerikai ezt a megszolitast csak névvel egyiitt hasznélja. A spanyol
teszi hozza legtobbszor a mondat végén, hogy “uram”. Tess¢k helyet
foglalni... Bulkin! - intézkedett - a senorita ¢hes.

- Kérem... én csak... szobat... - felelte kissé ijedten a nd.

- Ennie kell valamit - mondta szelid hatarozottsaggal. - D¢l 6ta jon
kocsin. A né ijedten Iépett hatra.

- Miért... gondolja?...

- Es6kopenyben jott, senorita, és ezen a vidéken ilyenkor szarazsag
van. Tobb oranyira sehol sem esett.

A nd kutatéan nézte. Mintha nem hinn¢, hogy mindez puszta
kovetkeztetés. A vidam kutyafej azonban némi ravaszsagon feliil nem
mutatott semmit, ami gonosz emberre vallana. S6t, két nagy, derls
szem fénylett fel¢je.

- Szoval mit kivan a senorita? - 1épett elore Bulkin, aki szivesen
leintette volna Billt, de hat ez végre is nem mondta egy szdval sem,
hogy 6 a tulajdonos, csak kérdéseket tett fel.

- Enni... nem kérek... De ha pithenhetnék...

- Itt jobbra van egy vendégszoba... De hat egyszerli... - felelte
Bulkin, végignézve finom vendégen.

- JO lesz az is... Csak ne zavarjanak.

- A lovat ellassuk? - kérdezte Bill.

- Nem... k6szOnom... csak abrakot, esetleg... De kifogni nem kell...

Nagyon faradtnak latszott. Bulkint megeldzve, kinyitotta a leany
elott az ajtoét. A szoba valoban egyszerii volt, de tiszta, ¢s az ablak
elott egy gyiimolesfa lelogd agai odaszortak nagy, puha viragaikat a
parkanyra, amit0l baratsagos €s megnyugtatdo volt a kiilonben sivar,
kis helyiség...

- Ez megfelel? - kérdezte Bill.

- Igen. - Nagy soOhajjal levette a kabatjat. Bill nehezen Iépett vissza
az ajtobol.

- Mikor keltsiik? - kérdezte.



- Nem fogok aludni...

- Helytelen - felelte hevesen. - Almunkban a szervezet mindig
Ujjaepiti onmagat. Aki fiatal €s nagy testi, lelki forradalmak utan vari,
mint a senorita, az...

- Kérem, hagyjon magamra - mondta a n6 elcsigdzva.

Texas Bill nagyon megsajnalta.

- Bocsdsson meg, senorita, nem akartam tolakodni, csak
figyelmeztettem a talzott ébrenlét karos kovetkezményeire. Az
unokafivérem zsababan szenvedett, amig ¢jjelidr volt. Wringfieldben
tortént, ahol még ma is szokasban van ez az intézmény. gy kevesebb
sheriffet 10nek agyon, és ez olcsobb a varoskanak, ahol kiilonben is
takaré¢kosak az emberek. A wringfieldi lovak abszolit sovanyak a
rossz taplalkozas miatt. Egy nagybatyam, anyai agon...

A n6 mosolygott.

- J0, j0... De, most mar hagyjon pihenni!

- Szolgalatara. Csak azt akartam, hogy mosolyogjon. Adio,
senorita...

Jol latta? Vagy csak képzelte? A finom kiilsejli leany halas
pillantassal nézett rd. Mintha nem sok része lenne kedvességben.
Pedig olyan sz¢ép.

Kilépett az ivoba.

- Hallja - mondta Bulkin -, maga igazan furcsa egy ficko.

- De nem ellenszenves, és ez a f0...

- Ideje, hogy fusson, mert Austint semmi esetre sem hagyjak
szégyenben a baratai... - mondta a 16tenyészto.

- Ebben allanddan igaza van. Rohanok.

Most mar csakugyan rohanni késziilt. Esé€lytelen verekedést jobb
elkeriilni. Meglengette a kalapjat, €s...

Es l6dobogas hallatszott, majd f6ldh6z csapodo talpak, mint amikor
lovasok sietve leugralnak.

Elkésett.

- Vége... - motyogta sapadtan a kocsmaros.

A fit egy masodpercet sem tétovazott. Villandsszerli mozdulattal
elOrantotta a revolverét, és leldtte a lampat. Az elsé rablo csizmaja
dobbant a kiiszobon kezében pisztoly, de tehetetleniil megtorpant a
sOtétben. A helyiség tuls6 végében nyikorgott az ablak amint
kinyitottak. Egy 16vés dorrent. Ha ég a lampa, Texas Bill mar nem ¢él.



Igy viszont hallatszott a csorompolés, zuhanas, amint az ablaktablat
lesodorva, kiugrott.

Tobb 1oves dorrent, labdobogas. Szitkozodas. A helyiség kitiriilt.
Tudtak, hogy valahol a bokrok kozott lappang. Egykettore meglesz.

- Harman menjetek végig az at arkan... - kidltotta valaki.

- Ott lesz a folyonal a gazember - hallatszott Austin hangja, aki ugy
latszik, mar labra allt. Bulkin vendégei hason fekiidtek a foldon. A
tulajdonos a sontéspolc mogott. Lassan felemelkedtek. Sotét volt, és a
hold sem vilagitott.

- Szegény kolyok... - mondta Bulkin. - Nincs lova. Az eszével nem
menekiilhet ezen a videken.

- Sz¢p kis rend - dormogte a 16tenyésztd. - Este belovagolnak egy
varosba a rablok, és megolnek valakit, aki szemt6l szembe harcolt
becsiiletesen. Hol a sheriff ilyenkor...

- Képzeld, hogy te vagy a sheriff - diinnyogte az egyik cowboy -,
hol lennél most?

- A hagom férje Hampscourtban volt sheriff, és belehalt -, jegyezte
meg valaki a sotétben. Azutan fellobbant egy gyufa, ¢és egy
ragyujtasnyi idore meglattak Texas Billt.

A helyiség kozepén iilt €s dohanyzott.
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- Ne haragudjon, Bulkin - mondta. - De egy csomagot, azt hiszem,
hagyma lehetett, kidobtam az ablakon, hogy zuhandsszerli hangot
halljanak kintr6l ezek a rablok.

- Ide hallgasson maga fenegyerek, ezt véletleniil ismét jol csinalta,
de azért elobb-utobb mégis elbannak magaval.

- En is azt hiszem. De hat ha sirva fakadok, az nem enyhiti
balsorsomat. Roppanés hallatszott. Diot tort a fogaival, €s evett.
Veszett egy ficko!

- Tudja, Bulkin, a halal pillanata olyan, mint a dugé: ligyes ember
mindig csak kihuzza valahogy... Ez j6 volt. Nem?...



A lotenyé€sztd szolalt meg a nyomasztd sotétben:

- De hat... hogy akar kimészni ebbdl?... Nincs valami terve?

Behallatszott a diihos banditak csalddott szitkozodasa.

- Tervem? - felelte csendesen. - Szeretn€k oOreg napjaimra
Kalifornidban letelepedni €s horgészni...

- Az 6rdog van ezzel a gazemberrel - kidltotta egy rekedt, diihos
hang. Valaki berugta az ajtot.

- Hé, Bulkin, gyujts vilagossagot, te kutya! Ne f¢lj, nem esziink
meg. Whiskyt akarok!...

- Hall¢, itt a kocsilampa! - kialtott egy masik, €¢s maris hozta.

Most vége!

A vendeglot elarasztotta a [ampafény és...

Es a helyiség kozepén senki sem iilt! Texas Bill eltint! A
vendéglds, a 1otenyészto és a két cowboy butan 6sszenéztek.

A rablok diihosen csapkodtak a polc badogfedojét.

- Palinkat! - kialtotta rekedten egy sovany, de roppant széles allu
gyilkos, aki a “Gorilla Jeff” néven rettegésben tartotta a vidéket.

- Eskiiszom, hogy itt bujkal valahol az a csald - diihongott Austin,
akit az atverzett kotés meég 1jesztobbe tett.

- Honnan cseppent ide? - kérdezte Pete, egy rovid, zOmok, tompe
orri bandita. - Nem lattatok azel6tt erre? - fordult Bulkinhoz.

- Azt mondta, Texasbdl jon... - felelte a vendeéglos.

- Errefelé még nem jart - jegyezte meg a lotenyésztd. - Valdszinlileg
a folyoba ugrott, és levitette magat az arral.

- Arra elvagtuk az atjat! - mondta Gorilla Jeff. - Itt bujkal valahol.

Kintrl larma hallatszott, és tobben bejottek. Ugy latszik, a sors
nem akarta, hogy a foxiképli cowboy meglssza a konnyelmiiségét.
Elol a “Karika Dod” sietett, rettentden gorbe labaival, és egy felrepedt
zacskot hozott, burgonyaval

- Idenézz! Az ablak alatt talaltam. Lehet, hogy ezt hallottuk
puffanni.

- Es a fickoé esetleg ki sem ugrott! - kialtotta Austin.

- Akkor most is itt van! Kutassuk at a hazat!



A ledny az asztalndl iilt, ijedten. Hallotta a 16véseket, a kialtozast,
de nem tudta, mit kellene tenni.

Egyszer csak nyilt az ajto, €s csendben, gyorsan belépett Bill.

- Bocsanat... elfelejtettem megkeérdezni, hogy lemossuk-e a kocsit...
ugyanis... Elhallgatott, mert latta, hogy a nd karikdra nyilt szemmel
nézi.

- Azonnal, csak fontos lenne tudni, mert ha a 16... arpahoz szokott...

- Mi torténik kint?!

- Hol?... Ja.. Semmi. Néhany hetyke vendég érkezett... Es
szorakoznak.

- A 1ovések... Mi volt az?

- Gyerekség. A denveri lovészversenyre késziil a helyi ifjasag, és
gyakoroljak magukat... Ha kellemes a cseveges, esetleg letlilhetek.

Es leiilt. Rekedt orditozas hallatszott a kozelbdl.

- Maga azért jott be, hogy elbujjon. Uldozik? Vagy csak fél? -
kérdezte a no.

- Ezek filmmesék... De az is lehet, hogy félek, Oreg, szomoru
vendéglds vagyok, kérem... - A leany elnevette magat.

- Miért lett vendeglds, ha fél a verekedéstol?

- A szileim 6haja volt, hogy a fivérem tengerész legyen, ¢s én a
vendégldsi palyanak szenteljem az ¢letemet. A higom férjhez ment,
¢s az egyik nagybatyam gyogyszerész Philadelphiaban. Régebben
tozsdezett, de manapsag nem ¢€rdemes, a Wall Street megbizhatatlan.
Husz év elott, amikor Japanban kitort a nagy gésapanik...

A lany hangosan felnevetett, mert latszott, hogy a fiatalember
mindendron huzza az 1d6t.

- Nézze, Mr...

- Bill...

- Nem szoktam férfiakat a keresztneviikon szoélitani.

- Eppen ezért boldogga tenne... Kiilonben Texas Bill vagyok,
vendéglos €s fenegyerek.

- Szoval, Mr. Texas, hiaba htizza az 1d6t, mert itt nem maradhat.

Fiilelt €s gyorsan felallott:

- O, kérem! Maris megyek. - Mélyen megemelte a kalapjat és az
ablakhoz 1épett. - Ha megengedi, erre tavozom. Esténként ilyesmivel
edzem magam.

Kiugrott az ablakon.



Joforman alig hangzott el Texas Bill dobogéasa az ablak alatt;
amikor vad hangok hallatszottak az ajtonal.

- Ne merj ide belépni, Pete! Egy holgy szallt meg, ¢s...

- Eredj Bulkin, mert elbanok veled! Nem tliriink csirkefogdt a
kornyéken!

- Ide dugtatok a gazembert.

Az ajto kivagodott, €s benyomult néhany ember.

De visszahokoltek. Csak egy not lattak a szobaban, aki rémiilten
lapult a falhoz, és képtelen volt szdlni.

- Hol az az ember? Mondja meg a kisasszony, akkor nem lesz
bantodasal

- Kiugrott az ablakon! - kialtotta Pete.

A leany onkénteleniil eléjiik allt, amint az ablak felé todultak:

- Errefelé ennyien mennek egy ellen?! - kialtotta hirtelen €élesen.

- Az az alak nem kodoroghat ezen a videken -, mondta goromban a
Gorilla. - Hamis kockajatékos, orvtamado!

- Miért orvtdmadd - merészkedett kozibiik Bulkin. - Szemben
alltak...

- De hozzam vagta a pisztolyt, amit a bal kezében tartott! - kialtott
kozbe Austin, aki a legvisszataszitobb volt.

- Nézze, Miss... nem tudom ki... Okosabban teszi, ha nem artja
magat a férfiak dolgaba. Alljon félre az utbol!

A kopcos Pete ugy Iépett feléje, mint aki egy perc gondolkodasi
1dOt engedélyez, azutan cselekszik.

Rovid vastag karja mar emelkedett, hogy eltolja a nét.

- Egy szo6t - mondta hirtelen elszantan. - Nekem ¢éjfélkor taldlkozom
van valakivel.

- Eh, mi1 kozilink hozza...

- Talan mégis! - mondta most valaki az a)toban.

Valamennyien odanéztek. A kozbeszolo €éppen akkor érkezhetett.

- Talan meégis - csak ennyit mondott csendben, kissé csodalkozva,
szinte udvariasan a jovevény. De ha bomba robban, kiilonb
megdobbenést az sem idézhetett volna eld. A durva elszant arcok
megdermedtek, a szalfa vastag karok ernyedten logtak, €s lapos
pillantasaik utan itélve, szerették volna feltlinés nélkiil elhagyni a
helyiséget.



Pedig a jovevény valamennyiik kozott a legfinomabb kiilsejli
ember volt. - A Lord - suttogta dermedten Bulkin.

A Lord kiilseje utan, inkabb valamelyik torténelmi drama hose
lehetett volna mint rabld. Szarvasbor nadragot hordott, €s puha szaru
vadaszcsizmat. Kabatja szinte térdig é€rt, nagy rézgombjai,
barsonygallérja, mint valami sajatsagos uniformis hatottak.
Revolverdovet nem hordott, hanem katona moddra, sz€les borszijat
viselt a derekdn, és jobbrol-balrol egy-egy pisztolytok fliggott az
ovén. Hatalmas kalapjan a felhajtott karimat eziistfémcsat szoritotta
le, és a jobb kéz sarga kesztylijét, lovaglopalcajaval egyiitt a balban
fogta.

Az arca 1s kiilonosen finom, érdekes volt.

Az els6 benyomds: démoni! Keskeny, finom orr, kissé ¢élesen
kirajzol6do cimpaékkal. Energikus vonall szdj, szokatlanul halovany
bdr, magas homlok, a halanték fele¢ kissé 0Osziild haj. Dombort
mellkasa, egyenes torzse, parancsolo, de inkabb gdgds, mint tdmado
jelleget adott kiilsejének. Keskeny, sz&p ivii szemoldoke alatt hlivos,
nyomaszté tekintet meredt mozdulatlanul.

A banditak, mielott “Lord” lett, “Holtszemti”’-nek nevezték. Mert ez
a szempar csodalatosan 1jeszté volt: egy halott ember szeme. Inkabb
fehér, mint sziirke. Tiszta de fénytelen. Ha ranézett valakire, és azutan
mashoz sz6lt, nem kovette a szavait tekintetével. Ilyenkor
“Holtszemii”-volt. Egy ¢letre kelt hideg tetem...

Hangja rekedtes baritonbol vontatott suttogasba ment at.

Ilyen volt a Lord.

- Austin... - suttogta roviden. - Mi ez?

- Egy kalandor hamisjat€kos, orvul ram tamadt és...

- Pete! - folytatta de iires tekintete tovabbra is Austin homlokat
nézte.

- Lord - kezdte a kopcos, kiilonosen szelid hangon. - Gorény Bob
lovon jott, hogy Austint megtdmadtak, €s sulyosan...

A leanyra nézett.

- Bantottak? - kérdezte oda sem figyelve Petére.

A banditak sapadtan alltak a csendben.

- Elmehettek - szolt legyintve, mint akit nem érdekel az iigy, €s a
cipdjét nézve lassan hozzatette. - Messzire lovagoljatok innen. Nem
akarok ma mar egyikdtokkel sem talalkozni a kornyéken...



Fél perc mulva lovasok szedel6zkodése hallatszott kintrél. A rablok
voltak. Néman osontak ki. Texas Billrol nem beszéltek, mintha nem 1s
keresték volna tombolva még néhany perc elott. Sarkantyit adtak a
lonak, €s sebes vagtaban elnyargaltak az tGton.
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- Rosszul van? - kérdezte udvariasan, de valtozatlanul élettelen
hangon.

- Nem... koszOnom... csak elfaradtam...

- Uljén le. - Nem volt parancs, és mégis...a hangjabol érzé6dott: meg
kell tenni, amit mond.

- Egy oraig pihenni fog. Azutan velem jon...

- Kérem... miért akar szerencsétlenné tenni?...

- Szerencsessé fogom tenni.

- Azzal, hogy elhurcol?

- Onként fog kdvetni.

- Es ha nem?

- Akkor valdban elhurcolom, de csak a foglyom lesz. Mindaddig,
amig nem latja be, hogy engedelmességgel tartozik nekem.

- Ez...

- Varjon. Még nem fejeztem be. - Ugy beszélt, mint valami gép, és
a leany felett, a falon pihent ¢lettelen pillantasa. - Semmire sem
kényszerithetem. Nem is akarom. Amig nem mondja onként, hogy
megosztja az ¢letét velem, addig - a foglyom.

- De én nem...

- gy dontottem. - Felallt. - Most pihenjen fél orat, és...

- Fel a kezekkel!

Az ablakdeszkan pisztollyal a kezében ott iilt a foxiarcl cowboy...
A Lord egy hanyag, szinte jelképes mozdulattal felemelte kesztyls
kezeit. Az egyikben a lovaglobotot fogta. Meg sem rezzent. Es nem
nézett a hang iranyaba. Csak egy ¢lettelen targy lehetett ennyire
képtelen a legcsekélyebb meglepett mozdulatra.

- Mit akar? - kérdezte megvetden, rovid sziinet utan.

- A holgy velem jon.



A n0 tiltakozni akart... Taldn ez a cowboy nem tudja, kivel besz¢l.
Nem tudja, hogy... De valami kétségbeesett remény és irtdzat
nyligozte le.

- Ki maga? - kérdezte, mintha nem is a masiknal lenne a revolver.

- Nem fontos. Azt megmondhatom, hogy maga kicsoda, sir, maga
egy csuf csibész, mert aki holgyekkel...

A Lord lassan az ablak felé¢ fordult. Lusta pillantasat Texas Billre
emelte... Mi ez? A cowboy torka koril, a mellkasan lefelé kaszva,
hideg zsibbadas terjedt el a testén... Félt!

Nagyon feélt! Olyan rémiilet fogta el, hogy a legnagyobb
erofeszitésebe keriilt a pisztolyt kézben tartani. A panikszerli érzest
meg elviselhetetlenebbé fokozta az, hogy Texas Bill el6szor ¢letében,
felt.

Egy emberrel szemben, aki feltartja a kezét! Es nala revolver van.
Es fél! Nagyon fél!

- Nos - mondta megvetéen a Lord -, folytassa. Mondja el a
véleményét rélam batran. Mondjon sok mindent, mert utoljara besz¢lt.
Megolom magat.

Rekedt suttogasabol nem hangzott ki fenyegetés. Egyszeri
ténymegallapitds volt, amit mondott. Es Bill kezében mégis
megrendiilt a pisztoly csove.

- Ne bantsa... - mondta a leany gyorsan, félhalkan. - Ne bantsa.

A Lord tovabbra is a cowboyt nézte, ugy felelt egy keérdéssel.

- Honnan ismeri?

- Itt volt... amikor érkeztem. Azt sem tudom, Kki...

- Ki maga?

Bill megkoszoriilte a torkat. A revolver csove kissé lehajlott, és a
Lord nem tartotta fenn a kezét.

- En?... Texas Bill...

- Micsoda? Hamisjatékos?

- Ne...em. En... - Sohajtott... Szerette volna lerdzni a rémiilet stlyat
magarol. Erezte, amint a halalfélelem hiis verejtéke kiver lassan a
homlokén.

- Tessek! Feleljen! Ki maga? Csavargo?

- I...gen.

- Mit akar itt?

- A miss... Egy holgyet erdszakkal... elrabolni nem lehet.



Osszeszorult a gégéje. Nyelt, de csak nem tagult a torka koriil a
lathatatlan hurok...

- Hordja el magat - szolt ra mint valami kutyara a Lord. - Most nem
0lom meg. Ha valahol még meglatom, akkor végzek magaval. Mehet!

- Nem!

Minden erejére sziiksége volt ahhoz, hogy ezt kimondja.
Hatarozottan, de szintelen hangon, a reménytelen kiizdelem el6tti
halalraszantsaggal.

Es t61tott revolver volt nala!

De mit ért vele? A karja, mintha gutaiitott lenne, ¢és a keze
zsibbadtan, hidegen, ernyedt ujjakkal fogta a revolvert.

A leany el¢je allt.

- Ne bantsa!...

- Menjen el onnan - mondta suttogva, de kiilonos erdvel. Mikor a
leany eltakarta eldle a Lordot, kiss€ felszabadult.

Vad erdvel egy sz6 nyomult fel az agyaba:

“Most.”

Ha nem... ha Gjra ranéz... Vége... Meleg hullam futott végig a
zsibbadt karon. A leany félrehuzddott...

Egy dorrenés, tliz csapott ki... Sikoltas...

A Lord mellére tette a tenyerét, €s az asztalra zuhant... Onnan a
foldre.

7.

Karjaban az ajult leannyal, a kocsihoz futott. Bedobta az iilésre,
megrantotta a gyeplot, és veszettiil csapkodta a lovat...

Mi tortént? Meghalt? Megsebesiilt?...

A leany magahoz tért. Nem szolt semmit. Osszehtizédzkodva
kuporgott az llésen. A kocsi Ugy razodott, csapddott a szokatlan
iramba; hogy minden pillanatban felborulhattak.

“Hova mennek?” kérdezte dnmagatol a nd. De nem szolt. Sotét
mezOk, kihalt tajak mellett rohant a godros uton a kocsi...

Talan masfel ordja mehettek ebben az Oriiletes hajszaban. Azutdn a
fil meghuzta kissé a gyeplot, a 16 lassitott.

- Ugorjon le! - mondta a leanynak.



- De...

- Azonnal ugorjon, meri lelokém!

Megrémiilt... Mi ez?!

A fit racsap a lora, felall, €s teljes erejébdl veri az ostor forditott
végével. Az allat szokellve dgaskodva nekiugrott az utnak, és rohant
veszetten, egyenesen neki a Corner River szakadéknak!

A leany irtozva felsikoltott. Texas Bill {itései zuhogtak... A
szakadék ott tatongott mar néhany méterre... A gyepld nagy ivben
repllt, ahogy odavetette a 16 nyakara, ¢€s a szaguldo kocsirol leugrott...

A 16 halalorditasszer(i nyeritése messze hangzott az ¢jszakaban, egy
recsegeés, egy robaj €s tavoli nesz... Azutan csend. Kocsi, 10, a
szakadék mélyén volt...

Es Texas Bill? Meghalt?... Hiszen a nyakat kellett tornie, amikor
leugrott az tlésr6l. Most arny tint fel a bokrok koziil, lassan
kozeledik.

Azutan egy gyufa fénye villan. Cigarettara gyujtott. Odabiceg a
leanyhoz.

- Hogy van? - kérdezte vigyorogva.

Nem tud felelni.

- Azt hiszem, ismeretségiink megérett a bemutatkozasra. Texas Bill
vagyok. A leany hallgat.

- Legalabb mondjon valami nevet, ami alkalmas megszolitasra. Bar
helyzetiinkben az sem lenne tolakodas, ha megkérdezném, hogy kihez
van szerencsém a halal torkaban?

A n6 szomoruan, suttogva mondta:

- En a Lord felesége vagyok.

Texas Bill meglepetten allt.

Ez megint mi? A szép senorita a rablo... felesége?

De hét akkor ez szornyti... O elrabolta valakinek a feleségét. Egy
rablo rossz hazaséletet ¢€l, veszekszik a feleségével, mire beugrik
hozzajuk egy Oriilt cowboy, lelovi a ferjet, €s most itt all ¢jjel az
orszaguton az 6zveggyel. Ha ugyan a Lord meghalt.



Es ez még a jobbik eset.

De minek jott el az asszony talalkozni a kiilonvaltan €16 férjjel; ha
utobb orilt, amikor elmenekiilhetett?

- Kissé fejbe iitott - felelte végre csendesen. - Most hova akar
menni? A n6 felvonta a vallat.

- Nem tudom.

- Engedje meg, hogy elkisérjem, én is oda késziilok.

A félelem elmult. Ismét a régi vidam ficko lett.

Viszont a leany olyan rémiilten, tandcstalanul allt ott az ¢jszakaban,
hogy Bill nagyon megsajnalta.

- Nézze kérem - mondta. - A rablok bizonydra rossz néven veszik
majd, hogy lelottem a cégvezetdt tehat rovidesen szamos utonallo
kovet bennilinket. Talan elhiszik, hogy a sotétben, a szakadékba
zuhantunk, ez esetben egérutunk lesz, talan rajonnek a csaldsra, €s
akkor kiss¢ sietni kell, mert elcsipnek, €s nem hinném, hogy
tapintatos elbanasra szamithatunk.

- De... hova?

- Nincs senkije, aki megvédje? Rokona? Otthona?

- Van. De azokra nem szabaditom ra a Lord-ot €s a bandajat.

- Megvan! Menjen Keletre! New Yorkba vagy Philadelphidba nem
kovetheti a Lord, €s egy nyugati bandita arrafelé csak kozveszélyes
csavargo. Nincs revolverhds, és a renddrség a leggyengébb embert a
leghatalmasabbal szemben is megvédi...

- Ez... j0 lenne... De... Hogyan?

- Tessék? Gyorsan! Igen, ez a leghelyesebb: gyorsan.

- Es van... van magéanak pénze?

Texas Bill folényesen nevetett.

- Meghiszem azt! Szerencsére nyertem ma egy kis revolvert €s
majdnem héarom dollart...

- Harom? Abbol akar Philadelphidba utazni?

- De mennyire. Uri moédon... Onnél, Lady, nincs egy vas sem? -
kérdezte tiszteletteljesen.

- A kabatom... az erszénnyel ott maradt.

- Hala Istennek!

- Tessek?

- Igy legalabb a Lady kénytelen elfogadni a kiséretemet.

A leany arcan mosoly suhant at.



- Ne... nevezzen Ladynek. Edith Brent a leanynevem. Hivjon igy,
kérem.

- Miutan ezt megbesz¢eltiik, siessiink tovabb, mert igy megtalalnak.

Megfogta a leany csuklgjat és letérve az utrol, megindult vele lassan
a piszkos szinii derengésbe kibontakozd mezdk fel¢.

9.

Godros, dombos, uttalan utakon vitte a cowboy kézenfogva, és 6
faradtan, elcsigazva lépett

mellette.

- Maga... hallgatozott?

A fit vigyorogva bolintott.

- Rossz szokasom. Es ha igaz lenne, hogy hamar megoregszik t6le
az ember, akkor most ovig ero szakallal vezetném kézenfogva.

Hallgattak. Lassan vilagos lett. Tavol latszott az orszagut. Eldttiik
ritkas fak €s messze, a horizont aljan elszort hazak.

- Az ott Kinglow. Szép helység. Egyszer két honapot iiltem benne.

- Miért?

- Mert bezartak.

- Orokké tréfal... Most nem szabad kdnnyelmiinek lenni.

- Most van ra a legnagyobb sziikség.

- Es miért... 1épett kozbe?...

- Mert lattam, hogy bajban van. Azutdn igen csuful viselkedtem.
Beismerem... Az a pasas tudja.. Az arca.. ¢és ahogy néz...
Megismertem a f€lelmet... Kérem, vessen meg, sajnos nem tudok
hazudni. Cudarul féltem a kedves férjétdl. Azt hiszem, ha eldveszi a
pisztolyat és leld, én akkor sem lettem volna képes arra, hogy
elhizzam a ravaszt... Nem értem. A torkomban megallt a hang, a
szivemben megfagyott a vér...

A n0 0sszeborzadt.

- Sz6rnyti ember... O... Nagyon! Meghalt?... Gondolja?

- Nem tudom...

- Mondja... mit gondol rolam?...

- Nem szoktam gondolkozni... Sziiletési hiba.



Ebredt a nap. Deriilt, tiszta, hiis, sarga fénnyel. Olyan békés, szép,
z0ld mezOk kozott jartak, olyan baratsagos volt ez a vidék; hogy
szinte valosziniitlenné¢ tette a szornyli eseményt, amit atéltek.

- Hogy fogunk majd Keletre jutni? Kocsin? - kérdezte Edith.

- Nem.

- Vonaton?

- Ugyan!

- Hat hogy akar utazni?

- Ingyen. Meglatja, hogy milyen gyors ¢€s jo kozlekedési eszkoz.

A n6 nem kérdezett tobbet. Mindegy... semmivel sem fog torddni.
Olyan megnyugtatdé volt igy menni, a csendes mezOkon, €s valaki
fogja a csuklojat...

Valaki, akiben bizott. Pedig a nevén kiviil, és talan az sem az igazi,
nem tudott rola semmit. A fakon tal mar nem lattak az orszagutat. Ez
megnyugtatod volt. Jobbra egy dombvonal htzédott, messze, ameddig
csak lattak.

- Ott beszallunk - mondta Bill. - T6ltes!...

- Hogy...

- Meglatja. Itt szokott vesztegelni az étkezokocsim, amelyik éppen
indul. A bal sinparon fut Keletre a vonat...

Hosszu teherkocsi allt a toltésen.

- J6jj6n majd mogottem, €s csinaljon mindent utdnam. Leszamitva a
hiilye vicceimet. Odaértek a dombhoz.

- Lapuljunk a fiibe. Ha azt mondom, most, akkor felugrik, ¢és fut,
ahogy csak tud mogottem...

Hason csuszva felért a dombra. A né mogotte kuszott. Bill
felemelte kissé a fejét. A mozdonybol halovany fiist szallt fel.

- Nagyszert - sugta a fiu -, dugja csak ki a fejét Miss Brent.

A n6 felnézett. Az egyik vagonon, szemben velik, a kovetkezd ket
tabla fiiggott:

PITTSBURG
TAKARMANY

- Ez a mi vonatunk... - sigta a fil. - Maganak kiilon halokocsija
lesz. Nem trefalok... Isteni csavargoszerencse az ilyen kocsi. Vigyazz!
- Lenyomta Edith fejét, €s 6 is behuzddott.



- A fékez0... - suttogta.

Hallottak a tdvolodd lépések csikorgdsat. Egyre messzebbrodl. Bill
felemelte a fejét, azutan hatraszolt:

- Most!

Maris felugrott €s kozben megragadta a nd csukldjat. Edith
elbotlott, de a férfi magasra rantotta. A levegdbe emelkedett, és egy
masodpercig fliggott, azutan talpa ala keriilt a f6ld. Bill eltolta a vagon
ajtajat, felugrott, és maga utan rantotta a not.

- Héla istennek, sikeriilt - suttogta. - Most vigyazat! - Visszatolta
ismét az ajtot. Vaksotétben voltak. Kellemes szénaillat terjengett
kortlottiik.

A leany 1jedten botorkalt, és kozben egy ladaba itotte a térdét.
Letlt. Csak most érezte, hogy milyen haldlosan faradt. Zagott a feje,
sajgott minden izma, nyilallt a dereka, a sirni vagyas fojtogatta.

Egy doccenes... Az litkozOk egymasra lapulva Osszependiiltek, €s
lassan gurulni kezdett veliik a szerelvény.

10.

Amikor mozgasba jott a vonat, Bill 6vatosan kinyitotta az ajtot. Jo
levegd ¢€s vilagossag nyomult be.

Ladak és préselt zsakok alltak mindenfelé.

Edith tiltében fél testtel a ladara dolt.

- Rosszul van?

- Csak nagyon... faradt vagyok...

- Szent Isten! Mikor evett maga utoljara?

- Azt hiszem... tegnap reggel...

- Milyen koénnyelmiiség volt, hogy Bulkinndl nem vacsorazott... De
hat, hm... Most meg kell szakitani az utat...

- Nem... nem! Kérem, ¢én jol birom az ¢hséget...

- Csend! Amugy is valami ruhafélét kell szerezni. gy nem lehet
kiszallni a varosban. Most elsOsorban aludni fog. Maris agyazok.

- Agyaz...

- Hat nem mondtam, hogy ez haldkocsi? - Gyorsan felhasitott a
késével egy zsakot, €s az elobuggyano szénat a sarokba szorta. Azutan
levette a kabatjat, és rateritette, ¢s mint valami lakaj fordult a néhoz.



- Tessék, Miss Brent... Az agy eldallott. - Miutan latta, hogy
vendége tétovazik, nem sokat habozott, hanem egyszertien felkapta,
¢s odafektette sz€pen a szénara.

Veégtelen jO €rzés aradt el a nd tagjaiban, ¢és nehéz lett a pillaja.

A fiu cigarettara gyujtott.

- Aludjon nyugodtan, Miss Brent. En nagyon derék fickd vagyok.
Nem azért mondom, mert rolam van sz6, de igazan ritkasag az ilyen
jellem csavargdban... Faj valamije?

- Nem... Semmi... és... most kdszonom, amit tett...

- Ugyan, kérem, igazan csak apro-cseprd kedveskedes volt, ¢€s
semmi egy¢éb. A vonat mellett sebesen futott a napsiitésben sziporkdzo
dertis vidék. Elénkzold prérik, dus lombu fak, kis héazcsoportok
latszottak egy-egy pillanatra.

- Valamit... inni... nem adhat?...

- Igazan buta dolog... de nincs egy korty italunk sem.

A razddo vagon ringatasa, a kerekek zakatolasa elalmositotta a not.

Aludt...

Egyszer mégis felnyitotta a szemét, Texas Bill ott kuporgott
mellette, ¢s viddm kutyafeje olyan megnyugtatd volt, hogy nyomban
visszasiippedt a megnyugtatd alomba...

11.

Goromba 16késre ébredt. Megallt a vonat. Az ajto résén csillagfény
ragyogott be, €s hiis esti légaramlds suhant a szénaszagi sotét
vagonba.

Hosszu flttyoket hallott és tavoli, nyujtott kialtast. Bill lassan
betolta az ajtot.

- Rendezdpalya... - sugta. - Hogy aludt?...

- Mintha egy perc el6tt hunytam volna le a szememet.

- Teljes hat orat tartotta hunyva oket. Egy piszok fékezd maszkal a
teton allandoan...

Edith fel akart iilni, de ugy belenyilallt, hogy szinte felkialtott.

- Kissé kinos lesz az ilyesmi - sugta a fit. -A csavargas olyan, mint
a teniszezes: 1zomlazat kap téle az ember.



Indult a vonat. Ismét kinyithattdk az ajtét. A felhdrongyok koziil
csillagcsoportok villantak ki.

- Nem i1s kerdezte, hogy... miért lettem a Lord felesége.

- Hogy szolgalhatom, az még nem jogosit fel tolakodasra.

A ledny elhallgatott és lehunyta a szemét. Ki tudja, mire gondolt,
ahogy igy docogott a sotét vagonban, kiilonds védelmezdje mellett. JO
tiz perc mulva veégre megszolalt:

- Mr. Texas...

- Mondja csak azt, hogy Bill. Inkabb én is Edithnek szo6litom.

- Jol van... Tehat Bill, én Ugy hiszem, tartozom magéanak azzal,
hogy megismerje a torténetemet...

- Kérem, ezt visszautasitom. Nem kotottem ki semmiféle jutalmat.
Kiilonben is van még elég 1do...

- Ne fecsegjen annyit... Ez mind komédia! Maga is tudja jol, hogy
milyen veszélyben vagyunk, hidba tréfal... Ki tudja, elmondhatom-e
meég holnap is maganak, hogy ki vagyok, €s miért lettem ilyen
szerencsétlen. Hiszen “O” van a nyomunkban.

- Miért allitja ezt ilyen hatarozottan? - mondta kissé idegesen Bill. -
Héatha leldttem, €s meghalt.

- Nem. EI! Jon... utanunk... Erzem!...

Hallgattak.

A ker¢kzakatolds olyan volt, mintha a szOornyl iild6z6 kacagna
rajtuk vagtatas kozben.

- Amerikai nevem dacara... spanyolnak érzem magam - kezdte
Edith. - A nagyapamnal nevelkedtem, Santilloban. Kis varoska, Dél-
Mexikoban... Nem is tudom melyik dédésom volt az a jenki, aki
Mexikoban letelepedett... Az apam Lord Nisbeth egyik leanyat vette
el €s visszavandorolt Arizondba. A két fivéremet magaval vitte, de én
a nagyapamnal maradtam Santilloban.

Lampak tintek el kiviil, mert egy falucska mellett zakatolt el a
vonat, és hus szél suhant be a teherkocsiba.

- Cstinya perbe kertiltek a rokonok: a Nisbeth Lordok ¢s a Brentek.
A két szomszédos birtok kozott egy hatalmas legeldt vitatott mindkét
csalad a magaénak. Sok Osszecsapas, vita, halalos parbaj, harcolo
cowboyok pokolla tették a két csalad ¢letét, de egyik sem engedett.
Veégiil gy latszott, hogy €én majd elhozom a béket. Talan hallotta mar,
hogy Lord Nisbeth fia kiskordban allitélag egy szakadékba zuhant?



- Tudom - bolintott Bill.

- Nisbeth azzal enyhitette a fajdalmat, hogy o6rokbe fogadott egy
fiat. Ez volt Lord Elish Nisbeth. Az angol kiraly megengedte, hogy
orokolje a Lord nevet. Egyszer latogatoba jottem Mexikobol az
apamhoz, és megismerkedtem Elish-sel. Osszebaratkoztunk. Az 6reg
Lord sulyos beteg volt. Véget akart vetni a két csalad harcanak, ezért
ugy végrendelkezett, hogy ha Elish meg én 0sszehazasodunk, akkor
rank szall a vitas fold.

- Es szerette ezt a fiut.

- Kedves... j0 ember... €s... ha hozzamegyek, akkor megsziinne a
harc...

- Ertem...

Edith séhajtott.

- A tobbit talan mar hallotta, Nisbeth Lord meghalt. Miutan
kidertilt, hogy a halottnak hitt fia €I, és egy szolga bosszija miatt
rablo lett...

Ezt méar csak suttogta... és sokaig nem szélt. Bill hagyta. Ult és
hallgatott.

- A végrendelet szerint, a vitas foldrész, csak eskiivo utan szall a két
orokosre, tehat ha: “Lord Nisbeth egyetlen fia no6iil veszi Edith
Brentet.” Ki sejthette elére, hogy nem Elish az egyetlen fia? Hogy ¢l a
halottnak hitt gyerek, €s igy a végrendelet szerint én csak avval az
igazi Nisbethhel hdzasodhatom 0Ossze, ha azt akarom, hogy vége
legyen a harcnak, miutan nem Elish, hanem “O” az egyetlen fia Lord
Nisbethnek. A harc tehat csak akkor érhet véget, ha én a Lord
“egyetlen”, tehat igazi fidhoz néiil megyek. Es ez nem Elish volt,
hanem egy rablo. A két csalad ismét elkezdte a vitat. Kigjulta per, a
harc, a cowboyok 1ovoldozése... Akkor én levelet irtam a Lordnak.
Egy palinkacsempész vitte el neki. Azt irtam benne, hogy j6jjon le a
paplakba. Besz¢lni akarok vele. A pap, aki a gytlolet és 6ldokles ellen
volt, beleegyezett nagy nehezen, hogy titokban rendelkezésiinkre
alljon. Gondoltam: vér nem valik vizzeé. Talan megteszi a rablo,
ismeretlen rokonai kedvéért, amire kértem... Eljott a taladlkozoéra,
végighallgatott figyelmesen, ¢és vallat vont. Mint ahogy egy ur
szivesseget tesz, ha holgyrél van szo, konnyedén beleegyezett,
nyomban ott a paplakban elvett feleségiil, azutan udvariasan koszont,
és elnyargalt. Az iras birtokéban a vitas fold az enyém lett. Es most



mar igazan megszint az ellenségeskedés. A szornyl titok 6sszehozta
a két csaladot. Azt hittem, hogy ez az aldozat lezarta a dramat. Akkor
JOtt a szeszcsempész, a rablo levelével. Roviden irt.

“Beleszerettem Onbe. Elhataroztam, hogy megtartom feleségemnek.
Holnaputan legyen Pomacban, a vendégfogadd kiilonszobajaban.
Lord Nisbethn¢! Ha megtagadja a hitvesi engedelmesseéget, akkor
eljovok magaért. Ez esetben valoszintl, hogy vér fog folyni.*

Jol tudtam, hogy ki ez az ember, ¢s ha nem engedelmeskedem,
akkor sokkal szornylibb harc kezdddik, mint amilyen a birtokért folyt.
A Lord-ot ¢s bandajat zaditom a két csaladra, ha ellenkezem.
Elmentem Pomacba... A tobbit tudja...

Virradt. Csendben iiltek a fémpadlon. Az ¢érkez6 nappal
borszeszlangszinli, halovany derengé€se sugarzott be az ajton.
Csikorgott a fek, lejton siklott a vonat.

- Borzasztd ostobasagot kovetett el - csovalta a fejet Bill. -
Legalabb evett volna valamit. Mar negyvennyolc 6raja jon igy.

- Jo er6s szervezetem van... - felelte, de a hangja bizonytalanul
csengett.

- Hé, j6 madarak! - kialtotta egy durva hang. - Most aztan ugorni
gyorsan, mert a golyo jon.

A fékez0, az oldalfal 1épcsdjén allt, €s revolvert szegezett rajuk.

12.

Bizony nem szép szokas az Allamokban, hogy a potyautast ugrasra
kényszeritik, toltott revolverrel.

Bill vigyorgott.

- Nem lehet ugorni, baratom. NOi szakasz... A holgy nem
gyakorolta magat ebben a svédtornaban.

- Fogd be a szad! A n6 elmehet Connictedig. Te leugrasz, vagy
golyot kapsz. Jol tudod, hogy nincs irgalom. Ti sem szoktatok
irgalmazni a fékezonek, ha tobben vagytok, ¢s lefegyverezitek.

- Nézd...

- Elég! Ugorni!



- Hogy lehet valaki ilyen udvariatlan...

- Harmat fogok szdmolni...

- Az nagyon kedélyes lesz.

-Egy...

- Az apam vasuti igazgato...

- Kettd...

- Hat ha mindendron akarod...

Miel6tt haromra tiizelt volna az 6r, egy forduld kezdetén, ugrott... A
ledny sikolyat még hallotta a tizedmasodperc alatt, amig atzigott a
levegon...

Edith elszornyedve allt. A fékezo a vaslétrardl atlépett a vagonba

- Hat te, sz¢ép kis virag, honnan szoktél el, mi?

- Kérem... - hebegte.

- Ha atadlak a vasuti kirendeltségnek, szép jovo var rad...

- Csak nem akar... atadni...

- Jack, a fékezo, hires gavallér, jo fih. Ne f¢lj semmit. Akarsz egy
korty rumot? Egészen kozel ment. Edith irtozva hatralt a kocsi falaig.

- Talan félsz télem? Ne légy buta. Azt hiszed, hogy a fékezd rossz
fia?

- A f€kezd egy marha - mondta mogotte Texas Bill, azutan eldvette
a revolverét, €s ugy vagta szajon, hogy harom foga letort...

Edith az ¢éhségtdl, a kintol, a faradtsagtol €s az ijedtségtol lassan
elalelt, €s lassan lecstiszott a fal mellett jultan a padlora...

A fekez0 rémiilten meredt a csavargora, aki az imént leugrott.

- Latod, oregem, ilyen az ¢€let - mondta a feldagadt arcu fékezonek,
revolverrel a kezében.

- Egyszer fenn, egyszer lenn. Hagytad szépen, hogy megvarjam a
kanyart, és csak azutan ugorjak. Amikor elfordult veled a kocsi, az
utolso vagonra ismét felkapaszkodtam. Ez neked nem fog sikertiilni, te
gavallér fékezd, aki vagy, hogy kisiilhet a szemed...

- Csak nem akarja, hogy ugorjam? - kérdezte nagyon szeliden.

- De! Alig varom mar! Ahol azt mondom, “most”, ott ugorsz ha
nem, ugy is jo. De én nem mondom el a kis egyszeregyet, mielOtt
16vok.

- Nézze... Van husz dollarom...

- Komolyan?...

- Igen. Akarja?



- Jo lenne. Csakugyan nekem adod?

- Igen... Es joba lesziink?...

- Nem banom, de ugorni azért kell. Attol még joba lehetiink.

- Nézze, hallgasson ide - sirankozott a fékez6. - En nem akartam...

- Most!

...Mint a szocske, ugy ugrott. Bill egy mocsaras részt valasztott a
mutatvanyhoz, ¢és igy latta, amint felcsap a sar, majd egy fekete
csopogd tomeg huzza nehézkesen a labait, ahogy megindult a part
felé.

Levette a kalapjat, €s integetett.

13.

Csak most nézhetett a n6 utdn. Megveregette az arcat.

Edith felnyitotta a szemét. Faradt feje odahanyatlott a cowboy
vallara.

- Kitartas - diinnyogte Bill -, most mar révidesen lesz mit enni...

A vonat futdsa lassubbodott, végiil megallt.

- Ez j6 hely. Connicted elott vagyunk, elhagyatott teherkitérd... Sok
baratom lakik erre, azokat felkeressiik...

Nem is kérdezte Edithet. Felkapta egyszerlien, és miel6tt a vonat
teljesen megallt volna, leugrott vele.

Azutan lefutott a toltésrol. Nem latta senki.

Connicted kiilvarosa eldtt voltak.

- Letehet... - mondta Edith. - A friss levegd magamhoz téritett.

- Részint orilok, részint nem - felelte, és labara allitotta. Azutan
ismét kézenfogva vezette. Igy mentek egymas mellett.

A varostol tadvol egy maganyos kunyho 4llt. Bill errefelé

kanyarodott.

- Barataim egyiké lakik abban a hazban. Ott kissé kifujhatjuk
magunkat.

- Miért... nem megyiink be a varosba, ¢s... azonnal... tovabb?

- Igy?...

A leany csak most nézett végig magan. Szakadt, rongyos €s saros
volt. A hajaban szénaszalak, a kabatja letépve.
- Mit fogunk csinalni?



Elsésorban esziink valamit, azutan pihen. Addig én bemegyek a
varosba, szerzek valami ruhafélét, és indulunk Keletre.

- Kérem... koszonom, amit eddig tett értem, de ne kisérjen tovabb.

- Talan unatkozott?

- Nem akarom, hogy egy ismeretlen n6 iigyéért kockaztassa ilyen
konnyelmiien az €letét. Az én ostobasdgom...

- Miféle kockazatrdl beszel?

- Tudja jol... Ha megsejtik, hogy nem haltunk meg; utanunk
jonnek... Es maga ismeri “Ot”.

Bill arca elborult egy pillanatra, de azutdn nevetett, hogy masfél
tucat egeszséges foga csak ugy ragyogott.

- Ne i1s folytassa... Eltokélt szandékom, hogy nem halok meg
aggkori elgyengiilésben. Legalabbis télem telhetdleg nem tdamogatom
a lehet6ségét ennek... Most keressiik fel a bardtomat.

- Mi a maga baréatja?

- Gyiijté. Arizonanak ezen a vidékén sok baratom van. Altaldban az
Allamok teriiletén mindenfelé¢ elénydsen ismernek. Mar évek ota
kozlekedem gyalog erejii jarmiivemen, mint kozkedvelt fiatalember...
Mi az?

A leany leiilt egy kore.

- Nem birok... tovabb menni...

- Az konnyen lehet, hiszen idejét sem tudja, hogy mikor evett.

- Hagyjon itt... - suttogta lihegve. - Ne torddjon velem... Csak bajt
hozok magara...

- Szamarsag... Hopp!

Konnyedén felkapta Edithet, és a karjaiba vette.

Nem tiltakozott. Behunyt szemmel fekiidt a férfi karjan, mint egy
faradt kisgyerek. Bill dvatosan I€pett a gorongyos, rossz talajon.

Nemsokara egy kis haz el¢ értek. Ismét talpra allitotta Edithet, €s
szokott modjan megfogta a csukldjat.

- Itt lakik a baratom, a Buldog. Hires gyiijt0, és jo fil, csak kissé
furcsa. A kis haz csendes volt, mintha lakatlan lenne. Az ajton
zomancos tabla fliggott:

VIGYAZAT!
MELYVIiZ!
CSAK SZABADUSZOKNAK!



- Eldszor illedelmesen bekopogtatunk - mondta Bill. - A vén
Buldog sokat ad a formasagokra.

Es nyomban akkorat riigott az ajtoba, hogy belerezdiilt az épiilet.

Irtézatos karomkodéas hallatszott bentrol.

- Itthon van - allapitotta meg 6rommel a cowboy.

Nyilt az ajtd, €s egy rongyos, szakallas, borzasztéoan piszkos
oregember allt a kiiszobon.

- Micsoda disznosag ez? - iivoltotte a vendégeire.

- Csak fogd be a szdd, oreg, mert betomom... Pihenni jottem
hozzad.
Az oreg dormogott valamit “mindenféle csirkefogok”-rol, ¢és
beengedte Oket. Edith elsOsorban egy szekrényt pillantott meg,
amelyre az alabbi hatalmas, figyelmeztetd, zomancozott betlis tablat
erositettek:

BEJARAT
MASIK KAPUN

- A holgy egy unokahiigom baratndje, €s vikendre jott - mondta
Bill. - Szeretne enni, aludni, és én azt meséltem neki, hogy te elragad6
fit vagy, hat ne hagyj szégyenben, 6regem...

Buldog végignézett a ndn, nem valami baratsagosan, azutan
kinyitotta a masik helyiség ajtajat.

- Itt fekhet - vetette oda kissé diihosen, ¢és amikor a leany lépett
egyet a szoba fel¢, ramordult.

- E16bb egyen! Hé!...

Bill mentegetdzve jegyezte meg.

- Goromba diszno6 a fi, de nem rossz ember... Nesze, oreg.

A kabatja belsé zsebébdl egy kis zomancozott tablat vett eld, és
atnyujtotta.

MR EWERS
FOFOGLAR II. FOLYOSO

Buldog morogva atvette a tablat, nézegette, majd egy Kkis
kalapaccsal hozzafogott, hogy leverje rdla a betiiket.



- Féfoglar... Rossz kabala - diinnyogte kézben.

- A szalonna ott van a zenéld oraban...

A lomtarszerii helyiség sarkaban egy roskatag irdasztal allt. Az
asztalon két kitomott bagoly, néhany rozsdds sarkantyt ¢€s egy
virageserép. A kozepén hatalmas, itott-kopott, aranyozott muzsikalo
ora allt, kihuzhato fiokkal.

Bill, néhany rozsdas villanykorte-foglalat ¢€s egy Lincoln
Abrahamot abrazold kisebb olajnyomat szomszédsagaban megtalalta
a szalonnat. Ugyesen begyujtott, és reggelit készitett. Kavét fozott,
szalonnat siitott, ¢s olykor a lednyra nézett, aki eldrebukott fejjel
tltében elaludt.

A toprongyos oreg letette a tablat, ¢s karvalyszer(i, hosszi kormével
a fogat piszkalta, nagyot cuppantva olykor.

- Honnan szoktél? - kérdezte azutan.

- Pomacbol. De ha kérdezik: nem jartam nalad. Lehet, hogy sok
1zgatott lovas fog erdeklddni.

- Ki ez a szépséges makvirag?

- Mas hangon, hé?? Mocskos orgazda. Buldog morgott valamit, €s
vallat vont.

- A holgy - folytatta csendesen Bill - el0kel6 Grind...

- Hm... A kiilseje utan, letagadhatna...

- Két napja nem evett, tehervonaton és gyalog jottiink... Nagy bajt
csinaltunk. Azonnal megylink tovabb, kiilonben téged is
belekevertink.

- Nem kértelek ra, hogy gyamkodj felettem.

- Kérlek. Jegyezd meg, amit mondtal... En majd bemegyek a
varosba. A ndnek készits mosdovizet, ha felébredt, €s ne morogj ra,
mint valami fogatlan medve. Probalj kisse baratsagos lenni hozza.

Az oreg dithosen csapott az asztalra.

- Majd tancra kérem, nem?

- Jo otlet. Szeretném, ha oreg napjaidra kiss€¢ megkomolyodnal, €s
hasznalhaté ficsir valna belbled... Igy...! Halld... Miss Edith... -
gyengéden megérintette az alvot.

Felriadt, szétnyitotta faradt pillait, de ismét lebillent a feje. Nem
volt mit tenni, Bill lelilt melléje, ¢€s kanalanként toltotte a szajaba a
kavét. Idonként megrazta, és Edith félalmaban, gépiesen lenyelte
lassan-lassan a reggelit.



- Kész. Megetettiik a kisgyermeket, most vigyiik aludni.

Felkapta Edithet, berugta a masik szoba ajtajat, ¢s odahelyezte az
alvot ovatosan egy pokroccal letakart fekhelyre.

- Es te? - kérdezte Buldog, amikor visszatért a konyhaba.

- Bemegyek a varosba, dregem. Vigyazz nagyon a ndre. Egy-két
ora mulva visszajovok... Nincs egy tiikrod, borotvalkozashoz?

Az oreg csak legyintett. Elég volt egy pillantast vetni a gondozatlan
patriarka terebélyes, helyenként sargaszoldes, ételnyomoktol tarka
szakallara, hogy a kérdés medddsége feldl ne maradjon kétség.

Bill fejébe csapta a kalapjat, azutan, alapos helyismerettel benyitott
egy filkébe, amelyen két rikité tabla is figyelmeztette néhany
tudnivalora:

NYILT KIPUFOGOVAL TILOS BEHAJTANI!
alatta
SZAMFEJTOSEG

Bill, a szamfejtoségbdl, ahova nyilt kipufogoval tilos behajtani, egy
csomag cigarettat és két tucat revolvergolyot hozott ki. Azutan
eldvette a diszes kis revolvert, amelyet nemrégen oly kecsesen Austin
fejéhez vagott.

- Ehhez nincs goly6d? Jo, ha ilyen eldughato, toltott kis szerszamot
is maganal hord az ember.

Az oreg figyelmesen megnézte a diszes, apr6 gyongyhazrevolvert.

- Golyom az van, de cseresznyemagot errefelé nem hasznalnak
16voldozéshez, ebbe viszont az kell.

Visszaadta a pisztolyt. Bill elsietett. Buldog valamit mormogott
magaban, atcammogott a masik szobaba, és zord arccal nézte a not.
Azutan leakasztott az ajtoba vert szogrol egy igen rongyos kabatot, és
betakarta Edithet.
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Bulkin halottfehéren, tanacstalanul allt. Mellette a sovany
lotenyésztd €s a két masik vendég, ahogy besiettek a 16vésre.

A padlén ott fekiidt a Lord. Ugy latszott, hogy halott. De most nagy
nehezen megmozdult, és a tenyerére tamaszkodott. Masik kezével az
ove tajat fogta, és voros nedvesség csillant meg az ujjai kozott.

- Eltalaltak, Bulkin... Ha akarjadk... most kiszolgéltathatnak...
tizezer...dollart jelent... négyiiknek...

Hallgattak. Ez csakugyan nagy esemeény. Itt fekszik a Lord,
tehetetleniil. Es elkiildte a rabloit is.

- Akéarhogy is van - mondta kiss¢é bagyadtan, de szokott
hatarozottsagaval a Lord -, elsOsorban lassak el a sebet, mert...
elvérzem, azutan, ha akarjak... hivjak el... Cliffordot...

Feltették az agyra. A 16tenyésztd elment.

A goly¢ elcsuszott a bordan, és igy nem hatolt be mélyen. Bulkin
megérezte a hiivelykujjaval a roncsolt borda alatt. A seb erdsen
vérzett, de nem latszott veszelyesnek... - Nyomyja ki, Bulkin...

- Nem értek hozza...

- Majd elmagyarazom... - felelte halkuld, de valtozatlanul hideg
hangon. - Az egyik kezét tegye a golyo ala... A hivelyk- ¢és
mutatoujjaval fogja 6ssze korotte a hust... igy... mintha csipne... Most
szoritsa Ossze teljes erejébél... Igy... Erésebben....

A homlokéara homalyos péra iilt ki, de kiilonben egy arcvonasan
sem latszott, hogy milyen hihetetleniil kinlodik.

- Varjon - mondta. - Ugy latszik, hogy Osszezarult a nyilas... Kis
kaliberti vacak lehetett... Tagitsa ki késsel a sebet...

A vendéglds halotthalvany volt.

- Nem...birom...

- Eh! Ostoba...! Adja ide a kést.

A Lord szdja mar kék szinli volt, és az arca gipszszeriien fehér.
Elvette Bulkint6l a kést, belecsusztatta a nyildsba, ¢s megforgatta...

- Most... tegye ala a kezét... Igy... Csipje Ossze... szo...szoritsa...
Jobban. Egy koppanas...

A kis golyo ott fekiidt a padlon. A Lord nagyot sohajtott.

- Gyorsan... kotozze...be...

Amikor az utolsé vaszondarabbal atcsavartak a derekat, belépett az
ajton a 1o6tenyészto ¢és vele Clifford, a sheriff.
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- Jo estét, Clifford - koszont a sebesiilt. - Ezek az emberek elfogtak.
Negyliknek jar a tizezer dollér...

Hallgattak.

Clifford komoran nézte a sebesiiltek.

- El tud jonni labon, vagy hozassak kocsit?

- Ha 6t percet ad, hogy pihenjek, akkor gyalog megyek magaval...

- Csak pihenjen - felelte Clifford, ¢€s leiilt. - Ostoba végzet, Lord.
Egy zoldfiilli elejtette, miutan négy allam 6sszefogott maga ellen, €s
nem mentek semmire.

- Nem zoldfiilii volt... Veszélyes ember... Az egyetlen veszélyes
ember, ha nem veszi rossz néven Clifford, mindazok kozott, akik
eddig az utamat keresztezték.

Hallgattak. Bulkin egy gint hozott a sheriffnek.

- Hallom, hogy a leanyat elhozatta... Kansas Citybdl... és otthon
neveli? - mondta a rablo.

- Igen - felelte a sheriff. - Mary nagyon szereti a Nyugatot.

- Kar, hogy holnap el kell mennie innen, hosszl idore...

A sheriff sz6tlanul nézte két cipdje kozott a padlot.

A lbtenyésztd, akinek tetszett a sheriff lednya, izgatottan
kozbeszolt:

- Elkiildi Maryt Keletre?... De hat délutan nem is szolt errdl.

- Csak most hataroztam el - diinnyogte Clifford, azutdn felhajtotta
az italt. - Megkérem majd magukat, hogy kisérjék el négyen, ha
szintén holnap utaznak.

Bulkin magasra huizta a szemoldokét csodalkozasaban.

- Mi nem utazunk Keletre! Honnan veszi ezt, Clifford?

- Hm... Miutéan épesziiek, tehat biztosra veszem, hogy elutaznak.

Igen nagy csend lett. A négy ember Osszenézett dobbenten.

- En is most hatdroztam el, hogy Maryt Kansas Citybe kiildom. A
sheriff haza matoél kezdve nem lesz olyan békés otthon, mint amilyen
eddig volt. A rabldk, természetesen nem bannak ezentul kivételesen
Pomac-kal. A banditdk bosszut allnak majd... a vezériikért. Ez a varos
nem lesz tobbé a csendes Pomac...

A Lord feltapaszkodott.



- Mehetiink, Clifford.

- Véarjon - mondta Bulkin. - Fiityliliink a kétezerotszaz dollarra, ami
fejenként jutna rank. A vendéglom tobbet ér nekem, és kiillonben sem
vagyodom Keletre! Ezek is szeretik a hazukat, ¢s Pomac eddig békes,
boldog hely volt.

- Ugy van! - hagyta r4 a 16tenyészto.

- Benniinket nem bantott a Lord. SOt, amidta 0 vezeti a vOros
Brandt banddjat, azdta még nagyobb itt a nyugalom, mint régen.

- Aszondom - csapott az asztalra az egyik cowboy -, hogy fogja el a
Lord-ot az, akinek valaha is baja volt vele. Nem kaparjuk ki masnak a
gesztenyet, hogy aztan a mi ujjunkat siisse meg a parazs.

- Fltyiiliink a keétezerotszaz dollarra - toditotta a masik cowboy. -
Maga, Clifford kotézni valé bolond, ha azzal szolgalja a véaros
nyugalmat, hogy rank zaditja a Pokolkdé minden banditajat, akiktol
eddig békében voltunk.

- De hat mit csinaljak? Mégiscsak sheriff vagyok, €s a Lord rablo.

A Lord egy szot sem szolt. K6zombosen nézte a mennyezetet,
mintha nem is az 6 nyakardl targyalnanak.

- Adjuk szavunkat - mondta Bulkin - hogy senkinek sem mondjuk
el azt, ami ma tortént. Es akkor egyszeriien nem tortént semmi.
Gorény Bob elnyargal a rablok utdn, €és még az ¢&jjel elviszik innen a
Lord-ot...

A sheriff elhallgatott, a pipajat tomogette, €s komoran bamulta a
padlot. Ez bizony nem valami nagy hostett. De a viragai oly szépek ¢és
Mary annyira szereti Arizonat...

Egy ora mulva Gorény Bob sebesen nyargalt az ¢jszakiban a
Pokolko fel¢.
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A Lord még gyenge volt. Minddssze par orat aludt az erde1 hazban,
mert ide vitette magat az embereivel. A Pokolkd felé vezetd 1t
elagazasanal volt ez a haz.

- Miért nem akarsz biztonsagos helyen pihenni, Lord? - keérdezte
Austin.

- Mert reggel mar a nyomukban leszek. Egy percet sem akarok
feleslegesen pihenni, amig az az ember ¢€l, és a feleségem nincs ott,
ahol lennie kell!

- Csak nem szandékozol ilyen allapotban tildozést kezdeni?...

- De... Nincs semmi bajom... Csak a vérveszteség... Azt hamar
kiheverem... A seb nem olyan veszélyes - halottsziirke pillantasa a
tavoli semmibe meredt.

Kiss¢é bizonytalanul, de a nyeregbe {ilt, €s lassan, [épésben haladtak.

- Ha Keletre érnek, akkor kisiklottak a kezemboal... - tette hozza. - Itt
most alszom néhany orat... Hétkor gyertek értem... Addig kdvessétek
a nyomukat, és probaljatok megallapitani, hogy merre mentek...

Odaértek az erdei hazhoz, és a Lord 6vatosan lesiklott a nyeregbdl.

- Menjetek - mondta. - De pontosan hétkor itt lenni...!

Ne maradjon veled két ember?

Nem nézett a besz€lOre, mereven nyugodott a pillantasa egy fa
korondjan, mikdzben valaszolt:

- Felesleges. A nyomukat keressétek mindnyajan. Ha elfogjuk Oket,
fejenként tizezer dollart kaptok. Jol tudjatok, hogy mit ér az
igéretem?... Aki megoli azt a kolykot, az kiilon tizezret kap...
siessetek!

Es otthagyta Oket.

A rablok néhany maésodpercig zavartan nézték egymast. Altalaban
igy neztek 0ssze, ha a Lord rovid mondatai utan magukra maradtak.
Talan szégyelltek egymas eldtt, hogy félnek ettdl a kiillonos embertdl?

A vastag Pete nyeregbe szallt.

- Elore! Még nem lehetnek messze.

- Annak a kolyoknek lova sincs! Ketten menekiiltek egy rozoga
homokfutén. Gyors iramban vagtattak a lejtén. Még alig virradt.
Elértek az orszagutat. Az éjszakai forgalom errefelé nem tordlhette el
a keréknyomokat. Vildgosan latszott a két csik. Le sem kellett
szallniuk a nyeregbdl. A Corner River el6tt sziklas, fiives terep
kovetkezett. Itt a kocsikerek nem hagyott lenyomatot.



Fesziilt figyelemmel kutattak, de ugy latszott, hidba. Embernek,
kocsinak nyomat sem lattdk. Egy karikalabt, nagy feji, ididta kiilseji
kamasz, hirtelen felkialtott. Nathas emberekre jellemzd orrhangja
volt:

- Idd boldak... Idden nyomok. A docsaban!

Ez volt a Gorény Bob. Egy félvér asszonynal lakott a varosban, és a
rablok koril settenkedett mindig. Apro szolgalatokat tett nekik, és
ezért az anyjaval egyiitt, a Lord arny¢kaban ¢ltek. A banditak
gondoskodtak roluk.

- Mi az?! Gorény! Mit latsz?!

- Idden... Egy docsaban. Nyomok...

Odasereglettek. Egy kis vizesgdodorben tisztan latszott a kerék
lenyomata. A csodaba! A szakadékon csak nem repiiltek at? Egy
homokfutéval!

Reggel lett.

- Hallo! - kialtotta Pete. - Oda nézzetek! Megvannak...

Valamennyien koréje sereglettek a szakadék szélére, és lenéztek.

A rohan6 folyo part menti vizében, iszapos zatonyok kozott, egy
Osszetort kocsi roncsa latszott a magasbol. Fejét a viz sodrdba logatva,
egy doglott 16 teste tartotta ar ellen, zatonyon a homokfutot.

- Begbokrosodott - kidltotta izgatottan a Gorény Bob. -
Begbokrosodott a 16, és lezuhadtak a folyoba.

A fit megallapitasat el kellett fogadni.

Ugy latszott, nem maradt mas tennivaldjuk.

Az erdei lakhoz még korai lett volna visszatérni. Elhataroztak, hogy
reggeliznek. A menekiiltek ¢éjszaka nekihajtottak a szakadéknak.
Ezzel befejezodott az ligy. Bob szaraz agakat hozott, tiizet gyujtottak,
¢s hozzalattak a kavéfézéshez.

- Sz¢ép kis jovedelmet rantottak a szakadékba a lovak... - sz6lt bisan
“Ganner”, egy ven, kiszaradt arcu rablo, akinek sarga, fonnyadt bore
¢s 0sz kecskeszakalla volt.

Ebredt a nap. Kavét ittak. A kis kopcos, ugy latszik biztosan
szamitott mar a jutalomra, mert zord arccal horpolte a reggelijét.

- Aszondom - mondta Gunner -, hogy szivesebben foglalkozom a
vasuttal, bankkal vagy mas effélével, mint embervadaszattal. Ott is
akad boven dollar, és nem €rzi az ember fenevadnak magat.



- Mondd ezt a Lord-nak - felelte ginyosan Austin. - Azt hiszem,
legszivesebben kikaparnda ezt a fiit a folyd iszapjabol, ¢&s
feltamasztana, csak azert, hogy 6 6lje meg.

Pete cigarettat csavart.

- Csak azt szeretném tudni, ki ez a nd, akire azt mondta, hogy a
felesége. Tavol a mezOn marhak tlintek fel. A rablok szedel6zkodtek.

- Kar, hogy a tizezer dollaros lehetOségnek fuccs - foglalta Ossze
Pete a végeredményt.

- A tizezer dollart még megszerezhetitek... - mondta valaki
mogottiik. A Lord allt ott.
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- Elmenekiiltek - folytatta nyugodtan, €¢s messze nézett valamerre.

- Hat nem lattad ott lenn a folyoban? - kérdezte Gunner.

- Lattam. Lent voltam. Onnan jovok.

Most tlint csak fel a rabloknak, hogy a Lord saros €s poros. Az arca
kiss¢ beesett volt és halovany, de kiilonben éppolyan egyenesen,
bantd mozdulatlansaggal allt a helyén, mint maskor.

- Lent voltal?

- Igen. Megnéztem a lovat. Ujjnyi vastag csikok vannak a borén. Az
ostor nyelével verhették. Ez csak Uigy lehetséges, hogy nekihajtottak a
szakadéknak. Valoszinli, hogy a noét eldbb letette, és 6 az utolso
pillanatban kiugrott.

- Tehat?...

- Elnek...

Leiilt és kaveét toltott maganak.

- Most majd alszom egy oOraig - mondta. - Azutan a nyomukba
erediink.

- Merre mehettek?...

- Természetesen Kelet felé. Ketten induljatok el Connicted
iranyaba. Egy n0 és egy férfi elég feltind ahhoz hogy megjegyezze
aki az orszaguton latta dket.

Austin ¢és Pete nyeregbe tiltek.

A Lord gyorsan kiitta a kavet, azutan lefekiidt és elaludt.
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Pete, akibe a tizezer dollar lehetosége valosaggal 0y életet Ontott,
sebes vagtatasra O0sztokélte a lovat.

- Oda nézz - mutatott Austin a toltés felé. Egy tehervonat haladt
eppen el, lasst docogessel. Pete megertette:

- Ha felkapaszkodtak egy vonatra, akkor nehéz lesz Oket beérni. Bar
holgy tarsasagdban az ilyesmi nem egyszer(.

Még sebesebb vagtatasra 0sztokéltek a lovat, hogy az Gt nagy részét
megtegyek, mire a déli napsiités a legforrobb. Elhagytak a varost.

A merdlegesen tliz0 nap alatt por ¢€s verejtekbol keveredett iszap
boritotta dket. A viziik is fogytan volt. Tudtak jol, hogy merre van a
patak, egy kis keriilovel elérhették volna, de a pénzvagy nem hagyta,
hogy barmire is id6t pocsékoljanak. Ha beérik a menekiildket, egy
pisztolylovés oOtezer dollart jelent fejenként! Ezt azonban meg kell
beszélni.

- Mi lesz, ha rajuk akadunk? - kérdezte Austin.

Pete kegyetleniil vigyorgott.

- Nem vagy valami leleményes, Austin.

- Miutan egyiitt lovagolunk, megallapodhatnank abban, hogy
barmelyikiink oltja ki a pasas gyertyajat, feleziink. Igy legalabb nem
kell versengeni egymassal.

- Csak versengjiink...

- Nem felezel?

- Nem. Bizom abban, hogy tobbet tudok, mint te, jobb a szemem,
gyorsabb a kezem...

- Igy is jo. De gondolom, hogy pihenjiink, amig delel6én 4ll a nap,
mert kutya meleg van.

- Pihenj, ha akarsz. En szivesen folytatom az utat egyediil is - felelte
Pete, ¢s sarkantytt adott a lonak.

- Azt mar nem!

Sebesen vagtattak a perzseld hdségben. A legrosszabb mégis a
szomjusag volt.

- Mit gondolsz?... - lihegte Austin -, vonatra iilt a ndvel?

- Csak tehervonatra maszhatott. Az meg lassan docog, ¢és sokat
vesztegel... De ne beszelgess, mert kifulladunk.



Austin lova mar kétszer botlott, ami a kimertltség jele volt. A két
allatrél szakadt a tajtek, stirlin horkantak, €s hossz szalakban rezgett
ki sz4ajukbol a nyal.

Nagyon messze fehér hazcsoport teriilt el a vakitd napfényben.

- Vigyazz! - kialtotta Pete, aki megeldzte Austint.

A fene...

Visszarantottak a lovakat, leszalltak, és szaron vezették tovabb a két
agyonhajszolt allatot. Ugyanis mocsaras részhez értek. Ritkas nad
vette koriil Oket, a csizmdjuk siippedt, és a lovak is csiilokig
dagasztottak a sarban. Millié béka kuruttyolasa rezgett a levegdben.

- Ott te... !

- Mi?

Valami ormoétlan sotét folt mozgott a vasuti toltés fehér gatja
mentén, mintha krokodilus vagy valami mocsari szorny lenne.

- Valaki beleesett a kulimaszba, €s most szaritja magat.

- Ember! - kialtott ra Pete, amikor a kozelbe értek. - Mi tortént
magaval? A poruljart inkabb egy megelevenedett agyagfigurara
emlékeztetett, mint emberre. Az arcdra slirin ragadt az iszap, a ruhdja
megkemeényedett, a cipdje, mint két nagy szikladarab, eltiint a
raszikkadt sar alatt.

- Mi tortént, miért nem felel? - kérdezte Austin tiirelmetleniil.

- Fékezd vagyok, leestem a vonatrdl, éppen ezen az atkozott
helyen... A szomoru fekezordl darabokban hullott le a sar.

- Mondja... Nem latott véletleniil errefel¢ egy finom kiilsejli ndt és
egy cowboyt? Csodélatos hatasa volt a kérdésnek. A fékezd
felemelkedett iiltébol, a sar recsegett-ropogott rajta, €s z0rogve esett a
foldre.

- Ismeri azt az atkozott gazembert?! - kialtotta.

- Ot keressiik... Talan latta?

- Hogy lattam-e? Az az 6rdog ugratott a vonatrol a pocsolyaba, ¢s...

Még tovabb beszelt volna, de a két lovas szo6 nelkiil otthagyta.

- Akkor hat hidba volt... - mondta Pete.

- Most mar Denvert is elhagytdk - bologatott Austin. - Micsoda
ficko! Felviszi ezt a finom ndt potyautasnak egy tehervonatra!

Ismét nyeregbe iiltek, mert a mocsaras talaj lassanként
keményedett, és a varosig jo széles ut vezetett.



- Kar... - Azt hittem mar, hogy a zsebemben a pénz - diinnyogte
Pete.

- En is... De hat Keleten nem iildzhetjiik...

...Varosvegi kunyhok kozott tigettek busan. Néhany perc malva mar
ott voltak a kocsméanal.

Leugrottak €s egy gyerekre biztak a két allatot.

- A Lord el lesz keseredve, hogy a ficko kisiklott - mondta Pete, €s
csapszek felé mentek.

- En is szivesen talalkoztam volna vele - felelte Austin, és be akart
nyitni az ivoba. De visszahokolt...

Az ajton, szembe veliik, Texas Bill 1épett ki.

- Hall6é fiak - kialtotta, amikor meglatta dket -, hat mi mindig
osszetalalkozunk? Ki fizet egy whiskyt?

Egyszerien leléni ittt nem lehetett. Legalabbis valami
mondvacsinalt ok kellett volna hozza. Nyolc-tiz ember acsorgott a
vendéglo elott...

- Stop! - felelte Pete, latszolag kedélyesen. - Iszunk veled egy
poharral. A vendégem vagy. Elalltdk az utjat, mintha arra
szamitananak, hogy visszafordul a sontés fel¢. Ha nem fogadja el az
italt, konnyen belekotnek. Ha elfogadja, odabent az ivoban még
egyszeriibb lesz.

- Elsérangt! - kialtotta Bill és visszament.

A két bandita kovette.

19.

Az 1voban sokan voltak. Bill azonban nem iilt le, azt akarta, hogy
szem el6tt legyenek. Igy nem lehet akarhogy belekétni. A badogtetejii
asztalhoz ment, ahol a kocsmaros minden szot hallhatott.

- Hat mit fizetsz, fia? - kérdezte Petet.

- Gint, természetesen.

- Gint, elsérangu.



Amikor eléjiik tették az italt, Bill vigyorogva koccintott.

- Egészségetekre... Hat a te fejedet mi lelte?

Austint elontotte a pulykaméreg, de erdt vett magan.

- Egy csirkefogoval verekedtem.

Bill érdeklédve Petehez fordult:

- Megverted a baratodat?

Mi ez?... Ugy latszik, a kolyok beléjiik kot.

- Hogy értetted, amit mondtal? Mi? - kérdezte Pete. - Talan én
csirkefogo vagyok?

- Azt mondom - sz6lt kozbe egy 6blos hang -, hogy aki 16voldozést
kezd, azt elintézziik... Nem szeretjiik errefel¢ az ilyesmit.

A sheriff volt.

- Azt mondta ez a frater, hogy csirkefogd vagyok! Talan eltlirjem? -
kialtotta Pete. Bill kihuzta magat, ¢és linnepélyes arccal a helyiség
kozepére lepett.

- Igen tisztelt gentlemanek. Ezt az urat megsértettem. Unnepélyesen
bocsanatot kérek. Visszalépett €s ivott. Tobben nevettek. Bill most a
vendégldshoz fordult.

- Még egy gint.

- Eleg! Nem fizetiink tobbet! Szemtelen, gyava, komédias vagy! -
kialtotta Pete. Bill a jelenlevokhoz fordult eldszor, és meghajolt,
azutan Pete elé¢ allt.

- Tisztelem ¢€s szeretem ezt a varost, ezért felkerlek, hogy gyere
velem egy csendes helyre, ahol e békés lakosok nyugalmat nem
zavarva, lezarjuk a vitat.

Ez tetszett. A tilokorrt, deszkavalli és torzonborz “békés lakosok™
helyeseltek.

- Gyertink! - mondta lelkesen Pete. Hiszen ezt akarta.

- Gyeriink! - mondta Austin is.

- Hoho! - kialtotta Bill. - Kettd egy ellen? Nyugaton nem szokas az
ilyesmi. Itt csak egyesével intézik el az iigyeket. Ugyebar,
gentlemanok?

Altalanos helyeslés. Bill gyorsan és tigyesen megdolgozta a kocsma
kozvéleményét a maga szamara, és a két bandita csak most vette €szre
ezt.

Amikor Austin egy tétova Iépest tett, €s a revolvere felé is
megmozditotta a kezét, négyen alltak mellette.



- Hoho! - kialtotta az 6blos hang. - Semmi k6z6m ahhoz, hogy ez a
két ur hova megy, de maga, vagy tiz percig még itt marad!

Pete €s a cowboy kimentek a helyiségbdl.

- Miféle eljaras... - kialtotta Austin, de nyomban elhallgatott.
Jobbra, balra és mogotte elszant egyének acsorogtak.

- Itt var, baratom - folytatta a sheriff, - amig a baratja vagy az
ellensége visszatér. Nem szeretjilk errefelé a 16voldozést, azonban
mindenki odamegy sétalni, ahova akar. De csak ketten “sétalhatnak”
zavartalanul. Mert ahol harom ur elmaszkal, és csak ketto tér vissza,
ott ritkan sikeriil utdlag megakadalyozni a lincselést. Well... Ezt
jegyezze meg, €s ne pislogjon az ajto fele, mert megjarja.

Austin diihosen visszament a sontéshez. Két kellemetlen lehetdség
fenyegette: vagy lelovi Pete a fiut, és 6 kapja a tizezret, vagy végez a
fit Petével, és 6 nem tehet semmit, mert ez a szélhamos bizonyos
népszerliségre tett szert hirtelen.

A valoszinli az, hogy Pete végez vele, és oda a nagy lehetdség!
Mert Pete eddig még mindenkivel végzett. Viasszal keni a
revolvertartdjat, hogy ne akadhasson meg a fegyver, ha kirantja.
Rovid keze gyorsabb a szempilla rezdiilésenél.

- Gint? - kérdezte a vendéglos.

- Adjon.

Kiitta. Mult az 1d6...

Az ordogbe is!... Pete mar itt lehetne. Hiszen nem kellett messzire
menni. Nyilt az ajto, és Bill lepett be.

Egyediil...!

Oriasi, dobbent csend. Vigyorogva elérejott, tempdsan, lassan a
polcig. Kozben nem vette le a szemét Austinrol, és odaszolt a
vendéglosnek.

- Oregem... Adjon hitelbe egy gint, nincs mar, aki fizesse, és sajnos
a pénztarcamat elhagytam valahol. - Austin felé fordult. - Hogy van?

A bandita elsapadt, €s a jobb keze forron bizsergett, megindult, de
mégsem mert a pisztolydhoz nyulni.

- Mi tortént - kérdezte rekedten - Petével?

- Az a kopcos, akivel egyiitt tavoztunk?

- Mi tortént vele? - kérdezte tiirelmetlentil.

Bill felhajtotta a gint.



- Kért, hogy ne haragudjak, de dolga van, ugyanis talalkozott itt az
unokandvérével, akit évek ota nem latott, és elmentek horgaszni. Azt
lizente maganak, hogy vacsorara itt lesz, de ha mégsem, akkor ne
varja tovabb, majd irni fog. Nagyon rokonszenves fit...

Austinban forrt a diih, a bizonytalansag €s az aggodalom Peteért.

- Ide hallgasson... Mondja meg, hogy mi tortént?

- Mondtam mar... A baratja elutazott. Azt {izeni, hogy hazitanito
lesz Kansas Cityben, mert ez mar régi vagya...

- Hiszen vérzik! - kidltotta valaki.

Bill kezeérdl vér csopogott le. Az ingujja aldl szivargott ki.

- Jé... Csakugyan... Felvakartam a vallamon egy pattanast... Tudna
vizet adni, vendéglos ar?

- Hogyne... J6jj0n ide a szobaba - ¢s egy fiiggdnyre mutatott, a polc
mogott. Austin nem tudta mit tegyen. Ugy allt ott, mint akit fejbe
itottek. Bill a polc mogé ment, de hirtelen visszafordult.

- Ja igaz - mondta ¢s egy koteg dollart, meg egy revolvert tett az
asztalra. - A baratja nem akar poggyasszal utazni, €s kéri magat, hogy
a revolverét, meg ezt a kétszazétven dollart juttassa el rokonaihoz ¢€s
tiszteldihez. - Odatette a bandita el€ a pénzt, €s belépett a szobaba.

Austin dermedten bamulta...

A helyiségben haldlos csend iilt. Nyomaszté hangulatban
nézegették egymast, és tudtak mar valamennyien, hogy mi tortént.
Nyilt az ajto, €s egy fiticska futott be ijedten.

- Sheriff Ur... Tessek jonni... Az istallok mogott egy halott fekszik...
Lel6tték... Még sulyosabb lett a rossz hangulat. A sheriff komoran
felallt.

- Orv... tamado! - kialtotta Austin, és a szoba felé ment, de a sheriff
elkapta a karjat.

- Hallja! Maguk belekotottek abba a fiiba. Ezt mindenki latta.
Téved, ha azt hiszi, hogy most megrohanhatja, mert sebesiilt. Nem
szeretjik errefelé¢ az embervaddszokat!

- De nem am! - kialtott kozbe egy cowboy. - Majd meglatjuk, hogy
ki a lesipuskas!

- Annak a fianak nagyon nyilt képe van - jegyezte meg a
kocsmaros, aki idokozben visszatért. - Es csunya 1ovés érte a vallan.

- Aki orvul tamad, az nem sebesiil meg. Csak azzal torténhet
ilyesmi, aki visszald.



- Hol érte a 16vés azt az embert, aki meghalt? - kérdezte a vendéglds
a gyereket.
- Pontosan a homloka kozepen...

20.

Bill bekotozte a vallat, gjra felvette az inget, €s kimaszott az
ablakon. Nem akart tobbet kockaztatni. A leany varja. Es még ndi
ruhat is kell szerezni. De hogyan? Sajnos, az ember lelkileg nincs
abban a helyzetben, hogy néhai ellenfelének dollarai koziil megtartson
né¢hanyat.

No, nem ba;.

A vendéglo eldtt tobben meglattdk, amint sz&ép lassan elindul, de
senki sem allitotta meg. A sheriff éppen helyszini szemlét tartott Pete
tetemeénel. Két cowboy visszament a vendéglobe.

- Ide hallgasson - mondta az egyik. - Ez a fenegyerek, aki elintézte
a baratjat, megsebesiilt. Egérutat kell kapnia estig, kiilonben a jaték
nem tisztesseges.

- Hogy érti... ezt?

- Ugy, hogy maga este nyolc 6raig nem mozdul innen.

- Szoval... az a kolyok mar nincs itt?

- Nincs.

Austin megmozdult.

- Hat ahogy mondtam - szolt a cowboy, és megigazitotta a
revolverovet -, maga itt marad.

- Az embervadaszokat nem szeretjiik, de a vérebeket, akik
sebesiiltek nyomaba erednek, meg kevésbe...

Hiivos, baratsagtalan pillantdsok adtak nyomatékot a két cowboy
véleményének. Austin tétovazva nézett koriil. A mindenségit annak a
pojacanak! Hiszen itt valosagos lincselésszag 16g a levegdben...

- Nekem semmi bajom... a fiuval. Ha a baratom tisztességes
kiizdelemben maradt alul... De szivesen intéznék hozzd néhany
kérdeést. Ugyanis a fickot azért iildozziik, mert valakinek a feleségét
megszoktette...

Kiss¢ meglepddtek Bill Uy keletii baratai.

- Ezt bizonyitani tudja?



- Kétséget kizaroan. De sulyosabba teszi az ligyet az, hogy el6zdleg
a férjet leldtte, és csak kiilonos véletlen okozta, hogy az elcsuszott
goly6 a bordan leszaladva nem o6lte meg az illet6t.

Norablas! Nagy blin a puritdn Nyugaton. Jaj annak, aki ilyesmit
tesz. Az eski, a hitvesi hiiség, a csalad tisztelete csupa szent fogalom.
Evek mulnak el, amig ilyen szornytiség eléfordul itt, az egyszer(i
emberek tarsadalmaban.

Austin jol latta, hogy ellentamadasa olyan oldalrol eérte Bill
népszertiségét, ahol pillanatok alatt ellene fordithat mindenkit.

- M1 a sebesiilt férj baratai vagyunk. A fickot mar elézdleg kis hijan
meglincseltik Pomacban, mert hamisan jatszott. A Connicted felé
iranyitott tehervonat fékezojét ledobta a robogd vonatrdl a mocsarba.

- A fékez6 dolog igaz - mondta halkan a vegyeskereskedd. - Az
imént jart nalam tiszta ruhanemiit venni. Gyalog kutyagolt idaig, és
szornyen fest a raszaradt iszappal...

- Sz6Ini kellen¢ a sheriffnek - mondta az egyik cowboy. - Ezt persze
eldbb is megmondhatta volna.

- A fick¢ - folytatta Austin - ugy behizelgi magat mindenhol, hogy
arkon-bokron tljar, amire kideriil, hogy mit kovetett el. J6 lesz, ha
vigyaznak a hazuk tajara, amig a kornyéken van. Az asszonyok
sincsenek biztonsagban tole.

Vagy négyen nyomban elmentek. Legjobban a vegyeskereskedd
sietett. Ez tavaly ndsiilt masodszor, otvenkét éves kordban és egy
huszonket éves leanyt vett el.

A sheriff tért vissza.

- Maga ismeri azt az embert, akit lel6ttek? - kérdezte Austint.

- Igen.

- Mi a foglalkozasa?

- Csapdakat allit, a hegyek kozott.

- Es ki az, akibe belekotott?

- Nem kotott bele. Vissza akarta vinni Pomacba, ahol...

- Arra feleljen, amit kérdezek.

- Véarjon csak, sheriff - szolt kozbe a vendéglds. - Ez az ember
¢rdekes dolgokat mesélt, amik kiss¢ megvaltoztatjdk majd a
vélemenyeét arrdl a kolyokrol...

- Ki az az ember?



- Azt mondja, hogy Texas Billnek hivjak - felelte Austin. - De ez
bizonyara hamis név. Néhany blnténnyel gyanusithaté. Pomacban
elszokott, mieldtt felelossegre vonhattak volna, €s megszoktetett egy
asszonyt. A férjét lelotte...

- Ezt persze biztosan kellene tudni - mondta a sheriff
elgondolkozva.

- Es, hol az a né, akit elrabolt, ha igaz, amit itt mesél? - sz6lt kozbe
egy vendeg.

- Nem bolond magéval hozni - mondta Austin. - Bizonyara elrejtette
valahol, arra az idére, amig 6 a varosban jar.

A vegyeskereskedd jott vissza.

- JOj30n, j6jj0n - mondta valakinek hatrafel¢. - Nagyon érdekes
dolgokat hallottunk errdl az emberrdl.

Jack, a fekezd jott vele. Kissé kékre vert arccal, megviselten, de
tiszta ruhdban, €s a sarat is lefaragta kozben magarol.

- Ki ez az ember? - kérdezte a sheriff.

- Egy f¢kez6. Mondja el baratom, a sheriffnek, hogy mi tortént
magaval. Jack leiilt, €s banatosan elbeszélte az eseményeket. Néhany
aprosagot, mint peldaul a csavargd leugratasat, a ndvel szembeni
nyajassagat elhallgatta, inkabb arrol beszelt, hogy milyen emberfeletti
erovel kiizdott a robogd vonaton a csavargdval, akit mdar-mar
legy6zott, de sajnos, elveszitette az egyensulyat, ¢és aljas tdmadoja
letaszitotta a vonatrol. Egy tépett ruhaji nd is volt mellette, aki
hatulrdl fejbe titotte Ot, €s biztatta ezt a rokapofajit, hogy 6lje meg...

- El is hiszem - mondta a vegyeskereskedd. - Egy asszony, aki
elhagyja az urat, mindenre képes.

- Pomacban tudtuk volna, hogy kell elbanni az ilyen komédiassal.

- Csak azt nem értem - szolt kozbe egy cowboy -, hogy az ilyen
frater miért adta vissza a lel6tt ellenfél pénzét €s pisztolyat.

- Pedig a pisztolyra sziiksége lett volna. Nevetseégesen kis kalibertli a
fegyvere... Még nem is lattam errefelé olyan apr6 bemeneti nyilast,
mint amilyen a baratja homlokan van - mondta a sheriff.

Austinnak 6rdogi otlet villant at az agyan.

- Azt mondta hogy kis kaliberi?... Varjon!... Hallottak valamit a
Shawron-Lane-ben tortént rablotamadasrol?



- Hogy a fenébe ne! Shawron-Lane eldtt sziklat guritottak egy
robogd vonat elé... Négy halott volt, koztik a kormanyzo
unokahuga... - kialtotta valaki.

- Igen. Nos, én Ugy olvastam, ha jol emlékszem, hogy annal a
szerencsétlen lednynal egy kis cifra miivii gyongyhazpisztoly is volt.
Ott szerepelt a rablott targyak lajstroméan. Nézzek meg a mult heti
Denveri Hirado-t.

- Nem kell megnézni. En is megkaptam a kordzvényt... Es
emlékszem erre a kis pisztolyra a felsorolas kozott.

A sheriff rancolt homlokkal meredt a polc mogotti szoba felé. A
helyiségben mindenki allt. Fojtott izgalom fesziilt a levegdben.

- Nahat, én lattam a pisztolyt ennél a fianal! - kialtotta az egyik
cowboy. - Eladasra kinalta nekem! Kis gyongyhazrevolver, furcsa
cikornyakkal!

- Azt a fickot mindenesetre el kell fogni - mondta a sheriff. - Ha
artatlan, akkor majd tisztazza magat. Lora fiuk, aki csak teheti.

Mindenki rohant a lovaért. Pillanatok alatt hire ment a varosban,
hogy miféle akasztofavirag siklott ki a keziikbdl, és tiz perc mulva
legalabb szaz feldiithodott lovas hajszolta Texas Billt.

21.

Amikor Edith felébredt, mar alkonyult. Alig sajgott mar az
izomlaza, ami el6z6 napon meég késdofésszerlien nyilallt minden
tagjaban, ha megmozdult.

Azonnal tudta, hogy hol van, tudott mindent, ami Bulkin vendégldje
ota tortént vele. Ledobta a takarot, és felallt.

A szomszéd helyiségbdl iitemes zorgés hallatszott. Az alkonyi
felhomalyban baratsagtalan, merev arnyak nyultak el a padlon. Egy
korhadt dézsaban vizet készitett oda wvalaki, tiszta toriilkozo ¢&s
szappan is volt mellette. A kad f6l¢é Buldog ap6 hatalmas fémtéablat
helyezett el:

FURDOZOK SZAMARA!



A ledny eldszor nevetett, azutan hozzalatott, hogy végre alaposan
megmosakodjék. Miutan ismét feloltozott, kiment az 6reghez. Buldog
fel szemébe nagyitot csiptetett, €¢s egy talca folé hajolva, aprolékos
gonddal kireszelte beldle a “Heét Veszett Bagoly” vendeégld nevét.
Felnézett a lednyra valamit mormogott, és tovabb reszelt.

Edith leilt egy hordéra. Szorongd érzéssel bamult ki a
naplementébe. Hol van Bill? Milyen kiilonds... Aggoédva var egy
embert, akirdl nem is sejti, hogy merre jart eddig, mit csinalt? Hogy
egyaltalan kicsoda?

gy van. Mindezt nem tudja... Es mégis valami hatartalan bizalom,
nagy megnyugvas szallna meg, ha Bill a csukldjanal fogva vezetné...
Most pedig fél, €s szomoru, €s aggddik, amiert nem jon meg. Mi lesz,
ha nem is tér vissza. Ha megy tovabb, bolondos mddjan, egy hirtelen
hangulat hatasa alatt, ¢s hatat fordit a veszélyes kalandoknak...

- Mi... mit gondol, messzire ment?

Az oreg felnézett nagyitostul; €s a n6 felé fordult:

- Kicsoda?

- Texas Bill... Mar itt lehetne.

- Hat lehetne...

Es tovabb dolgozott.

- Akar enni? - mondta aztan, de nem hagyta abba a reszelést.

- Nem vagyok ¢€hes... - felelte. Egyre sotétebb nyomas nehezedett
rd. A nap leszallt, és a szobaban koromfekete arnyak tagultak mind
sz¢lesebbre. Buldog felallt, valamivel piszmogott, azutdn sarga kis
langhulldamokkal felragyogott egy petréleumlampa. Tolcséres tiveget
helyezett r4, €s lecsavarta kissé a kanodcot, hogy ne fiistdljon. Végiil
odament egy szekrényhez.

MAGAS FESZULTSEG!
ELETVESZELYES!

Ilyen felirasu tabla volt az ajtajan. Kenyeret, sajtot ¢s hurkat vett ki.

- Maga nem akar? - fordult Edithez.

- Nem... nem vagyok ¢hes. Mondja, kérem... Nem torténhetett
valami baja?

- Kinek?

- Texas Billnek...



- Miért ne? Itt, Nyugaton azt sohase tudhatja az ember. Sajtot sem
akar?...

- Semmit, koszonom...

Sotét volt kint. Az égen mar csillagok vilagitottak. Edith torkara
kesertll sirni vagyas csavarodott...

Egy ladabol palinkat keresett eld6 Buldog. Ezen egy haromszogi
tabla volt:

BALRA TARTS!

A ladafedo belsO oldalan valdsagos kozlekedési kiskaté kovetkezett,
tablakon:

TEHERJARMUVEKNEK!
LEGFELJEBB 5 KM.

A VEZETOVEL BESZELGETNI TILOS!

- Miért... gytijti a tablakat?

- Hasznos cikk. Konnyen jut hozza a csavargd, nem nagyon
nyomoznak érte, €¢s én eladom atfestve. - Nydjas pillantast vetett a
tablakra. - Nem szivesen teszem ezt. Szeretem a sz€p, fényes tablat.
De ¢lni kell. Pedig olyanok ezek a tablak, mint a gyermekeim. Ez az
¢n uri csaladom. Fényesek, elokeldek, és fontosakat mondanak. Hogy
nincs sok értelme, az mar keveset szamit. FO a fontossag.

...A lany idegesen csavargatott az ujjara egy vékony nyaklancot, és
Ujra kibamult az ablakon. Kutyaugatas hallatszott valahonnan ¢s a
toltés feldl nyujtott fiitty.

Az oreg felallt, €s latszott, hogy nagy elhatarozassal, kiizd. Végiil
halkan megszolalt.

- Miss... Miss... Szoval nem fontos a neve... Csak azt akarom
mondani, hogy ha érdekli... Onnek kivételesen megmutatom életem
nagy titkat. Texas Bill csodélatos szerzeménye. Igérje meg, hogy nem
szol senkinek arrdl, amit 1atni fog.

Miutan a leany linnepelyes igeretet tett, megragadta a lampat, €s
lassan, linnepé¢lyesen elorement a masik szobaba. A leany kovette. A



hatsé falon egy piszkos fiiggdny logott, latszolag céltalanul. Buldog
ap6 magasra tartotta a lampat, €s elhuzta a fliggonyt.

A ledny dmultan 1épett hatra. Egy hatalmas, cimeres, szines tabla
fedte be a f¢l falat a fliggony mogott. A tablak tablaja!

AZ EGYESULT ALLAMOK RENDORSEGENEK CHICAGO-I
FOKAPITANYSAGA
FOBEJARAT

A fliggdny visszahullott, az oreg ajkai elé tartotta a hiivelykujjat, €s
g0g0s arccal, emelt fovel visszament ldmpastdl a masikszobaba.

- Ezt... ezt... Bill hozta? - kérdezte Edith.

Az oreg csukott szemmel mélyeket bolintott.

- Ugy van. O hozta. Hogy jutott hozza?... Nagy titok...

Ismét visszaiilt, és remegd ajkai koze tett egy darab sajtot. Edith

- M1 torténhetett vele?... - kérdezte, és az oreg felé fordult. - Nem
lehet, hogy... baj érte?

- Azt? - Legyintett. - Ha holnap elkezd6dne a vizozon, 6 biztos,
hogy éppen az Ararat hegyeén kockazna egy kocsmaban...

- De most... most - megmondja, hogy a Lord van elleniik? - Most
nagyobb vesz¢ly fenyegeti... Biztos, hogy lesnek ra...

- Ezt elobb is mondhatta volna - felelte Buldog, és odament az
irdasztalhoz, kivett egy feélméteres konyhakést, a belsO zsebébe,
csusztatta, megerodsitette térdig 10g6 revolverdvét, azutdn a kalapjaért
nyult.

- Mindjart gyovok - mondta -, addig olvasson valamit. A kalyha
alatt talal tavaly1 vetésjelentéseket...

- No nézd! Vén kecske! Miféle kalandra indulsz ilyenkor?...

Bill 4llt az ajtoban.

22.

A lany valami olyan ujjongd oromet érzett, hogy minden vér a
fejébe todult és szinte elallt a I¢legzete.
- Csakhogy itt van...



Legszivesebben két kézzel megragadta volna Bill arcat, hogy
magahoz szoritsa.

- Kicsit késtem, de néhany régi iskolatdirsammal taldlkoztunk -
kezdte szokott vidam fecsegését. - Es kugliztunk meg soroztiink, hat
elment a délutan.

Edith kissé szomort lett. Azért nem kellett volna igy megfeledkezni
rola, vidam cimborak kedvéért. Nem vette ¢észre, hogy Buldog
osszehuzott ¢l szemmel figyeli a fiu arcat.

- Egy lovat is kértem kolcson, és magédnak is szerziink... Tud
lovagolni?

- Mexikoban nevelkedtem.

- De ebben a ruhiaban nehéz lesz, pedig siirgds, mert lakik egy
nagynéném a varosban, aki askalodik ellenem, és szeretném, ha
tovabbmennénk innen.

- De hat... pthennie is kell.

- Pihentem. Délben a vendéglOsnel aludtam néhany orat a kanapén.
Oreg! Valami lovagloruhat Miss Edithnek.

Buldog a szakallat vakargatva koriilnézett.

- Talan... akad...
- Addig én kérek meég egy lovat kolcson...
- Hm... - dormogte az oOreg. - Tiz perc jardsnyira van egy

gyorskocsi-tulajdonos... Ott... konnyen kolcsonozhetsz.

- Koszonom. Itt jobbra, a domb alatt varjanak...

Elment. Buldog gyorsan eloszedte a lovagloholmit, €s odadobta a
lednynak.

- Nagyon siessen...

- Miért? Talén... valami nem ugy van, mint ahogy Bill mondta? -
kérdezte gyanakodva.

- De minden ugy van, csakhogy én... varok valakit... Szoval...
Siessen... A leany bement a masik szobaba, felvette a
lovaglonadragot, a csizmat, a kabatot €s a sombrerot.

Minden 16ty0gott rajta, hogy szinte elveszett a bé holmikban.

- Gyeriink - mondta az 6reg. Azutan elfajta a lampat, €és a dombhoz
siettek. Csendes, sotét ¢jszaka volt. A ledny maga sem tudta, hogy
miért, kiilonds izgalmat €rzett. Buldog olykor dormogott valamit, és
rosszkedviien topogott egy helyben...

Tavol, fény villant fel, és dorrenés hallatszott...



Azutan még két-harom villanas, dorrenés...

- A mindenségit... - sziszegte Buldog a foga kozott.

Fény fényre villant, dorrenés dorrenést kovetett, egyre
kozelebbrdl...

- Azt hiszi, hogy... Bill? - kérdezte a ledny. - Hogy ott...

- Hallgasson!

Kozeledd 1odobogas hallatszott egy rohanva nagyobbod6 arny
robogott fel¢jiik, szikrazo, csattogod patak, €s Bill maris ott allt lihegve
egy vezeték loval...

- Gyorsan... Ugorjon fel!...

Ko6zeledd dorrenések...

- De azok...

- A volt osztalytarsaim... Fogadtam velilk, hogy gyorsabban
lovagolunk, mint 6k... Eldre!... Segits, Buldog!

Buldog megemelte, €s Edith nyeregben volt.

Csak egy csattanast hallott, csak sejtette, hogy Bill racsapott
valamivel a lovara, mert az 4llat elugrott, tigy, hogy kis hijan kizuhant
a nyeregbodl, de Bill elkapta egy masodpercre az induld iramban,
azutan csattogott alattuk a fold, és vagtattak.

- Husz percig nyargaljon, ahogy tud... - kidltotta oda, €s gyorsan
hatranézett. - Hoho!... Derekasan jonnek a fiuk... Nem baj! Azért
megnyerjik a fogadast.

- Ugyan... - lihegte Edith -, mit komeédiazik... Jol tudom, hogy
ildoznek benniinket.

- Csakugyan? Pedig szerettem volna titkolni... Ejnye!... Hopp!

Egy goly6 a sziklafalnak vagodott, €s az arcaba frocskolte a porra
tort bazaltot.

- Gyorsabban! - Ujra racsapott egy szivos vesszével a leany lovara.
- Husz perc, és kinevetjiik Oket...

Dongott a fold, zorgott a 1oszerszam, €s egy-egy horkanas hangzott.
Az 1ld6zok kozelebb nyomultak. Siirlin fiittyentettek el fejiik mellett a
golyok.

- A mindenségit!...

Miért iildozik 6ket? A rablok a nyomukban lennének? Vagy csak
lovat lopott, hogy megmentse 6t?

Mert a lovat lopta... Az bizonyos. Hiszen pénze nem volt, €s ez a
“kolcson”-mese olyan naiv...



- Vigyéazzon... a folyo felé¢, itt ezen a lejton. Le, a prérire...

Edith megrémiilt. Szinte merdlegesen futott le a dombrol az Ut, egy
bozotos, kiszaradt sztyeppere...

- El6re... Ne feljen... Gyerekség az egész. Hopla!

Nagyot csapott ismét a l6ra, a né rémiilten lehunyta a szemét,
mikozben az allat nekirugaszkodott.

Szinte elorebukott a mén feje felett, ahogy lefelé iramodtak... A ket
allat olykor egymashoz iitddott, puffant a testiik, felnyeritettek, €s
veszettiill fujtattak. A fold elmosodva futott alattuk. Minden
masodperc a nyaktorést hozhatta. Tiiskebokrok, elszaradt bozotok
recsegtek toredezve, kovek gurultak, és mint veszett jaroszalag, futott
alattuk a fold.

Edith lehunyta a szemét, olyan félelmetes, irtdzatos vagtatas volt ez,
lefelé, a domboldal meredek lejtdjén... Most egy csattanas, egy riadt
horkanas, a 16 botlik, leperdiil az o0svényrdl, és a haldlos zuhanas
hlivos bizsergése szoritja 0ssze a nd szivet...

Kirepiilt a nyeregbdl!...

Csak azt érezte, hogy egy kéz ragadja meg a karjanal, kemény
szoritassal. Egy masodpercig fligg a levegOben, aztdn odazokken Bill
elé, vagtato 16 nyergébe.

- Szép mutatvany volt - mondta lelkesen a cowboy -, ezzel a
cirkuszban is sikerlink lenne, de most siesslink, mert a fitk nagyon
nyomakodnak.

Messze elottiik a lejtd vegen, oldalra cstiszott nyereggel Edith lova
vagtatott...

- Haho!... Megeérkeztiink.

A sikon nyargaltak, egy istenverte bozoétos, kiégett prérin, a folyo
felé.

- Hiszen... utolérnek... Kettds teherrel... Tegyen le... engem nem
bantanak...

- Csend kislany... Hopsza!... A mindenségit a céllovoknek... Ne
feljen, ¢és ne fecsegjen... Hii!... Hat ezek mar visszajottek?! Délutan
majdhogynem Kinglow-ig csaltam Oket... Ez az utobbi megjegyzeés
egy sotét csoport feldl kicsapo tlizesiknak szolt.

Oldalrdl 1s 1ldozok! Mogottiik kissé Ovatosabb iramban, de
egyenletes gyorsasaggal jottek az iildozok. Es, jobbrol, ahol a szikkadt



préri  egy erddségnél bevégzodott, az Tjabb 1ild6z6 csoport
kozeledett... Tisztan hallatszott a férfi hang:

- Elvagni az Otjukat, a folyo felé!...

- Most hunyja be a szemét, €s j6l fogddzon meg... - stigta a fiilebe
Bill. A n6 gépiesen engedelmeskedett. Bill Osszetorte a szivos
vesszOt, de Ugy, hogy egy darabban maradt, csak hajlottan fityegett,
azutan teljes er0bdl a 16 fejére csapott, egyszer, kétszer, haromszor. A
megtort vesszo, fityegd részével a 16 homlokan keresztiil az allat
arcaba, szemébe vagott. A 16 rémiilt nyeritéssel nekiiramodott az
utnak...

Bill combbal, kézzel, térddel szoritotta a lovat, a leany ¢érezte a
szabalytalan szokelléseken, hogy veszett allaton iilnek, €s minden
erejét megfeszitve fogddzkodott a nyeregbe... Mintha nagyon tavolrol
jonne, ugy hallatszottak a dorrenések, a taj 6sszefolyt koriilotte, ahogy
egy masodpercre felnyitotta a szemet...

Rémiilten hunyta le ismét. A feje allandoan a férfi vallahoz itodott.
Odaszoritotta, ¢s ettdl megnyugodott... De milyen puha a valla,
mintha kitdmte volna... Uristen! Ez k&tés... A férfi megsebesiilt mar,

¢s ugy vagtat itt...

- A... va... va..lla... - hebegte, 0sszeverodod szajjal harapdalva a
szokat.

- Csend!

Elhallgatott. Lehunyt szemmel, 0sszeszoritott foggal, kapaszkodott
Texas Bill wvallaba... Az 1ildozok messze elmaradtak, de
képtelenségnek latszott, hogy megmenekiiljenek. Kettds teherrel futott
a 10, eldttiik a folyo, jobbra a hegy, balrol és a hatuk megett ildozok...

- Most leugrom a nyeregbdl! Nézze, ott a masik 16, arra sziikségiink
van. Maga nyargaljon neki a viznek, és probaljon atusztatni... Akassza
ki a 1abat, amikor a folydba gazol...

Mielétt felelhetett volna, a férfi mar leugrott. A gazdatlan 16 ott
kocogott a kozelben, és tavolabb az iildozok igyekeztek behozni a
menekiilok eldnyét.

Bill megragadta a 16 zablajat, de nem ugrott fel. A bokrok kozé
kliszott gyorsan. Azutan... mintha szentjanosbogar csillogna itt is, ott
is, amerre jar. Két-harom madasodperc multan felkapott a lora, a
veszelyesen kozeledo 1ildozok 1oveései mellette fiitytiltek el... Mint a
sz¢&lvész vagtatott a folyo felé...



...A ledny mar egy masodperccel elébb beugrott a folyoba... Viz
csapott fel valosagos zuhatagba burkolva lovat és lovast, azutan
osszezarult felette a folyo, és fuldoklott. De egy ismert kemény fogas
megszoritotta a tarkdjat €s emeli, emeli...

Levego!...

A felhOk koziil eléretord bagyadt holdfényben megpillantja a 16
fejét, tagult orrlikakkal, rémiilt, diilledt szemmel...

- Usszon at! - orditja mellette Bill. - A folyé nem veszélyes...

- Nyugodt lehet... jol...0szom...

Nagy ivii karcsapasokkal sebesen igyekezett...

A foly6 nem volt sz¢€les, vagy szaz méter utan foldet ért, €s kigazolt.
Nem messze tole, €ppen partra ugrott a 16. Megrazta magat. A
heveder elpattant, a nyereg leesett. Edith timolyogva megallt a parton.
Hol van Bill? Végre meglatta a halovany holdfénynél, amint Bill
kimaszik a partra. Visszauszott!

Megrazza magat, vigyorog, €s elOvesz egy cigarettat. Azutdn
ragyujt!

- Jo, mi? Az ember nyugodtan uszhat, és nem azik el semmije, ha
San Franciscoban szerencsével kartyazik, és egy ilyen vizhatlan,
gumizaras tiisz0t nyer, mint amilyen ez...

- Siessen... a nyereg leszakadt... Menekiilni kell... hiszen utolérnek.

- Az 6rddg menekiil. En torkig vagyok. J6ijon, leiiliink pihenni...

Es lekuporodott.

- De hat jonnek...

- Nem jonnék...

Végre! A lappangé tiiz felcsapott! Eg a préril... Az iildozok még
nem érték el a folyot. Rémiilten rantottadk vissza a lovukat, és vitték az
irhajukat, a part felol harap6zo tiiz eldl. Fel a hegyre, de gyorsan...

- Maga?...

- Igen. Kivilagitassal tidvozoltem oOket... Mondtam, hogy ha husz
percig tartja magat, akkor megmenekiiltiink. Szot fogadott, most itt a
jutalom... Mar délelott hallottam, hogy ezt a kiszaradt prérit holnap
felgyajtjak. Azért igyekeztem erre. Minddssze annyi bajt okoztam,
hogy egy nappal elébb szabaditja meg a lang a termdéfoldet, ettdl a sok
giz-gaztol. Es baratainknak féloras keriilével, a dombon keresztiil,
valahol a folyo felsO szakaszanal kell atgazolni... Az alatt mi
biztonsagban lesziink mar.



Egy ora mulva, nagy keriilokkel, koves, sziklas talajon at, hogy ne
maradjon nyomuk, elértek egy csendes domboldalhoz.

- Itt fenn, a fak kozott nyugodtan alhat hajnalig. Nem talalnak rank.
Kiilonben is mar messzirdl meglatnam oket a sikon, a magasbol.

A ledny engedelmesen kovette. Ahogy feljebb értek, jol lathattdk a
foly6 talso partjan langold prérit... Aszott fii, kiszaradt tiiskebokor,
korhadt bozétok mohon kapkodtdk egymasrdl a tlizet, és kesernyés
flistszag aramlott a sikon at, a menekiilok felé...

- Heveredjen szépen le, és pihenjiink... Rank fér.

- Maga megsebesiilt a vallan...

- Ugyan, kérem...

- Ereztem... k6tés van rajta.

- Sz6 sincs réla. B6 volt a ruha, amikor vettem, és ezért kitomom...
Atkozott hit természetem van. - Felallt, szaraz fat hozott, és jo nagy
tiizet gyyjtott. A leany didergett az augusztusi €jszakaban, €s €lvezte a
meleget...

- Most gondoskodom ennivaldrol, kiilonben ismét két napot toltene
¢tkezés nélkiil, és nem szeretném, ha talsdgosan lefogyna.

Félelmetesen lobogott a tlso parton a tliz, egyre szélesebb terepen
harapozva tovabb. Bill, a bdségszarunak tetszd, vizhatlan tliszobol
husdarabot vett eld, és egy kihegyezett botocska végére tizte. Nagy
figyelmet szentelt a husnak, amig a tliz felett tartotta. Idonként
forgatta a facskat, hogy a lang egyenletesen €rje a pecsenyét.

Edith a kozelben guggolt, és tanulmanyozta a fia arcat. Eppolyan
vidam ¢és kamaszos volt, mint egyébként, csak a szeme hunyddott
olykor hosszan, faradtan. A roka-kutyaszerii kiss¢ hegyesnek tiind orr
¢s all, az a néhany szepld csillogo, fekete szeme koriil humort,
ravaszsagot, konnyelmiiséget €s josagot fejezett ki.

Igen. Ez a latszolagos benyomas. De mi a valosag? Mi hajtja az
orszaguton? Milyen el6zmények utan képes arra, hogy sziikség esetén
lovat lopjon?

- Elsdsorban nem loptam, masodsorban holnap visszajuttatom a
gazdaikhoz - mondta csendesen.

Edith 1jedten fordult a cowboy felé.

- Honnan tudja...

- Hogy ezt gondolta? Mondhatnam, hogy varazslo vagyok, és csak
feliiletességbdl nem viselek Ovig éré hofehér szakallat. De nem



csapom be. Mialatt a hust siitdttem, éreztem, hogy ram néz. Most meg
a legelészo 1ora tévedt a tekintete. Valdszinii, hogy megnyugtatna, ha
feddhetetlen gentleman lenne az, aki ilyen varatlanul bekapcsolddott
az €letébe...

- Es ha igy lenne... Ha kivancsi lennék arra, hogy ki maga?

- Kinos lenne. Megjegyzem, eddig csak hatdsagi kozegek tiintettek
ki melegebb érdeklddéssel...

- Azt akarja mondani, hogy nem tisztességes ember?

- Hat kérem... Ez nagyon tag fogalom...

- Feleljen Oszintén. Nincs jogom érdeklddni, de ugy érzem, mégsem
veszi rosszneéven, ha megteszem. Miért csavarog? Van valami biine?

Bill mélyen lehorgasztotta a fejét, és sohajtott.

- Van...

- Mi?

- Elfelejtettem kenyeret hozni.

Edith diih6sen csapta le a kalapjat.

- Azt hiszi, nem latok be a tréfai mogé? Maga elbtjik allandoan az
ostobasagok mitkodébe! Ugy tesz, mintha fecsegd lenne, és nem az.

- Eszik vagy nem?

Edith evett a husbol, azutan hanyatt fekiidt, két tenyérre tamasztotta
a tarkdjat, €s a csillagokra bamult.

Bill ott cigarettazott a kozelében, tordkiilésben kuporodva, mint
valami hiiséges bernathegyi kutya az Orizetére bizott kisgyerek
mellett. Sz¢p, deriilt €jszaka volt.

A nd hallgatott. Kesernyés flistszag hompolygott a tavolbodl, egyre
dasabban.

- Es “O?... - kérdezte Edith. - Tud valamit “Réla”?

- Igen... Két emberét utanam kiildte. Ezekkel egyiitt iddogaltam.

- Kérem... ne tréfaljon.

- Becsiiletszavamra... Ok fizették a gint. Nyajas uriemberek. Az
egyikkel sétalni mentiink. Ez mondta, hogy a Lord sebe nem sulyos!

- “O” van a nyomunkban?

Bill arcan megrezzent a parazs visszfénye, és végigfutott rajta az a
hlivos, lassa, bénitd dramlas, ami zsibbadtta tette a toltott fegyverrel a
kezében. Mi ez?



Fél!l Fél a Lordtol, a halott, pillantas nélkiili, mazas szemektdl, a

kemény, sapadt arctol... Mi lesz, ha utoléri Oket? Ha
szembekeriilnek?...

- Nem felelt, Bill... “O” van a kdzelben?

- Nem.

- Akkor, kik az {ild6z6k? Es miért hajszoljak?

- A connictedi lakosok rablogyilkossagert ¢s lo0lopasért. A
rablogyilkossag vadja nem igaz, de felkotnek, miel6tt bizonyithatnek,
a 16lopas igaz, de a két allatot természetesen holnap visszakiildom.

- Mi...miféle rablégyilkossaggal gyanusitjak?

- Fontos? Engem példaul nem érdekelne egy masodpercig sem, ha
magat kozveszelyes részegeskedeseért iildoznek. Bizonyitékok hijan is
tudnam, hogy a vad ostobasag.

- Mi tortént... azutan? A két rablo megtamadta?...

- Ugyan kérem?! Az egyik civakodni akart, de hatdsosan a lelkére
beszéltem... A masik alattomosabbnak bizonyult, és ram zuditotta a
varost, de kiilonben nincs semmi baj, ez az egész csak heccelddés, és
végil jot nevetiink.

Annyi meggy0z6 vidamsag csengett a hangjaban, hogy Edith kissé
megnyugodott.

- Most mit tesziink? - kérdezte.

- Kész tervem van. Maga aludni fog, és én rendbe hozom a
nyergeket...

- Kérem - konyorgott -, beszéljen komolyan velem...

- Komolyan ez a tervem. Tobbet magam sem tudok. Kelet felé
igyeksziink majd, €s ha lehet, becsapjuk a fitkat, ami nem nehéz, mert
egy se langész. A legfontosabb, hogy maga most aludjon né¢hany orat.

- Magat tildozték délutan?...

- No... ugy kergetddztiink. Joban valtam el tOliik, és egyszer csak
utanam zudultak. Egy korisfarol a takarékpénztar tetejére sétaltam, és
felkerestem néhany haztetdt, azutan kolcsonkértem a sheriff jobbik
lovat... ez az itten... Sajnos, a derék ember éppen nem volt otthon,
valami csirkefogot 1ildozott a haztetokon, de iizenetet irtam neki a
kéménybe, remélem, megtalalta. Akkor mindenfelé¢ lovagoltam, és
amikor nyomomat vesztettek, felkerestem egy holgyismerdsomet, aki
e pillanatban nem akar aludni. Ez tortént.



Edith nevetett. Hidba. Ez a csufonddros arci ember a
legkeservesebb pillanatban is meg tudja nevettetni.

- Maganak az a legnagyobb hibaja, hogy egyik napon azon tori a
fejét, ami holnap esedékes. Es ez szamarsag. Az ember éljen a manak,
akkor jol alszik, és egy kellemes félora tobbet ér, mint masnak egy év
Velenceben. Pedig ez nagy sz06, mert oda jarnak a filmrdl a
naszutasok. Most csukja le szépen a szemét, ¢s mesélek valamit, hogy
elaludjon.

Lassan megneheziilt a pillja, és egy sohajjal megszabadult a
balsejtelmektdl. A fi hangja almositd, egyhangl, megnyugtatd volt,
mintha almos gyermeket dajkalna, mesével.

- Egyszer volt, hol nem volt, volt nekem valahol egy koros
nagynéném, aki az apam mostohafivérének a sogorndje volt, €s mint
ilyen, mindenbe belebesz¢lt... E holgy Bostonban lakott, ¢&s
madareledellel kereskedett. Ez lett volna a kisebb baj. De mindig attol
felt, hogy Oreg napjaira ¢hen hal, ami mar alkalmas elderzet ahhoz,
hogy egy madareledel-kereskedond ¢éjszaka soéhajtozzék. Végiil is
eladta boltja hozamat egy csekély, de biztos ¢letjaradékert. Boldog ¢€s
nyugodt volt, és orommel ment a bankba, hogy felvegye a jaradek
elsd reszleteét, de sajnos, egy jellemtelen emberekbdl allé tarsasag
elhatdrozta, hogy ezen a napon kifosztjak a bankot, és egy eltévedt
revolvergolyd szegény nénit elszolitotta az ¢lok sorabol. E csaladi
historiabol az a tanulsag, hogy oreg napjainkat a pénz nem biztositja,
ha az ¢letjaradéknak csak a fele van meg: a jaradek. Az €lét is igen
fontos tényezd. A masik tanulsdg, hogy rablas ideje alatt lehetdleg ne
tartdzkodjunk pénzintézetekben, mert a banditak mogorva emberek,
¢s nchany pisztolygolyd belathatatlan szovOdményeket okozhat
szervezetiinkben. A harmadik tanulsag...

A harmadik tanulsdgra mar nem keriilt sor, mert Edith mélyen
aludt.

23.
- Ki latta?

- Egy tavolabbi ablakbdl a kovacs segédje.
- Hogy tortént?



- Hat - kezdte habozva Austin, mert mindig zavarban volt, ha a
Lord kérdéseket intézett hozzd - egyiitt ment az a fickd Petével.
Ahogy a haz moge értek, egymassal szembefordulva hatraltak, vagy
husz lépést tehettek, amikor Pete pisztolyt rantott, €s 16tt. A lakatos
azt mondja, hogy tisztan latta Texas Bill kezét, kozel sem volt a
revolveroveéhez, és mégis mintha egy gondolattal elébb tlizelt volna.
Pete lezuhant, a ficko a vallahoz kapott. Azutdn magihoz vette Pete
holmijat, megemelte a sombrerojat €s elment.

- Te, miért nem voltal ott? - kérdezte a Lord, egyenesen feléje
fordulva, de a pillantasa valahol Austin feje felett kalandozott.

- Az a fenegyerek, az 6rdog tudja hogy, maga mell¢ allitotta az
osszes vendeéget. Ezt csinalta Bulkinnal is. Ram uszitott mindenkit, €s
tizen fogtak kozre, amig 6 Petével tavozott...

- Azutan?

- Azutan ¢én lazitottam ellene az embereket. Mert egy kis pisztoly is
volt ndla. Olyan, amilyent elraboltak... amikor az autét a sziklaval...
Szoval...

- Szoval, ki kovette el azt a rablogyilkossagot?

Hallgatas.

- Felelj!

-En...

- Tudod a szabalyt?

- Tudom...

- Aki hozzam tartozik, az nem ‘“dolgozhat” az én engedélyem
nélkiil. Tudod, vagy nem? Felel;!

- Tudom.

- Elmész. Ne is lassalak tobbé a Pokolkd varaban. Nem tartozol az
embereim kozé. Pusztulj a kozelembdl. Ertetted?

Az orias, akinek Osemberi durva arca mintha nyers kobdl lenne
faragva, ugy allt lehajtott fejjel, mint egy gyerek, akit megvesszdztek.

Es félt.

- Mit allsz itt?

- Mondhatok... valamit?

- Gyorsan...

- Nekem szamolnivaldm van azzal a fickoval. Azonkiviil én vagyok
az egyetlen az emberek kozott, aki arcrol ismeri. Téged nem
szamitalak a fitk k6zé, mert te...



- Mondd ki roviden, hogy mit akarsz - vezényelte rekedtes, suttogd
hangjan a Lord.

- Azt akarom, hogy ha egyediil is, de utdna eredhessek... Es tudni
szeretnem, hogy megkapom-e a pénzt, ha végzek vele...

- Megkapod.

Austin elindult.

- Megallj! Csak arra figyelmeztetlek, hogy az asszonyra nagyon
ligyelj. Ha a legkisebb baj torténik a felesegemmel, akkor leldlek,
mint a kutyat.

- Vigyazni fogok.

- Mehetsz.

A tobbiek szotlanul hallgattadk veégig a jelenetet. Gunner a
szakallaval jatszott, és Gorilla a foldet bamulta. Furcsan érezték
magukat ilyenkor.

- Ezt mindenki jol jegyezze meg: aki velem “dolgozik”, az
nélkiilem nem dolgozhat.

Ott alltak a kis erddségben, ahol a prériégés befejezddott, miutan
n¢hany fat kikezdett, és a megszenesedett torzseken elhalt a tiiz.

Lodobogas hallatszott. Gorény Bob ugrott le egy félvad
musztangrol. Ezt az allatot felndtt emberek ¢€s kitlind lovasok is
nehezen lték volna meg. A vizfejii kamasz is ugy nyargalt vele,
mintha 6reg, nyereg ala tort lovon iilne.

- Merre szoktek? - keérdezte a Lord enyhiiltebb hangon. Ez a torz
gyerek az egyetlen ember volt, aki bizonyos fokig kozel ferkozott
hozza.

- A fogy6 talso partyan, egy dombon boltak! Lattam a tabortiizet...
Eszak felé bettek tobébb, lobon...

- Utanuk megylink. Gunner négy emberrel a hegyi Osvényeken
keresi. Gorilla és ti harman a pusztat kutatjatok at, hogy nem tértek-e
el Grivon felé, a tobbi velem jon Kindlow-ig. Bob, te a varosba
lovagolsz, és meghallgatod a hireket, azutdn, amilyen iramban csak
lehetséges, szétviszed mindenfelé, ezt.

Egy hatalmas csomagra mutatott, a f61don.

- De eldbb vissza jovok bagahoz Kindlow felé, hogy begbodjab, bit
hallottabb... Valamennyien elvagtattak.



24.

Mar virradt, amikor Edith gyenge €rintésre ¢bredt.

- Megyiink... - mondta Bill.

A fekete kiégett préri még fiistolgott a tavolban. Edith a folyohoz
ment, és megmosdott. Mire visszatért, mar ott allt felnyergelve a két
16. Bill tisztara dorzsolte oket, mialatt aludt.

- Merre?

- Kindlow felé.

A né sarkantyat adott, és megrantotta a szarat, de Bill mell¢je
rugtatott. Elkapta a 16 zablajat.

- Hova siet?

- Hat... menekiiliink?

- Sz6 sincs rola! Miért menekiilnénk?... Szépen galoppozunk, mint
amikor ebeéd eldtt kilovagol az ember. Hogy tetszik a taj? Szép, nem?

- Mondja meg, kérem, mit akar? Van valami terve?

- Tervem nincs, de szerencsém van, és az Uj vasutvonal mentén
lakik egy kitlind, régi bardtom aki elsdrangu Osszekottetésekkel
rendelkezik.

- Milyen 0sszekottetése van?

- Tavir6. Lopja a drétot, ¢és Denverben eladja egy
sodronykészitonek, kilométerét szaz dollarért... Itt lakik ilyenkor nyéar
végen.

- Hol?

- Kindlow-t6l Connictedig, a vasut mentén.

- De hat... a nyomunkban vannak.

- Majd becsapjuk Oket. Es kozben beszéliink a Vad Tiilokkel.
Kedves fia, kar, hogy mindig iszik... Most letériink az atrol.

Bevagtak egy sziklas terepen, a hegyek iranyaba.

- De hiszen a vasut arra van.

- Az igaz. De a nyomunk erre lesz.

Tiz perc multan egy kis viskohoz értek.

- Itt a “Létank™ - mondta Bill.

- Mi az?

- Kovacsmihely. Itt tankolnak a lovak, friss patkét, szeget, meg
ilyesmit... Hé! Ruff, te vén diszno!

Almos szemt, bérkotényes ember jott eld.



- Mit orditsz?

- Akarsz tiz dollart keresni?

- Hogy a fenébe ne?

- Ulj az egyik 16ra, vedd kotélre a masikat. Ha tiz orara elviszed
oket Biggs doktorhoz, aki Keletre késziil, akkor ad neked tiz dollart.
De j6 lovas kell ide.

- Nézd, Bill, én veled mindig joba voltam, de ha csufolodsz, hat
megemlegeted.

- Majd bolond leszek beléd kotni, hogy megverj. Hat itt a 16.
Szalljon le, Miss Edison - mondta Edithnek. - A levél mar nalam
van...

Edith csodalkozva szallt le a nyeregbdl, €s még jobban meglepte,
hogy Bill egy levelet ad at az almos szemii kovacsnak.

- Ezt add at a doktornak, ¢s mondd, hogy Miss Edison tisztelteti, €s
kéri, hogy adjon neked két par horgolt té€liharisnyat. De mozogj,
kiilonben nincs pénz.

Miutan a kovacs elvagtatott, Bill megfogta a lany kezét, ¢és
flityorészve ment Edithel az ellenkezd iranyba.

- Istenem... maga miket csinal... Hova kiildte ezt a kovacsot?

- Biggs doktorhoz. Igen derék ember. Gyomorspecialista, ¢s
levélbélyegeket gylijt. Csak a felesége kiallhatatlan. Sok nagy ékszert
rak magara.

- Es mit irt neki?

- Hogy ez a félhiilye loasztalos két lovat hoz, amit az ¢&jjel
Connictedben kolcsondztem kérem, juttassa Oket vissza a kiildott
egyennel annadl is inkabb mert az egyik allat a sheriff diszparipaja. A
pasasnak, aki hozza, ajdndé€kozzon egy inget, mert ezt mar jovore nem
viselheti és valamit siirgdsen tenni kell... Mit nevet?...

Edith kacagasa viddman muzsikalt a friss reggelben. Nagyon tavol,
kodszeri htizodassal oszlott a prériégés utolso flistfoszlanya.

- Es most sietiink... Ne fogjam a csuklojat?

- De... - felelte olyan gyorsan, hogy zavarba jott, és hirtelen, 1jedten
nézett a fiara, de az csak 1épegetett vele mosolyogva, a toltést nézve
mintha valami szerelmes regény hdse lenne, aki egy baratsagos
kertben andalog a “szive holgyevel”.

- Laga... Ott lakik a Vad Tiilok - mondta, €s egy tehervagonra
mutatott, amelyik a toltés aljan allt, fél oldalaval egy dombnak délve.



- Hogy jutott egy vagonhoz?

- Csente... Igen. Ilyen fia. Lopott egy vagont. Lekapcsolta egy
vonatrol, azutdn a magaban robogo kocsit kisiklatta egy szikla
segitsegével. A lassan gurulo vagon legurult a toltésrol... Tilok
jelentette a szerencsétlenséget Connictedben ¢és kérte, hogy
bekoltozhessen az iires vagonba. Ez esetben vigydz, hogy ¢jszaka ne
lopjak a siirgdnydrotot. A vasut beleegyezett, €s azota itt rend van. A
Vad Tiilok a szomszédba jar lopni.

A féloldalt dolt vagonbdl fiist szallt fel.

- Hm... Pipazik vagy {6z?

- Itt akar elbjni?

- Ugyan? Maga nem lakhat egyiitt a Vad Tiilokkel. Csak beszélek
vele. Az embernek kevés az igazi bizalmas baratja manapsag. Varjon,
kedveskedek neki valamivel... Ez az it még nem az 6 korzete!

Felmaszott egy slirgdnypoznara. A magasbol koriilnézett.

Hm... A varos fel6l minden iranyban, mozg6 pontok. Mindenfelé
keresik a nyomat... Rovidesen megtaldljak, az bizonyos... Sokkal
nyomasztobb érzés fogta el egy masik, joval kisebb csoport miatt.

Ezek a dombon tul tigettek. Tehat a tdborhelyliket mar megtalaltak.
Bizonyara a rablok. Még ilyen messzirdl is ugy velte, hogy felismeri
azt a gOgos tartasi embert... Ugy il a nyeregben, mint egy
Conquistador. Még a fehér lova is a hoditokra emlékeztet.

De ki ez a maganyos lovas? Ott jon, mar tal a folyon, jobbra-balra
lehajol a nyeregbdl, ¢s sebesen igyekszik a nyomok utan...

Mintha piszkos kotés lenne a fején.

Austin!

Eleget latott. Egy nyisszanas, a drot rezegve ¢lesen zengve hullik, 6
sebesen lemaszik, kozben Osszeszoritja a fogat, és meleg véraram
tiizel az arcéban...

Szegény Edith... Istenem...

- Hall6! - kialtja vidaman a leany fel¢. - Ez lesz az ajandék.

- Mit csindl, maga sz0rnyli ember...

- Nem illik egy szal drét nélkiil arihdzhoz vendégségbe menni. Vad
Tilok a jo tarsasagbeli formasagok rabja.

A masik poznanal is elvagta a drotot, és lassan feltekerte az
alsokarjara.



- Es most menjiink szépen... - kezdte, de nem fejezte be. Edith
halalos rémiiletére megragadta, €s a foldre rantotta, durvan.

- De...

- Pszt...

Az Uton patadobbandsok hangzottak. A fliszalak kozein at
megpillantottdk a jobbra-balra hajladozd, maganyos lovast. Most
elkanyarodott a szikldk felé, amerre a “lotank™ van.

Austin volt.

- Ez jo... Igy még jobban 6sszezavarja a nyomokat, mert a kovécs
mogott lovagol.

- De ha utoléri a kovécsot.

- Nem hiszem... Ha igen, ez legfeljebb egy 6ra mulva lehetséges...

Labra alltak.

Bill lasst, szorakozott mozdulataval megfogta Edith csuklojat, €s
mentek... Két ember, akiket e pillanatban sokf¢le okbdl ¢let-haldlra
kerestek.

Es 6k itt bandukoltak aranylag kellemes lelkiallapotban, egymast
kézen fogva, a hajtovadaszat korének kellos kozepén.

25.

Egy deszkapalld vezetett a félig megdolt tehervagon ajtajdhoz. A
vagont hatalmas sziklakkal megtamasztottak ferde helyzetében. A
becsukott toldajton, fehér festéssel felirt valamit a tulajdonos, de
sajnos ez a kozlés szinte egybefolyt a vasutnal szokésos
utbaigazitasokkal, és valahogy igy festett.

Mr. ERVIN BRINGER
okl. tavirdasz

Raksuly 2000 kg. Nyomtav 2 meéter

FIGYELMEZTETES !
Latogatokat tavollétemben csapdakkal fogadok!
Kopogtatas né¢lkiili belepore 16vok!

11 16 vagy 8 hizott marha



Tisztelettel a tulajdonos

- Kopogjon - mondta gyorsan €s megszeppenten a leany.

- Igaza van. A Vad Tilok megkoveteli a formasagokat. Egy
tavirdasznal ez érthetd. Kopogjunk hat!

Felvett egy nagy kovet, és ugy vagta a vagonhoz, hogy a
dorrenéstdl felriadt madarak kovalyogtak percekig a kornyéken. Az
agyudorgésszerli robajra a leany szinte elajult ijedtében.

Két masodperc mulva egy udvarias, tompa hang hallatszott
valahonnan.

- Szabad...

Felvezette Edithet a dobogon. A nd csodalkozva latta, hogy Bill
vidam arca nagyon piros, €s a szeme furcsan csillog.

- Jokedvii?

- Nagyon... - felelte Bill, és elhuzta a bejarét. Foldszag csapott
feléjiik a vagon belsejébdl.

Ugyanis homokkal toltotte ki Vad Tiilok, a megdolt teherkocsi aljat,
hogy vizszintes legyen az alapja.

Vad Tiilok elképesztéen hosszu, félelmetesen sovany ¢és
megdobbentéen gondozatlan ember volt. Az arca leszamitva oOriasi
tilok formaja, vords orrat, amely kivald témat adhatott volna egy
alkoholellenes propagandaplakathoz; olyan volt, mély szemiiregével,
kiszogelld pofacsontjaval, mint valami régi sirbol eldkeriilt koponya.
Szaja széles volt, hosszu ajkai feketések, €és csontos konyoke
meztelenen logott ki a lyukas kabatu;jbol.

- Ajtot! - kialtotta a belépok felé.

- Rendben van. De akkor gyujts vildgossagot.

- Ha akarok, hé! Talan nem parancsolnal nekem.

- Drétot hoztam...

A csontvdz nyomban megenyhiilt. MeggyUjtotta a mennyezetrol
lelogd zo6ld lampéakat, melyek fénykorukban a Bakker-Hille-i
teherpalyaudvar szemaforjan a “szabad” jelzést adtak le.

Erre Bill becsukta az ajtot.

- Baj van Tulok...

- A drot miatt?



- Dehogy... Bemutatom a holgyet. Miss Lincoln Abraham...

- Oriilok... Nem ismeretlen eléttem a neve... csak nem tudom, hol
hallottam?

- A nagybatyja Silver Cityben allomasfonok... - vetette kozbe Bill.

- Egy olyan bajuszos?... Tudom... J6 horogiitése van... - bélogatott
elismerden a Tulok.

- Az, az... A napokban athelyeztek. Hat oregem, arrdl lenne szo,
hogy ha raérsz délutan, lopj egy hajtanyt nekem valahol.

- Majd koriilnézek. Westinghouse-om most nincs errefelé... Tavaly
valami gazember szétszedte, és elhordta darabonként.

- Jo lesz Bickes rendszertl is...

- Az akad... De olaj is kell...

- Lopj kérlek, azt is, ha tudsz. Igazan lekoteleznél...

A vagon belseje elég rendes volt. Néhany gyalult fatonk, egy kis
asztal és egy fekhellyé atalakitott, hosszi pad, amelyen néhany
rejtelyes betli latszott:

III. OSZTA... RO...TE.. M.

- Most ismét doljon le aludni - mondta a ndének -, alig pihent
valamit az éjjel...

- Es maga? Maga semmit sem aludt. A lovakat tisztitotta, és a
nyerget igazitotta.

- Csend! No nézd csak... Elsosorban teljes husz percet aludtam,
masodsorban mindig a maga gyengesége a nagyobb veszély. Mars
aludni! Nemcsak mesélni tudok, hanem fenyiteni is!...

Muszaj volt nevetni rajta. Valoban ilyen konnylinek latja a
helyzetet, vagy csak 6t akarja megnyugtatni?...

Ha hallotta volna a parbeszédet Vad Tiilok és Bill k6zott, vagy htsz
perccel keésObb, akkor talan tisztdbban lat a kérdésben. De nem
hallotta, mert amint végigfekiidt a padlon, €s magara huzta a 16szag
takarot, nyomban mélyen elaludt.

- Mi a baj?... - kérdezte Tiilok, amikor kitiltek a vagon elé a fahid
aljara.

- Els6sorban seblazam van. K6t6zz be, itt egy feheér gyolcsdarab.

El6huzta zsebébdl a kotesnek szant anyagot.

Tiilok megnézte a napfényre keriild vallat, szakértelemmel.



- Hm... A goly6 csak hust szakitott, de most mar csinya a
gyulladas... Hat mit csinaltal?

- Kotozd be eldbb, ¢s adj egy korty italt, ha van raktaron.

Bekotozte a sebet, azutan a “raktar’-hoz ment. Egy odvas fa
belsejébdl iiveget vett eld. Bill jot huzott beldle. Azutan ragyujtottak,
¢s letiltek egymas mellé, a napfényben ragyogo6 toltéssel szemben.

- Ide hallgass, Tiilok. En mar befejeztem. Olyan katyuba kevertem
magam, amibOl nem jutok ki soha.

- Nem a fene. Talan vénasszony lettél, hogy egy kis seblaztdl igy
nyavalyogsz.

- Te is elhiszed, hogy igy van, ha elmondok mindent. Eddig még
Buldognak sem mes¢ltem el. Nem is volt idom ra. Olyasmi ez, amit
csak a testveérének mesél el az ember.

Tulok rantott egyet a revolveroven:

- Hat ne meséld, ha nem vagyok alkalmas ra.

- Csak azért mondtam, hogy tudd, mennyire bizom benned. Ugyis
raj0ssz, ha meghallod a torténetet.

- Sokat beszélsz, de hidbavaloan. Ha azt akarod, hogy egyet-mast
lopjak még ma, akkor ne légy ilyen miivelt, mert az sok diires
fecsegésben nyilvanul...

- Elsésorban ez a leany nem Lincoln Abrahamné.

- Nem a Silver-Citybeli allomasfonok rokona?

- Az az allomasfonok, akit te gondolsz, nem Lincoln Abraham,
hanem Waller Tobids. Annak van a nagy horogiitése.

- Igaz! - De hat ki a Lincoln Abraham... Az biztos, hogy ezt a nevet
mar hallottam valahol...

- Ez nem tartozik ide. Majd maskor... Szoval ezt az asszonyt én
elszoktettem... - Vad Tiilok felallt, rantott egyet a nadragjan, ¢s azt
mondta.

- Nézd, Texas Bill! En eddig a baratod voltam, és elismerem, hogy
n¢hanyszor kimentettél a bajbol. Becsavarogtuk a Rocky Mountainst
is egyiitt. Nagy sz0. Ezért most csak azt mondom: nem lattalak, nem
hallottam rolad, és nem arullak el. De keltsd fel az asszonyt, és
eredjetek maris tovabb... Az én halokocsimban taldlsz lopott széket,
lopott kanalat ¢€s a foldet is egy kertésztdl loptam hozza, de azt senki
sem mondhatja, hogy lopott asszonyt is rejtegettek mar az ¢én



pullmanlakasomban. FErted? Ha mas tette volna ezt velem, hat
keresztiilloném, de...

- Csak egy percre fognad be azt az elképzelhetetleniil nagy szadat!
Azt hiszed, hogy elcsabitottam valakinek a feleseget?

- Téged mindig szerettek a ndk - felelte némi mélabtival a Vad
Tulok.

- De vagyok olyan fick6 mint te, ami a becsiiletet illeti, és nem
estem a fejemre, hogy becsapjam magam el6tt minden nyugati
orszagut ajtajat...

- De hat te mondtad, hogy mas felesége...

- Igen, én mondtam...

- Es megszoktetted?

- Ugy van. El6z6leg a férjét leldttem.

Vad Tiilok riadtan kapott a revolveréhez.

- Ember! Mondd azonnal, hogy hazudtal!

- Nem hazudtam.

A kétméteres csontvaz tanacstalanul allt.

- Akkor... itt valami szornyt titok... van...

Bill bolintott.

- Az van. Ulj le szépen és hallgass meg. Sziikségem van
segitOtarsra, €s itt csak olyan emberre szamithatok, aki annyira sem
becsiili az életét, mint egy elhajitott szivarvéget...

Hallgattak.

- Ki ild6z?

- Mindenki. A férj egy csom¢ rabloval, Connicted egész lakossaga a
sheriffel az ¢len.

- Es itt iilsz nyugodtan a véros hataraban.

- Elcsaltam Oket hamis nyomon Kindlow-ba...

- Es ezek is az asszony miatt {ildoznek?

- Nem. Ezek a rablogyilkossag miatt...

Tuloknek leesett az alla.

- Te... 0ltél?

- Marha!... Itt ez a revolver. Valakitdl elnyertem a kockan, ¢s maga
a tettes martott be. Ez a kis pisztoly az egyik aldozaté volt.

Ott tartotta a tenyerén a revolvert. Vad Tiilok nézte, €s kovalygott
az agya...

- Ki ez az asszony? - kérdezte végiil.



- A Lord felesége!

Tuloknek eladllt a I¢legzete. Azutan sokdig nem szolt, végiil
csendesen megjegyezte:

- Lehet abban valami, amit mondtal, hogy ebbdl nem maszol ki ¢p
borrel..... Ezutan Bill mindent elmesélt részletesen, pontosan. Tiilok
egyszer sem szakitotta félbe. Néha himmogott, vagy bologatott...

- Ez tortént... - fejezte be Bill. - Te mit csinaltal volna az én
helyemben?

- Miféle hiilyeségeket kérdezel? Lehetett itt kétfélét csinalni?
De, hogy akarsz kimészni a bajbol?

- Van egy tervem...

Es elmondta.

Sokaig suttogtak. Azutan Bill a fak k6z¢é ment, és lefekiidt pihenni
A Vad Tiilok serényen munkéhoz latott...

26.

Edith almosan, faradtan maszott ki a teherkocsibdl, amikor
felkeltették. Mar ¢jszaka volt. A sotet égen mozdulatlan felhdk zartak
el a mennybolt esti fényeit. A toltés vonala kissé levalt a fekete
mennybolt hatterérol.

Bill és a Vad Tilok egy-egy kezét fogva lesegitette a
deszkapallorol.

- J6l van? - kérdezte Bill.

- Eleget pihentem. Frissnek érzem magam.

- Rendben van. Most mar nincs komoly faradalmakrol szo.
Utazunk.

A toltes felé mentek. A sineken megcsillant valami.

- Hajtany - mondta a Vad Tiilok... - Holnapra vissza kellene vinni.
A kobanyahoz elagazik egy iparvagany, ott szokott ez készenlétben
allni.

- Nem allhat masutt?

- Nem. Beleszalad a vonat a sotétben.

- Vilagitsd ki, ha otthagyjuk valahol. Van piros lampad... Nem
¢rdemes mar... erre jonndd... Azutan, ha veliink voltal...



A ledny megértette. Aki segitségiikre van az jobb, ha elmegy a
kornyékrdl. - Igazad van - bolintott a Tiilok. - Majd otthagyom
valahol. Nem kar. Mit kaphatok ezert, ha egy Westinghausen
hajtokart négy kerékkel, fékkel €s dudaval nem becsiiltek tobbre husz
dollarnal...

Beliltek a hajtanyba. Vad Tiilok eldbb koriiljarta a gépet egy
kannaval, és itt is, ott is nagy szakértelemmel olajat Ontogetett a
hajtany kerekei kozé. Azutan feliilt a két utas mell¢, megtaszitotta a
lenditdt, €s elgurultak a sotétbe...

Csendben siklottak, egyenletes, gyors tempdban.

- Hova megyiink? - kérdezte Edith.

- Biztos helyre, ahol nem keresnek Connicted lakosai, és nem kutat
utanunk a Lord... Tiiloknek elmondtam mindent.

- Kelet felé megytink?

- E16bb megallunk, azutan majd... Meglatja...

Eso szemerkélt. Edith nem kérdezett tobbet.

Harman iiltek egymdas mellett, kissé szorosan ¢és olykor ha valtokon
doccent a hajtany, a fiiba kapaszkodott. Végiil Bill egyszeriien
atfogta a vallat. Edith ett6]l nagyon nyugodt lett. Milyen csodélatos!
Mintha testvére, vagy az apja lenne, olyan magatol értetddo, ha
megfogja, felemeli, viszi, atkarolja...

Még egyszer sem jutott eszébe tiltakozni a fia érintése ellen. Sot.
Ha Bill megfogta, atkarolta, minden szorongas lement az agyarol,
sziverol...

Egy 6r4ja utaztak a hajtdnyon, amikor tavol homalyos lampafények
tlintek fel...

- Most vigyazat... - sugta Bill.

- Ne fél;...

Az es tartods zaporrd strtisodott. Csuromvizesre aztak. Vad Tiilok
teljes erdbdl hajtott.

- Miért vagtatsz igy?

- Fél haromkor jon Denver feldl egy allandd tehervonat. Addig el
kell tlinni a sinrél. A vezetd és a fékezOk latnak hogy nem vagyunk
vasutiak...

Bill megragadta a hajtokar egyik elagazd szarat, és ketten rangattak
oda-vissza, Tiilokkel. A kis hajtany razkodott, csikorgott, csattant, €s



¢letveszelyes iramban gurult a sinen. Ha csak egyetlen kavics akad az
utjaba, ugy elrepiil a toltésrdl, mint a kil6tt golyo.

A zéapor csikjait kirajzolva, az ¢jszakabol két fénypont tiint fel.
Tompa tivoltes érkezett a tavolbol.

- A teher...

- Ne nyomjuk...

Abbahagytak a hajtast, csak ¢€ppen fogtak a vasat, és Vad Tiilok
egyenletesen nehezedett labaval a fékre.

Csikorgas. A ker¢k letapadva cstszott, egy csettenés: behtztak a
kézifeket.

- Gyorsan le.

Mikozben kiugrottak az ilésrdl, Vad Tiulok eldvett valamit a laba
mellél. Ongyujtd lobbant, azutin vords fény latszott, és a “tilos”
jelzésti lampat odaakasztotta a kocsi elejére.

...Elindultak az esében. Vaksotét, szabalytalanul elszort fakkal,
bozotokkal bendtt tajon jartak.

Hol vannak?

Bizonyara Kindlow-ban, ahova a lovakat kiildte Bill, gondolta
Edith. A becsapott rablok majd tovabbmennek, 0k pedig...

Mi lesz veliik?...

Bill fogta a karjat, mert botladozott a sarban, és az orrukig sem
lattak.

- Menj eldre! - mondta Tiiloknek. - En lassabban kdvetlek Edithtel.

Hallotta, amint Tulok elsiet; €s kdromkodik, mert egy fatorzsnek
itkozik... azutdn elnyelte a sotét...

- Hova megyiink?

- Bizik bennem?...

- Miért kérdezte ezt?

- Mert ha bizik, akkor ne kérdezzen. Rossz taktika lenne t6liink, ha
allandoan eldre tudné azt, amit tesziink. Legjobb, ha az idegeit kiméli,
amennyire lehet... Ne kérdezzen, ne gondolkozzEk... J6jjon szeépen, €s
lesz, ahogy lesz... Hopla!...

Felkapta a leanyt, miel6tt a sarba bukott volna.

- Ovatosan kérem, ezekkel a labakkal. Volt egy unokahtigom, aki
¢clete végéig olyan orral jart, hogy paradicsomnak néztek, mert
egyszer megbotlott a Iépcsdhazban, €s tiz fokon cstuszott végig arccal.

Ismét a csuklojat fogta, €s halkan fiityorészett.



Kemény talajon jartak, de nagyon csuszott... Agyag lehetett.

Valahonnan szekérzorgés zavarta a csendet. Bill nyomban megallt.
Besz¢élgetést 1s hallottak.

- A foldre...

Engedelmesen végigfekiidt a sarban.

- Cstisszon mogottem...

Jobbfelél is hangok kozeledtek. Ugy latszik, beértek valahova...
Kindlow?

- Felallni... Futni szorosan mogdttem, mert fak kozott lesziink...

Csodalta, hogy Bill 14t a sotétben. Mert latnia kellett. Fak kozott
szaladtak, né¢ha hozzadorzs616dott egy-egy nedves torzshoz.

- Au!

Egy kiallo gyokérbe iitotte a 1abat, és féltérdre esett. Eles fajdalom
hasitott a csontjaba. Meghallhattak a kialtast, mert hangok ¢és 1épések
kozeledtek.

- Arra... mintha kialtott volna valaki...!

- A csodaba! Ki lehet?

Félig eszmeéletleniil a fajdalomtol, érezte, amint a fil felragadja
konnyedén, ¢és labujjhegyen, nagy szokellésekkel menekiil a fak
kozott, olyan biztos ugrasokkal, mintha fényes nappal lenne.

- Az 6rdog jar erre! Hallod, Jeff? - mondta most valaki tisztan,
¢lesen.

- Tan inkabb valami tolvaj?!

Most Bill megallt vele egy domb mogott.

A tenyerét egy pillanatra a leany szajara helyezve, jelezve, hogy
még a I¢legzetvételét is halkitsa le...

A zapor zuhogott, a Iépések eltocsogtak valamerre, €s csendes lett
minden. A fiu le akarta tenni.

- Nem birok tovabb menni... - suttogta Edith, mert a térde iszonylGan
fajt.

Bill sz6 nélkiil tovabb vitte. Omlott roluk a viz. A nd arcara vastag,
csapzott csomokban l6gott a haja... Hazat pillantott meg, amikor mar
kozvetlen a falanal voltak... Ajtd6 nyikordult... Fiilledt szagu sotétbe
ertek...

- A holgy azonnal dobjon le mindent magarol. Vidd ide a masik
szobaba - mondta a Vad Tiilok. - Szaraz ruhat készitettiink a szamara.



Még egy arny latszott Tiilok mellett egészen elmosodva, a sotétben.
De ez nem szolt semmit. Texas Bill felemelte Edithet, bevitte
valahova, €s a pokrocra fektette.

- Keresse 0ssze a ruhadarabokat. Nem lehet lampat gyujtani...
Azonnal vesse le ezt az azott holmit... Magara hagyom...

Lehet, hogy véletlen €rintés volt, de az is lehet, hogy nem... A fia
keze végigsiklott az arcborén...

Az ajto nyikordult...

Sajg6 labbal, kimeriilten 6sszekeresgélte a ruhadarabokat és magara
kapkodta. Valami vastag szari bOrnadrag, gyapjling €s kabat volt
odakészitve. A ldba nagyon fa;jt. Kimeriilten vegigdolt a pokrocon...

A szomszedos szobabol suttogast hallott... Virradt... Lehunyta a
szemét, de nem soké alhatott, taldn negyedorat €s felriadt.

Vilagos volt. Hol van? Egy szekrényre tévedt a pillantasa, amelyen
hatalmas tabla fliggott:

BELEPES CSAK TAGOK SZAMARA

Most felismerte a szobat is...
Connictedben volt. Buldognal. A tlizfészek kellos kozepén.

217.

Ez volt Bill terve. Tudta, hogy mindenfelé keresik, utakon,
mezokon és tehervonatokban, de Connictedben, ahonnan véagtatva
menekiilt, sarkaban a halallal, senki sem kutatja.

- Idehallgass, Buldog... Te nem tudod, mit vallaltal azzal, hogy
befogadsz a ndvel...

- Hiilyeség... - dormogte, piszkos nagy szakallat a kabatja folé
simitva.

- Azért megis elmondom mindazt, amit a Vad Tiloknek mar
elmeséltem. Miutan befejezte, Buldog sokéig csendben iilt.

- Atkozott histéria. Hogy akarsz kimaszni beléle?

- Most csak azt tudom, hogy egy napig pihennem kell. A gyulladas
akadalyoz mindenben. Ezalatt te kiss¢€ koriilnézel, hogy megtud; egyet
s mast.



- Es azutan? - kérdezte a Vad Tiilok, mintegy felelve is a
reménytelenséget kifejez6 hangsullyal.

- Azutin meglatjuk... Talan sikeril valamerre, Kelet felé
elmenekiilni az asszonnyal... Most adjatok hideg vizet ¢és
borogatasnak valot...

Délutanig aludt, egyfolytdban. Amikor felnyitotta a szemét, ott lt
mellette Edith. Eppen kifacsarta a vizes ruhat.

- J6 mélyen aludt - mondta mosolyogva. - Tobbszor cseréltem
borogatast a vallan, an¢lkiil, hogy felébredt volna kdzben.

- Hol van Buldog?

- Nem tudom. Vad Tiilok itt alszik az irdasztalon.

Ugy is volt. A kétméteres csontvaz a kis iroéasztalon horkolt, hosszt
labait magasan felrakta, gy, hogy megviselt tehénbdr csizmainak
sarka a szekrény peremeére tdmaszkodott.

Csodalatos, harsany diadalmassaggal horkolt.

- Miért nem mondta, hogy megsebesiilt?... Azért jott gyulladasba a
seb, mert elhanyagolta.

- Nem szeretem a részvétet. Ez csaladi nalunk. A nagyapam halalos
agyan, szigorian meghagyta a szemeélyzetnek, hogy amennyiben
elhunyna, ugy részvétlatogatok szamara nincs otthon! Hogy van?

- Nagyon jol. Csak nem merek a tiikorbe nézni.

- Szavamra semmi oka. ElsOrangtan hat, mint zord vadasz - felelte,
mikozben végignézett a bo lovaglonadragban, ¢€s ormotlan
trapperkabatban gyerekesen festd Edithen. - Csak azt csodalom, hogy
nem f¢l egyediil tartozkodni egy ekkora ruhaban.

Csodalatos volt. Tréfaltak! Mosolyogtak egymasra. Az ablakon
betlizott a nap az esO utani, paras, nedves t4j csillogdsatol vidaman.
Mintha nem is a halal arnyékéaban tilnének itt, benn a csapdaban.

- Okos volt, hogy visszajottiink. Itt nem keres benniinket senki.

- Na latja - hencegett Bill -, még nekem is lehetnek értelmes
Otleteim. Legyen szives, adja ide azt a bdrovet az asztalrol.
K0szonom...

Az ovet hozzavagta Tiilokhoz, aki revolvert rantva, harcra készen
felugrott.

- Ne hortyogj mar, mint valami gézfiirész.

Tulok kidorzsolte az almot a szemebol.

- Mar indulunk?



- Ha csak az lenne a célunk, hogy meglincseljenek, akkor igen.

Tulok s6hajtva igazgatta revolverovet, amit aAlmaban sem vetett le.

- Csak tudnam, hogy hova megyek most, €s hol teszek majd szert
egy Ujabb vagonra... Megszoktam a fObérletet.

- Gyerekjaték. Elsérangu tervem van, kitlind jovedelem. Neked
valo! Nagy kockazat, kevés munka.

Buldog jott vissza. Szokott komor, de semmitmondo
arckifejezésével. Harom arc nézett rda varakozassal. Elsdsorban
megneézte a bogrét az asztalon.

- Legaldbb {6z06tt volna friss kavét, aki megitta, hogy full...

- En ittam ki - mondta gyorsan Edith, elébe vagva a sértésnek. -
Igen?... Hm... Maga is fozhetett volna...

- Voltal a varosban?... - kérdezte Bill.

- Hat?... Mit gondolsz, halaszni mentem - felelte goromban. - A
vendégloben voltam. Todlernel.

- Mi volt?

- Biidos... Elszoktam a flisttél meg az azott cowboyruhaktol...

- Rolunk nem hallottal?

Morgott... az 6veét huzogatta, és egy nagy darab birkahust vett el a
zsebeébdl, néhany torott cigaretta tarsasagaban.

- Semmi kiilonds nincsen... Az 1ild6z0k Kelet felé mentek Kindlow-
ba... Es... soval diihosek még, beszélnek rolad, de sokan mar a
lovasversenyre kotnek fogadast... hm...

Odatette a kavét. Bill kutato pillantassal nézte.

- Azt hiszem - mondta Edithnek -, j6 lenne, ha valamivel révidebbre
nyirnd a hajat. Amennyire egyediil tudja... Jobb ha nem latjak
azonnal, hogy no...

- Jo. Hol talalok ollot?

- A szomszéd szoba sarkdban van egy régi utazébdrond... Ott talél
ollot, tiit, cérnat és egy farkascsapdat.

Edith elsietett a masik szobaba.

- Most besz¢lj - mondta Bill.

Buldog a kabatzsebében kotoraszott.

- Sok felirast gytijtottem...

- Ujabban a kérnyéken is lopod a tablakat?

- Nem tabla. fras.

Eldszedett egy csomd gylirott papirt.



- Itt az elsoféle... Ezt lovas kildoncok vitték Denver felé, és minden
harmadik fat teleaggattak vele.
Ez allt az irasban:

KOROZVENY!

Ezer dollar jutalom annak, aki az Aéllitolagos Texas Bill,
kozéptermetli, fekete haja, fehér fogu, Arizonadban ¢és néhany
kornyezd allamban kozismert csirkefogot €lve vagy halva kézre keriti.
Nevezett egy feltiinden szép asszony tarsasdgaban Kindlow felé
szOkott.

Nevada Allam Kormanyzéja nevében:
A connictedi sheriff
Thompson

Hallgattak...

- Szoval?... - kérdezte Bill.

- Szoval Kelet felé minden vonatot atvizsgalnak, €¢s minden fékezo
résen van - jegyezte meg a Vad Tiilok. - Es az orszagutakon, hegyen-
vOlgyon csapatok kutatnak utdnad, ez most mar valdszind.

- Hm... - tinddott Bill. - A pasztorok és a csapdaallitok kozott sok
JO baratom van, ezek fltylilnek a jutalomra.

Bill kotoréaszott a papirok kozott, és eldvett egy masik ivet.

- Bzt meg egy fi0 viszi szét, gyors paripan. Mindenhol latni.

Masolopapirral sokszorositott iras volt.

EMBEREK!

Texas Bill orvul ram I6tt, és elszoktette a feleségemet. Ezért
megolom. Aki befogadja, aki ¢lelmet ad a szokevényeknek, vagy
barmi modon a keziikre jar, azt megolom, hazat felgyajtom, allatait
elpusztitom, Isten engem ugy segéljen.

A Lord



- Ez a rosszabb - dinnyogte a Buldog. - A masik miatt csak a
sheriffektdl €s a varosi polgaroktdl kell tartani. Ez mindenkit elriaszt.
Tudjék, hogy a Lord bevaltja a fenyegetését...

Bill felugrott és fiityorészett.

- A véllam jo6l van. Még ma indulunk.

- Hova?

- Igazén egyszerli. Oda, ahol nem félnek a Lord-t6l, amerre nem
gyanitjak a menekiilés Utjat: Mexikoba.

- Ez okos! - kialtotta Tiilok. - Dél felé nem kutatnak, csak Kindlow-
tol keletnek... Ebben az egyben tévedett a Vad Tiilok.

28.

Austin messzirdl észrevette a porfelhdvel tavolodd kovacsot, aki
nagy tempoban igyekezett Kindlow felé. Nem latta pontosan, hogy a
masik 16 nyerge lires. A szlirke tdvoli gomolyag csak azt jelezte, hogy
arrafel¢ vagtat valaki...

Megsarkantyuzta a lovat, és sebes vagtaba kezdett. Mar feltiintek a
kisvaros elso hazai, amikor beérte az almos szemu kiildoncot.

- Allj!

- Nem lehet... Siirgos...

Austin nem sokat vitazott. El¢je ugrott, és megragadta a karjat. A
“lotank™ tulajdonosa kis hijan lebukott a nyeregbdl. Diihdsen a
pisztolyahoz kapott, de az idegen ugy kapta el a torkat, hogy menten
kiszorult a 1¢legzete.

- Kutya! Megfojtsalak?!

- Mit akar?... - kérdezte szelidebben, rovid kohécselés utan.

- Hol loptad a két lovat?

- Nem loptam... Eresszen el gyorsan, mert a két lovat...

- Csend! Mondd el, ki bizta rad, és hogyan, de nagyon gyorsan!

A kovacs nem sokaig habozott. Az idegen zord egyéniségnek
latszott, €s tiszteletreméltd szoritdsa van. Elmondta egyszerlien,
sorjaban a torténetet, a nordl €s a férfirdl, akit kiilonben jol ismer,
sokszor jart nala mindenféle holmit venni, utana kartydztak, és ha



visszanyerte a vasarolt aprosagok értékét, akkor elment. Texas Bill
néven, jonevil csavargd az Allamokban, és nem hihetd rola, hogy
lotolvaj legyen, vagy ilyesféle...

- Add 1de a levelet...

- A levél nem 6nnek szol...

Egy hirtelen rdiranyulo pisztoly csove arra késztette, hogy mégis
atnyljtsa a levelet. Szomoruan latta, hogy az ismeretlen egyén
felbontja, atfutja €s zsebre teszi.

- Adja vissza...

- Felesleges... A két lovat az ismer6sod Connictedben lopta, €s azért
kiildi veled Kindlowba, hogy tévutra vezesse az tildozoket...

Tovabbi magyarazat nélkiil megforditotta a lovat, és elrigtatott
abba az iranyba, amerrdl érkezett.

A kovécs tanacstalanul allt. Végiil is ugy dontott, hogy elmegy
Kindlowba, a seriffhez.

A Lord kozben a nyomokat vizsgalta, de egyre zavarosabb lett,
kiilondsen miutdn Austin lova is kozbenyargalt.

- Harom 16 tigetett arra, az vilagos... - mondta a “Pupos Henry”
nevil rablo, akinek eltort valahol az egyik lapockdja, és azota torzan
kidudorodott a fél valla. Ezenfeliil ijesztden kancsal volt, akkora
mellkassal, mint valami rosszul kitomott babu.

- Harom 10... - sziszegte dithosen a Lord -, mert az a hiilye Austin
eldttiink nyargal, és O0sszezavarja a nyomokat...

- Kindlow-ig mindenesetre kovetni kell Oket.

- Helyes is - jegyezte meg a pupos. - Hiszen arra kell athaladniuk.

- Tul egyszerl lenne - mondta a Lord, - a fickd nem olyan ostoba,
hogy ilyen tiszta nyomon haladjon el6ttiink.

- De a két 10...

- Meglatjuk... Eldre!

Alig nyargaltak egy mérfoldet, amikor Gunner lovagolt szemben,
harom emberével. Ezek elébiik vagtak, mert nagy félkorben
megkeriilték a volgyét, lejtds terepen, nagyobb iramban.

- Vissza! - kialtotta a kecskeszakallas. - Az a gazember becsapott
benniinket.

- Tudtam - mondta a Lord, és szitkozodott. - Ki jar el6ttiink?



- Egy ostoba alak, akire rasdzta a két lovat. Austin utolérte,
kivallatta és talalkozott veliink. Azt mondja, nem mer a szemed elé
kertilni, pedig fontos kozlend6i vannak.

A Lord egy tavoli facsoport fele fordult, ahol nem latszott senki.

- Gyere ide! - kialtotta.

Austin kilépett a fak koziil, és odament.

- Lord - mondta - a fickd nincs Kindlow-ban, legalabbis nem ezen
az uton ment.

- Beszélj!

Elmesélt mindent. Végiil odaadta a levelet.

A rablovezér atfutotta.

- Rendben van. Visszafordulunk.

- Pedig, ha mas uton is, de erre kellett jonniiik...

- Akkor is meg kell talalnunk el6szor a nyomukat...

Austin allt. Varta, hogy visszafogadjak. De a Lord roviden rarivallt.

- Takarod;j!

A kis csapat elvagtatott, és Austin kiilon folytatta az utjat a rablok
nyomaban.

29.

A “lotankhoz” €rve leugraltak a nyeregbdl. Mindenfelé kutattak, de
a sziklas talajon semmi sem arulta el a menekiilés iranyat.

- A Gorilla most Kindlow-ban var majd - mondta Gunner.

- Valoszinilileg mi is odamegyiink, ha itt nem akadunk nyomra.

Koriil néhany fan mar ott fliggott a kordzveény, némelyiken a Lord
lizenete 1s. Bob gyors munkat végzett.

- Csak Kindlow fel¢ menekiilhettek - mondta a pupos -, mert
masfelé nincs ut, kivéve Connictedet, ahova nem merészkedhet vissza
a gazember.

- Es a vasut? - mutatott Gunner a tavoli toltéssav felé.

- Ugyan! Kelet fel¢ minden vasiti kocsit atkutatnak. A gyilkost nem
hagyjak elmenekiilni. A kormanyzo6 hugéat €s baratait olte meg...

- Austin tette - dormogte Gunner.

- De ezt 60k nem tudjak.



Tanacstalanul alltak néhany masodpercig. Valdban ostoba kisérlet
lenne, ilyen blinténnyel korozve, Kelet felé induld vonatra iilni vagy
visszatérni Connictedbe.

- Csak Kindlow felé vehette az utjat, és a Kékhegységen at Keletre
akar jutni. En igy tennék a helyében.

- Igen... De azt hiszem, ez a fickd okosabb nalatok...Mindegy, nincs
mas hatra, mint Kindlow.

Nagyon tavolrol mintha kialtast hallottak volna.

- Odanézzetek! - mondta a papos, és kinyujtott karral mutatott
valamerre. Odanéztek... A domb lejtdjén tal egy taviropoznanal
integetett valaki.

- Austin lenne?

A Lord fagyos tekintete néhany masodpercig mozdulatlanul meredt
a pdznara. Azutan azt mondta:

- Bob akar valamit. Gyeriink...

Mire odaértek, a vastag fejii suhanc mar elébiik 1gyekezett, lomha,
nehézkes jardsaval, szaron vezetve egy lovat.

- Mi van ott, Bob? - kérdezte Gunner...

- Elbagtak a drotot... Valami elbagta... Gyomok bezetnek... Nedbes
foldon... Arra...

A toltes felé mutatott.

- Mégis vasutra merészkedtek volna? - csodalkozott a pupos.

- De miért vagtak el a drétot - toprengett a Lord.

- Hiszen Kindlow-bol is siirgdnyozhet valaki, ha a kordzvenyt
Keletre... Hm... Hat ez mi... - kovette a ldbnyomot ¢€s odaért a masik
p6znahoz.

- Erdekes... Levagta a drotot, de azert, mert kellett valamire...
Elcsipte a masik végén is, és... magaval vitte... Minek?

Gunner a homlokéra csapott:

- A Vad Tilok... Arrafel¢ egy hodbortos csavargd lakik, aki
mindenféle drotot lop. Vagy 6 volt...

- Vagy elrejtéztek nala, és ajandékot vittek neki... Gyeriink a Vad
Tiilokhoz. Most mar ugy nyargaltak, mint a vérebek, ha az tiz6tt vad
szagat fel¢jiik hozza a sz¢l. Rovidesen ott alltak a dolt teherkocsinal.

A Lord rohant el6l, revolverrel a kezében. A tobbiek utana.

- Kireptiltek a madarkak - mondta pupos. - Idejottek a kovacstol, az
bizonyos...



- Es innen...

Az azott foldben néhany nyom vezetett a toltéshez. A Lord kovette
a csizmak lenyomatat. Sokaig vizsgalodott, térden csuszva a kovek
kozott. Valamit megsimitott a kezével.

- Olaj! - kiabalta le. - Itt valamit megolajoztak.

- Hajtany! Kindlow-ba utaztak lopott hajtanyon... Istenemre nem
rossz Otlet. A Lord a sinekre meredt, és lassan felvonta a vallat.

- De az olajnyomok Connicted fel¢ hizodnak.

Ezt senki sem értette. Odacsodiiltek a toltésre, nézték a sineket,
lassan kovettek az itt-ott 14tszo olajfoltokat, és miutan jo darabon Gjra
meg Qjra feltlint egy csepp olaj, kétségtelen volt, hogy Connicted fel¢
menekiiltek a hajtannyal.

- Bob! Nyargalj Kindlow-ba - mondta a Lord. - Ertesitsd a Gorillat,
hogy Connictedben vagyunk, a Szarvastetonél varjuk, vagy lizenetet
kap.

A fia elvagtatott. A Lord az emberekkel tovabbnyargalt a vasit
mentén, ¢s félora mulva megtalaltak a saros, lagy talajban azt a felturt
részt, ahol kozvetleniil Connicted elott, lefutottak a menekiilok a
toltesrol.

A ficko sok munkat ad, az biztos. - Toriilgette Gunner a homlokat. -
Eszeveszett gondolat, visszatérni Connictedbe.

- De okos! Ott azutan biztos lehetett, hogy senki sem keresi.

- Es tévedett - mondta a Lord, tompan, mintha rég hullott volna egy
koporsora...

30.

- Pomacot megkertiljiik, és a Kis-Medve hagon at délnek megyiink -
mondta Bill a két baratjanak, mikdzben nyeregbe iilt. Edith is lora
szallt.

- Csak gyorsan. Fs... ha emberek jonnek, hat egyiktek legalabb
bujjon el - mondta a Vad Tiilok -, mert igy pontosan Ugy néztek ki,
ahogy a korozo levélben leirtak benneteket.

- A lovak arat Mexikobol elkiildom - mondta a nd.

- Nem baj - diinnyodgte Buldog -, de nem siirgds. Husz tablat adtam
érte az acsnak, aki tetoket 1s fed, és erre kell neki...



- Ennyi tablatol megvaltal?

- Ugyis minek? - felelte.

- Hogyan? - kérdezte a ledny, de Bill gyorsan kdzbevagott.

- Abbahagyja a gyljtést oreg napjaira... Isten aldjon, vén rablo...
Gyertink Edith...

- Ha nem talalkoznank...

- Felesleges most halalkodni - mondta Vad Tiilok. - Siessenek.

- Gyertink.

Gyors vagtaban igyekeztek a réteken keresztiil. A nap mar félig
lebukott, ¢és tavolrdl idelatszott a szomszéd kozség vords fényben usz6
kis haz csoportja.

- Most hova?...

- Mexikoba!

- Gondolja, hogy ott biztonsagban lehetiink... “T6le?”

- Ott hajora szall, és elutazik New Yorkba, ahol elsdrangtuan lehet
szorakozni. Keresse fel a Metropol Bart a 77. utcaban, és hivatkozzon
ram...

- Maga nem jon?

- Nem. Minek?

Hallgattak. A dombok lassan elfeledt¢k Connicted poros, unalmas
panoramajat. Nem éreztek a veszElyt. Errefelé nem jar senki. Sem ut,
sem Osvény, lires szavanna nyulik a belathatatlan tavolba. Az 1ildozok
még nem lehetnek a nyomukban. Connicted délnyugati vidékén
sokszor hetekig nem jar mas, csak a coyote €s a mocsarban rejt6z6
sziirkefarkas, ha elbitangol a hegyekbdl.

- Maga... Mit fog csinalni - kérdezte rovid gondolkozas utan Edith -,
ha biztonsagban lesziink.

- Még nem tudom. Lehet, hogy tajképeket festek, vagy beallok
segédnek egy vegyeskereskedOhoz...

- Miért it el minden hatarozott feleletet tréfaval? En azt hittem,
hogy jo baratok vagyunk.

- Igen... Ugy latszik, néha egyben s masban rendelkezésre alltunk
egymasnak...

- Es ha... megismétlédne az a helyzet, megtenné még egyszer, hogy
szembeszalljon miattam “Vele” ¢és végiil az egesz vilaggal?

Megrantotta a kantart és szembefordult a férfival. Vad, torzonborz
korondju fak kozott vezetett az utjuk, das, puha, nedves talajban, ahol



a 16 hasaig ért a fii, a gyom, a sok ziillott, 6sszevissza termd, gizgaz.
Bill mosolyogva nézett ra. Egy pillanatra eltévedt a tekintete Edith
arcarol a tavoli csillagok felé, €s olyan volt, mint valami holdkoros,
furcsa szerelmese a mennyboltnak.

- Miért nem felel? Megtenné még egyszer €rtem mindezt, most,
miutan tudja, hogy mi az, amit magara zuditott?!

- Nyugodjék meg, kedves Edith. Texas Bill nem mérlegelte még
soha a kovetkezményeket, mert az a vélemeénye, hogy csak csuf
oregemberek tesznek ilyesmit. Azonfeliil ha mint agg tékepénzes
akarnék kimulni, akkor nem maszkalnék allanddoan ezen a vidéken,
ahol annyi ember halt mar meg ifjan, €s oly ritkan tiidogyulladasban.
Harmadszor, ha valami gazember kormei kozott vergddik egy olyan
finom, kedves teremtés, mint maga, akkor kozbe kell 1épnem, esetleg
csunyan megjarhatom de nem fordulhat eld, hogy a tiikorbe nézve
megvetéssel pillantsak arra az Grra, aki szemkozt all... Most pedig, jo
lesz sietni.

Ezt azért mondta, mert a nd valla felett piros fény villant az égre a
dombok feldl, amelyek Connictedet elfedték.

Thz fénye volt!

31.

Edith eleinte oriilt, hogy a fiu, akir6l azt hihetn¢ els6 latasra az
ember, hogy hajlamos minden szemtelenségre, olyan személytelentil,
pajtaskodo, olykor atyaskodd6 modon banik vele. Nem érezte Bill
kozelében, hogy nd, nem felt egy pillanatig sem, ha ¢éjszaka az
erdoben, vagy a vasajtoval elzart tehervonat mélyén kettesben volt
ezzel a férfival, akir6l mindossze annyit tudott, hogy csavargo.

Bill  valtozatlanul megmaradt jO6 pajtasnak, kamaszosan
csufondarosnak, €s amig egyrészt eszeveszetten rohant a veszélybe,
oriilt vallalkozasokba, masrészt testvéri gyengédseggel vigyazott
Edithre.

Ez eleinte nagy aggodalomtol szabaditotta meg a ndt, és jolesett
neki.

De most mar kisse¢ idegesitette. Végtére mégiscsak n6. Nagyon szep
né. Es hiusaga is van. Kezdte bosszantani, hogy Bill egy pillantassal,



egy szoval sem jelzi, hogy olykor tudomast vesz errdl. Attél, ahogy
Bill bant vele, a nagyanyja, vagy az unokahuga is lehetett volna a
fitnak. Csakugyan ennyire k6zombos szamara az, hogy a no, akit
megmentett, akiért szinte percenként kockaztatja az életét, szép ¢&s
fiatal?...

A gondolatsor végeén dithosen megrantotta a kantart, hogy a 16
felkapta a fejét, €s idegesen 1épegetett hatrafele.

- Mi az? - kérdezte Bill.

- Semmi.

- Erdekes - kezdte mesélni a fiti viddman. - Arizonaban csodalatos
tajak fordulnak eld. Sokszor egy nagy varos kozelében olyan vad
vidék teriilt el, mintha mérfoldekre nem akadna emberlakta hely.
Egyszerlien elkeriilik a telepesek, mert a fold kissé nedves vagy koves
szoval némi munkat kivanna, és ezek az emberek megszoktak, hogy
aldott, kész termdfold varja dket errefelé. Nem erdekes?

- De 1gen.

“Hm... Mitdl 16g 6nagysaga orra?”, gondolta Bill. “Valami van a
bogyiben, az biztos.” Talan nem volt elég udvarias hozza? Vigyazni
kell erre az elkényeztetett lednyra, mert még megsertddik, €s amuagy is
elég bajuk van.

Feleértek az egyik domb tetejére.

- Ott ¢ég wvalami! - kialtotta Edith, hatrafordulva. Messze,
Connictednél egy haz langokban allt.

- Igen... Csakugyan tiiz van. Ugy latszik, égve hagyta valaki a
lampat... Vagy mi... A n6 Osszehuzott szemdldokkel nézett a tavolba,
hogy a tlizvész vilagan 4t meglasson valamit...

- Na j0jj0n, siesslink... - mondta Bill, €s megrantotta Edith lovat is.

- Nem tudja, hogy hol a tiz?

- Talan a vendéglében. Nem latni azt ilyen messzirdl.

Pedig nem mondott igazat. Jol latta, hogy Buldog haza ég.

32.

Hajnalban feltlint a tavolbol Pomac. Nagy ivben tértek el
Nyugatnak. Edith faradtnak latszott.
- Hol piheniink? - kérdezte.



- Egy 6rat megkockaztathatunk. Itt a kozelben lakik egy baratom.
Diplomas ember. Juh féorvos. Allami engedéllyel gyogyitja a beteg
allatokat, s egy idoben tanarsegéd volt nalam.

- Gondolja, hogy mar a nyomunkban vannak?

- Igazdn nem hiszem. De j6, ha mennél hamarabb biztonsagba
keriiliink... A Juh féorvos egy kis hazban lakott. Valamilyen rejtélyes
epitészeti okbdl kifolydlag, az epiilet gdgos megvetessel hatatforditott
az utnak. A féorvos ing nélkiil, egy rongyos bornadragban jelent meg,
mezitlab. Igen toprongyos pasztor volt. A konyhdban mar égett a
lampa, €s egy 0sz asszony kavét daralt.

A foldon egy tizennyolc év kortili suhanc kalapalt valamit.

- JO reggelt - koszont Bill.

A florvos arca eldrulta, hogy a Lord korozvénye mar ide is
elérkezett.

- Ide hallgass, Brady. Arrol van sz6, hogy egy ital vizet, egy falat
kenyeret ¢s feélora pihenést adj. De ha akarod, tovabbmehetek.

A juh doktor becsukta az ajtot, hogy ne halljadk a konyhéaban, amit a
haz el6tt beszélnek, azutan odajott a l6hoz kozel. Edithre rd sem
nézett.

- Te segitettel nekem atszokni a Colorado-fennsikon, amikor azért a
vacak 16ért utdnam jott minden csirkefogdé Nevadabol. Hat most
kiegyenlitem a szamlat. De azutan nem akarok tobbé tudni rolad.
Norablokkal nem érintkezem...

- Ostoba vagy, a ndt a Lord akarta elrabolni, ¢és...

- Nem érdekel. Ez a Lord ligye meg a tiéd. Most csak azt mondom,
hogy menj a haz masik oldalara, addig én beliilrdl kinyitom a hatso
ajtot. Lehetoleg maradjatok csendben. Majd hozok ennivalot is. A
segédem miatt kell az 6vatossag. Nem szeret, mert nagyon megvertem
egy nyiroolld miatt, és biztosan elveszejtene, ha tehetné. Eredjetek.

Miko6zben a hatso bejarat fele 1éptettek, Bill nevetve mondta.

- Furcsa fické ez a Brady. Azért mégis szeretem.

- Ezek... mind azt hiszik, hogy maga azeért szoktetett meg, mert
szeretjilk egymast - jegyezte meg a nd.

Bill vigyorgott.

- Igen... Ilyen marhasag. Hopla... minek sarkantyuzta a lovat, hiszen
nem akarunk vagtatni... Sot. Itt most leszallunk. Nyujtsa a kezét,
kiralyno...



- Koszonom, majd egyediil... Es nem kell 6rokké, ostoban
viccelddni... “Csak tudnam mi futott a majara?” toprengett Bill.
“Mert, hogy valamiért diihds rdm, az bizonyos...” A sotét szobdban
mar Brady vart rajuk ennivaldval.

- Amig esztek, majd ellatom a lovakat... - suttogta. - Egy oran beliil
menjetek, mieldtt még a nap felkel...

- Jol van, Brady.

A sotétben ettek, ahogy €ppen lehetett. De félorat sem tildogéltek,
amikor Brady ismét eldkeriilt. Kinyitotta az ajtot, hogy bearamlott a
vilagossag, és hangosan mondta:

- JO lesz, ha odébballtok. A segedem ellovagolt. Nem tudom hova.
Lehet, hogy csak az oltoba ment kendcsot kolcson kérni, de az is
lehet, hogy meglatott veletek a lovak koriil, és maris a nyakunkra
hozza a “Lord”-ot.

- Idehallgass, Brady, ha valaha is elfelejtem neked...

- Az engem nem ¢rdekel - mondta legyintve, azutan kiment, és
becsukta az ajtot.

- Siessiink...

Egy perc mulva nyeregbe iiltek, €s Bill olyan iramot diktélt, hogy
Edith alig birta kovetni.

33.

Egy juhasznal megfeleld, régi kapcsolat biztositotta Billt, hogy
veszely nélkiil megallhat néhany orara. Ez az ember koveér volt, és fél
labat egy farkassal valo kiizdelem utan levagtak. Volt egy nagy fia is,
aki titkos erdei utakon vezette Oket, amig elhagytak Pomac varos
kornyéket. Itt 1s akadt meég Bill “baratai” kozott egy megbizhato a
Cashel, az utellendr, aki egy kis kalyibaban lakott, €s szerény
fizetésért az () miatrol tett jelentést az arra jar6 mérnokoknek.

- Diszn6 ember vagy, Bill... - Ezzel fogadta Cashel -, nem akarok
baratkozni veled, de még egyszer egy¢l, igyal ndlam, és men;j Isten
hirével. Nem is sejtem, hogy fogtok életben maradni, hiszen senki
sincs, aki ne latnd igazsagosnak, ha akar a Lord pusztit el, akar a
torvény kottet fel a gazsagodért... Pedig téged kedveltek mindenfelé, a
Lord-ot meg gytlolték. De most igaza van...



- Ne fecsegj annyit, vén tuskd. Majd maskor beszéliink errdl, ha
erre jarok. Ami a bOromet illeti, azt mar tobben szerették volna
kitomve latni, de eddig még megodvtam, és ezutan sem kell félteni.
Mondd meg, hogy jutok hamar a Kis Medve-szoroshoz, hogy a
hegyekbe ¢€rjek, mieldtt odafenn lehullik a ho.

- Hm... Mexikoba keésziilsz?

- Oda hat...

- Gondolom, ket hét alatt ott lehetsz, meg lassan 1s a Kis Medvénél,
ha a Chenney indianok foldjén mész at, ahol a Rio-Cocos harom 4gra
szakad. De ott csak indidnok ismerik azt az utat, amelyen nem
fulladsz bele a mocsarba.

- Es hogy érem el a diilokon keresztiil az indianok foldjét?

- Leghelyesebb, ha atmész a Holdkdné¢l, ez igen kis hegység, éppen
a Rocky Mountains kezdetén...

- Koszonom...

Amikor ellovagoltak, Cashel kiverte a pipajat, hatat forditott, €s
elbandukolt az erdok felé, utat ellenOrizni. Hatra sem fordult. Nem
ember az, aki mas asszonyat elrabolja. Még akkor sem, ha Texas Bill,
a fenegyerek az illeto...

Kozben Bill ¢s Edith ellovagoltak a Rocky Mountains tavoli
hegylanca fel¢...

- Mit mondott ez a baratja?

- Igen hasznos tanacsokat kaptunk téle. Most csak eljussunk a
Holdkdig, siman.

- Miért?... Talan veszélyes az ut?

- Utba esik Denver Hill, egy undok véaros. Csupa vadasznépség
lakik benne. Beképzelt, undok emberek.

- Mennyi ideig tart oda az ut?

- Két nap.

- De nincs ¢€lelmiink... Vagy akad még baratja tkozben...

- Sajnos, megbizhatd egy sem. De majd segitiink magunkon... Van
arra egy kedves ismer0som... Egy vén barlang, fenn a hegy
oldalaban... Nagyszerii otlet! - kidltotta hirtelen, lelkesen.

- Micsoda?

- Maga a barlangban marad, és én meglatogatom ¢&jjel Denver
Hillben egy volt osztalytarsamat. Az ad ennivaldt, mert én voltam a
hazitanitdja, és a papam egyszer pénzt adott kdlcson a nénjének...



Megint csillogott a szeme. A ledny mar ismerte ezt a ragyogast,
amikor a fii Osszevissza fecseg, ¢s mar egy Ujabb Oriilt vallalkozas
elOérzete izgatja.

Ilyenkor egyik pillanatr6l a masikra feltamadt benne a
“fenegyerek”, aki habozas nélkiil varosok nyugalmat boritja fel, és
bolondul vagtat, verekszik, megfontolas nélkiil, vidaman, szinte
¢lvezettel...

- Kérem... nem akarom, hogy olyasmit tegyen...

- Csitt! En intézkedem. Kimaszunk a csavabol, ne féljen...

Kiértek a fak koziil. Messzirdl Gjabb tlizvész lobbant fel az estében.

- Nézze... ott mi €g?...

- Egy vén mormon lakik arrafelé, aki Osszel visszamegy Salt Lake
Citybe, ¢€s a nyari nadkunyhojat felgyujtja, hogy ne adjon menedeket
hitetlennek... Siessiink...

Vagtattak.

Texas Bill ajkdn ezen a napon nem jelent meg a csufondaros
mosoly. Jol latta, hogy koriilbeliil a juhféorvos haza lehet ott, ahol a
langok lobognak.

Jon!

Ejfélkor felkapaszkodtak egy wjabb emelkedésre. Amikor a
dombrdl visszanéztek, tavol, mogottiik, ismét fellobbant egy langfény
az ¢jszakaban, vészes lobogassal.

Cashel utvizsgald kunyhoja égett, ott...

“Jon, jon jon” ezt mormolta magaban Texas Bill, mikozben a tavoli
tiizét nézte, és hilivos szorongas fekiidt a mellkasdn. Mint a
bosszuallas démona, tliz és halal jelzi az utjat... agy jon a Lord.

34.

A tlizveszek, aldozatok hire villamgyorsan bejarta a kornyéket. Jaj
annak, aki Texas Billnek egy ital vizet vagy egy falat kenyeret ad, jaj
annak, aki szoba all vele, mert nyomaban jar a dithodt halal: a Lord!

Reggeltdl estig vagtattak a legerdltetobb iramban, €s messze
elkeriiltek minden farmot, kunyhot, pasztort. Nem beszéltek rola, de
Edith is érezte, hogy sarkukban a halal, és nem varhatnak senkitol
részvétet, vagy segitséget. Az emberek errefelé helyesnek ¢s



igazsagosnak tartjak, ha Texas Billt megoli a Lord, €s visszaveszi az
asszonyat.

Etlen, szomjan folytattdk az erdltetett vagtatist. A nd olykor
megingott a nyeregben, €s Bill vadul kdromkodott magaban.

- Szalljon le - mondta egyszerre.

Nem messze toliik, szinte krétaszinli sapadtsaggal izzott a hegy.
Ezért nevezték Holdkonek.

- Még birom... siessiink...

- Szalljon le, ha mondom. Szét kell fogadnia.

- Nem...

Atkarolta a nét, és leallitotta a nyeregbdl a foldre.

- Mit akar?... Ne parancsolgasson nekem! Jon... “O” jon... érzem. A
nyomunkban van.

Atkototte a 16 szajat, hogy ne horkanjon. A né elvezette az allatot,
¢s Bill egy pokroccal kovette. A takardt cikk-cakkban rangatta a
foldon, hogy eltorolje a 16 nyomat. Azutan nyeregbe iilt, és elnyargalt.
A 16 nyomok most a varos felé¢ vezetnek majd, ha valaki koveti dket.

De Bill nem ment be Denver Hillbe. Sziklas helyen, ahol nem
hagyott nyomot a patko, nagy felkorben egy tavoli fénypont fel¢
lovagolt. Valami farm lehet ott...

Edith a dus lombu fak kozott, a strGben iilt és vart. Szédilt a
szomjusagtol €s az ¢hségtdl. Kimeritette a hajszolt lovaglas.

Hova vagtatnak ¢és meddig? Nem kétseges, hogy a vegzet lecsap
rajuk egy napon. Mennyi elszantsaggal kiizd ez a fii, milyen batran,
természetesen vallalja egy izott, veszett farkas kitaszitottsagat, elszant
vérebekkel a sarkaban...

Es miért? Hiszen nem szereti.

Josagbol, becsiiletbol. Vagy talan csak azeért, mert 6 Texas Bill, a
“fenegyerek”, aki ujjat huz mindenkivel, szemébe nevet a halalnak, és
lepipalja egész Arizonat?... Ezért?

Talan nem egészen. Hiszen olyan gyengéd, finom ¢és udvarias... Tl
udvarias... Maga sem tudta, hogy miért faj a szive. Egy ember
udvariassagat sokallja... aki egyszerlien csavargo...

Egy csavargo!

Nem. Nem kozonséges csavargd. Sokféle szava van. Olvasott vagy
tanult ember. Kormondatokban besz¢l. A mozdulatai, a modora j6
nevelésre vallanak.



Viagtat6 lovak tompa patadiiborgésé kozeledett...

El6szor egy maganyos lovas nyargalt arra: bekotott fejjel. Austin.

[jedten huzodott még beljebb a lombok kozé. A 16 nyugtalanul
kapalta a foldet. megveregette az allat nyakat, és atolelte, hogy
elcsendesedjen.

A lovasok most értek az elagazashoz. Nem nézett ki a lombok
kozil, de hallotta a hangokat.

- Latsz a sotétben nyomot?

- Rosszul... Itt néhany pata tovabbmegy Denver Hill felé.

- Gyertiink!

- Megallj! - kidltotta egy rekedtes, hideg hang.

Edith szive, egy masodpercre, megsziint dobogni...

Ez az “O” hangja!

- En a pupos Henryvel Denver Hillbe lovagolok. Bob is velem jon.
Ha megtaldlom Oket, Bob értesit benneteket. Ti tovabb mentek a
Holdk6é utjan, keresztiil a Rio-Cocos deltajaig. Arra vezet a
legrovidebb ut Mexikoba.

Hallotta elnyaralni a lovasokat. Nehéz szivvel iilt a lombok kozott.
Most mar el6ttiik jar a halal...

35.

Austin a maganyos lovas, sebesen vagtatott...

Nem mert a fonokével taldlkozni. EIGbb-utobb tiirelmeét vesziti a
Lord, és akkor azzal a varazslatos mozdulattal, hogy az ember csak a
tiz villanasat latja, elintézi 6t. A bitang! Miért gytiloli? Mert a sajat
szakallara dolgozott? Nevetséges! Végre 1s, ha mar rabld az ember...

Beért a néma varosba. Elhagyatott szlik utcdk, foldszintes ¢és
egyemeletes hazak, amelyekben mindenki alszik még... A hegyek
feldl néhany vadasz iliget a csapszek fele. JO zsdkmany volt. Az
egylovas kocsin fekete halom puposodik. Bizonyara felkeltik a
kocsmarost, hogy aldomast igyanak.

Az egyik lovas nem tart veliikk, vagy lehet, hogy még dolga van
valahol. Kiilonvalik a tobbitdl, és éppen szemkdzt nyargal a rabloval.

- Hallo! Austin! - kialtja, amikor megpillantja.

- Teddy!... ejha!



- Mit keresel erre? Nem j6 hely Denver Hill a magadfajtanak...

- Miért? Talan tudsz valamit rolam?

Teddy vallat vont.

- Nem vagyok én bir6. Nekem mindegy, hogy van-e bizonyiték.
Kérdés, hogy a Lord banddjdban vagy-e? Ha igen, akkor rossz helyre
jottel. Ez nem a koszvényes farmerek €s békés vaskereskeddk varosa.

- Tudom, bolond né¢lkiil is, hogy Denver Hillben vadaszok laknak,
¢s rablo ritkan jar erre...

- Nohat. Csak azért mondom. Cimboram voltal Ottawaban, amikor
Bount farmjan dolgoztunk. Ha igaz, amit beszélnek, hogy most rablo
vagy, hat tudd meg, hogy errefel¢ elbantak Tom Fisherrel is meg az
egesz bandajaval...

- Gyere egy mellékutcdba - mondta Austin, mert a varos koévein
csattogtak mar a kozeledd patak - Mondan¢k valamit.

Letertek a diloutra. Zsakutca volt, ¢és a kovacsmihely elott
kiszélesedett, hogy helyet adjon negy-6t szabad 164llasnak, ahol nagy
forgalom idején a patkolast vartak sorjaban az allatok.

- Mit akarsz mondani?

- Mondd, gazdag vagy te?

- Vadasz vagyok. Az egy sem gazdag...

- Hm... 6tezer dollér jutna rad, Teddy.

- En nem csinalok “olyasmit...”

Tavol elhalt a patacsattogas. Leszalltak a 16rol?

Vajon hol kezdik a kutatast, gondolta Austin.

- Nincs sz6 “olyasmirdl” - mondta. - Nem hallottal a Lord esetérdl.

- De igen. Valami piszkos frater megszoktette a feleseget. Gyilkolt
is elobb. A Lord-ot szivesen latndm logni, de ha egy toltésrevalot
beleld abba az alakba, hat igaza lesz.

- De ha ¢én l6vom le, vagy te, akkor tizezer dollart kapunk. A Lord
ennyi jutalmat tiizott ki, és “O” mindig betartja a szavat. Azonfeliil
blintetleniil megtehetjiik, mert torvényen kiviil all az az ember egy
gyilkossag miatt... Ketten tobbre megylink, mert ravasz az a ficko. Ha
te 16vod le, ha én, feleziink... Na?

- Es hol van az az ember?

- Itt. Ebben a varosban, kovettiik a nyomat. En érkeztem el8bb,
utanam jott a Lord, Gorény Bobbal... egy undok, ostoba kolyokkel...

Teddynek még kerekebbre nyilt a szeme.



- A Lord... itt van?... Denver Hillben?

- Igen. A banda Mexiko6 felé ment. Senki sem ismeri errefelé a
Lord-ot, nyugodtan idejohetett.

- De te... ismered?

- Micsoda hiilyeséget kérdezel?

- Idehallgass, Austin - mondta a vadasz hirtelen, izgatottan. - Az a
ficko talan csak atnyargalt a varoson, de a Lord, akit ismersz, itt van...

- Nem értem...

- Te tizezer dollart akarsz felezni velem. Van egy menekiild, akit
nehéz hirtelen elfogni, és egy 1ild6z6... aki, ugyanannyit ér. Es kéznél
1s van...

- Ugyanannyit?

- A Lord feje szintén megér tizezer dollart...

Austin sarkantyai ijedtében megrezdiiltek a 16 hasa koriil, hogy az
allat lassan hatralni kezdett.

- Hogy a Lord-ot?...

- Nézd... En nem kivanom a nérablonak, hogy szarazon vigye el a
gazsagat... De Otezer dollar nagy pénz... Azutan a Lord mégiscsak
veszett egy bandita, Te megmutatod nekem, ¢és a tobbit bizd ram...

Gondolkozott. A Lord tgyis gytloli... Nem fogadja vissza. Sot. Egy
napon vegez is talan vele...

- Szemtdl szembe nincs, aki birjon vele - magyarazta Teddynek -,
de ha megmutatom, €s te €szrevétleniil mogeje kertilsz...

- Hallgass, Patkany! Denver Hillben még nem l6ttek le orvul senkit.
Banditat sem...

- De szembe, nincs ember...

- Nem is akarok harcolni vele. Elfogjuk! Ha azutian nem adja meg
magat, akkor harminc golyo6t kap.

- Nem jo6... Megszokik...

- Innen? Colter sherifftdl még nem szokott el fogoly.

Egy hang hallatszott valahonnan:

- Austin itt ban 6, dudhat bar balabit... begkeresem...

- Ez a fiu - sugta Teddynek -, aki vele jott...

- Helyes - felelte Teddy Ewans -, gyeriink Colterhez.



36.

Két oraja iilt Edith egy helyben, ¢€s vart. Végre a siirli feldl jott
Texas Bill. Kissé saros és tépett volt, de vidaman nevetett és
cigarettazott.

- Jo estét, kisasszony, ezt nevezem véletlennek... Hol jar erre?

Edith megkonnyebbiilten sohajtott.

- Azt hitte, hogy a jo oreg Bill papa elveszett?... Sz6 sincs rola.
Tess€k, itt van ennival6, és a folyobdl megtoltdttem a kulacsokat...
Nincs semmi baj...

Leiilt a leany mellé, kenyeret ¢és fiistolt hust rakott ki.

- Parancsoljon, a vacsora készen all, nem valami valtozatos, de jo és
taplalo.

- Honnan hozta?

- Itt, a pusztanal lakik egy volt tiszttarsa az apamnak, attol kértem.
Kedélyes oregur, borral 1s kinalt, és gramofonoztunk, azért késtem...

- Istenem... hogy valaki soha egy komoly szét ne beszéljen... A
varosban volt?

- Nem. Az kiss¢ messze van meég. Holnap talan oda is elnézek. A
Denver Hill-1 vegyeskereskedd fogadott fia egy nagybatyamnak, ¢€s
régen leveleziink...

Edith mohdén evett. Alaposan kipdtoltak, amit napkdzben
elmulasztottak. Kozben Edith elmondta a rablok érkezesét ¢s
elvagtatasat. Amikor befejezték a vacsorat, Bill elovett egy csomagot
a nyeregtaskabol.

- Ebben podlya van. Be kell kotni a karomat... Apam volt
tiszttarsanak van egy csacsi kis pincsije, €s megkapott...

- Mutassa!... Maga... szornyl frater... - kialtotta Edith 1jedten.

Bill karjan egy roppant fogazat mély, marcangolt nyoma latszott.
Ugyanis a “kis csacsi pincsi” egy kétméteres, félvad farkaskutya volt.

Volt. Mert pillanatnyilag hossza nyelvvel, megfojtva hevert a farm
udvaran, ahogy Bill a sarokba dobta. De holta eldtt a kutya alaposan
ellatta az ¢jszakai vendég karjat...



- Istenem... és csak most mutatja... Hatha veszett volt...

- Igaza van. Veszett voltam. Ugy kaptam el a torkat, hogy nyomban
vége lett. Szegény. De hat minek avatkozik bele az emberek dolgaba?

Mialatt a leany tigyes kezzel bekotozte, szamot vetettek a helyzettel.

- Szbval a Lord a varosban keres, €és a bandat a Chenneyek foldjére
kiildte... Kitalalta Cashel tervét... Hm... Ezek szerint mégiscsak a Kis
Medve-hagohoz megyiink a Holdkdrol. Taldn nem esik le addig a
hegyekben a ho, és ha igen, hat... Meg kell kisérelni, hogy atjussunk.
A Lord, ha megbizonyosodott arr6l, hogy nem vagyunk Denver
Hillben, koveti a csapatot, és akkor én beszélek a varosban a
vegyeskereskeddvel, akir6l mar emlitettem, hogy anyai agon az
unokahtigom vdlegénye...

- Felismerik!

- Majd kitaldlok valamit... Nincs baj... Latja, hogy ma is taladltam
egy jo baratot...

- Betort... valahova! - mondta kesertien Edith.

- Szamarsag. Ha bezorgetek erre a farmra, haromszor ennyi ¢lelmet
kapok. De most torvényen kiviil allok, barki lepuffanthat...
Ko6szonom...Csak kosse at jo szorosan... szoval az a helyzet, hogy
elhoztam valamit abbdl, amit Gigyis ideadtak volna... Csak éppenhogy
nem hagytam leldni magamat, €s ez végre is nem tiszteletlenség a
haziakkal szemben...

- Mindez miattam...

- Ugyan, kérem! Igazan csak halas lehetek az elsOrangu kalandért...
Miért bantja szegény lovagjat... Istenem... csak nem sértettem meg...
akaratomon kiviil?

- Nem... semmi...

- Reggelre elérhetjiik a Holdkovet, ott van az a barlang, ahol
biztonsagban lesziink. Akar elébb pihenni, vagy induljunk?

- Indulhatunk...

“Valamiért diihos ram” - gondolta Bill. “Csak tudnam, hogy
miért?...

A leany legszivesebben sirt volna diihében.

- Mondja - kérdezte hirtelen -, mit csindl maga olyankor, ha nem
csavarog?

- Pihenek kevéskét egy kilométerkovon... Esetleg alszom valahol,
ha nem veszik észre...



- Nem igy értettem...! Csak van valahol egy hely, ahol varjak?...

- Kansas Cityben nagyon varnak. De oda nem megyek...

- Ki...varja...

- Egy rendOrkapitany. Megvertem tavaly a polgarmester Occseét.
Azdbta ez az ember nagyothall, ¢és folyton mosolyog, mert biiszke a
sok aranyfogara.

- Hagyja ezt az ostoba viccelddést. Csak van valahol, valaki... egy
no?

- Tessék?

Edith nyugodtan és gyorsan mondta:

- Valaki, akit szeret, mondjuk, a menyasszonya?

- Menyasszony... - gondolkozott. - Nem. Igazan nem volt...
Legaldbbis nem emlékszem...

- Ne vegye rossz néven, hogy a maganiigyei fel6l kérdezem...

- De kérem! Ilyen jo baratok kozott...

- Ne nevezzen a baratjanak! - kialtotta indulatosan. - Talan
hasonlitok a Vad Tiilokre, vagy gy nézek ki, mint Buldog ap6?

- Nem... Ezt igazan nem 4allitanam nyugodt lelkiismerettel...

“Mi a csoda ment ennyire a majara? Mert hogy dithos valamiért, az
biztos. De miért?” toprengett Bill.

Megakadt a beszélgetés. Mezdkon, godros agyagfoldeken at
lovagoltak az egyre hatarozottabb korvonalakkal kibontakozo Holdkd
felé.

Azutan lattdk, amint a fehér szinli, kopar mészkOhegy
fényszoroszeriien, 1zzd holdfényes lejtéjén, aprd lovasok
kapaszkodnak fel, €s sebes vagtatassal eltinnek a hegyoldal egy
bevagasaban.

- Ott vannak!... - Mutatta a leanynak. - Ezek a banditak, akik a Rio-
Cocoshoz igyekeznek.

- De a Lord...

- O reggel koveti a csapatot, mi meg Nyugat fele levagunk a
Holdk6 masik lejtdjén, a hegyek fele...

Két orakor lenyugodott a hold, ¢€s az iildozottek elérték a fehér
hegyet.



37.

A csucsrdl vékony sugart forras zuhant a hegy aljaig. Mellette, egy
szegényes koronaju fa €s néhany feélig kiszaradt bokor mogott volt a
barlang. Kis nyilasa volt, de beljebb meglepden tagult, boltozatossa
emelkedett, és ami a legfontosabb volt: az oldalan egy barna, régi
beomlas kis hasadékan keresztiil atjarta a leveg0d, tehat tiizet is lehetett
gyujtani benne.

- Régi tanyam. Egyszer a foresti aranyasok valami csekélységért
meg akartak lincselni, és egy teljes honapig itt laktam. Nézze... még
itt a lampam... Ez a fekhely, ez a tlizhely, €s ott a gardrobszekrény...

A “gardrobszekrény” egy kétagh hosszu 1éc volt. A fekhely szaraz
levél és pokroc, a lampa egy jokora csésze, tele faggyuaval, a
kozepében rongydarab, kandcnak. A tlizhely két hatalmas sziklabol
allt, amelyek a langokat a nyilas fel¢ iranyitottak. Néhany lapos ko
kitlind tléhelynek bizonyult, kiilondsen pokrdccal betakarva. A
lovakat a barlang mellett, egy kiszogelld szikla alatt megkototte. Itt
némi szegényes legelnivalo is akadt.

Edith egy kokoloncra ilt a szakadék felett. Az ember azt hihette
volna, hogy elddl a faradtsagtol. De ugy latszik, természetétdl fogva
erds nd volt, és aranylag hamar hozzaedzddott ehhez a kemény
¢lethez. Vagy mas idegesség vibralt benne, ¢€s ellenstilyozta a
kimertiltseget?

Bill tavolabb megallt. Zavartan helyezte egyik 1abar6l a masikra a
teststulyat. “Miért orrol ram?...” gondolta kesertien.

- Nem mer mellém iilni? Vagy nem akar? - kérdezte Edith hirtelen
¢lesen. Még be sem fejezte a mondatot, €s Bill mar ott volt mellette.
Egy ideig csendben iiltek.

- Mit gondol? Elérjiik Mexikot?

- Egész biztos! Higgye el. Két hét mualva biztonsagban lesz.

- Es maga?

- Igen. Mit fog maga csinélni. Visszajon talan ide?

- Miért ne?... Nézze... nézze, milyen gyonyori!

A volgyre mutatott, ahol a fehéres homalyban a nedves fold paraja
terjengett félmagasan. Az augusztusi dér sapadt csipkéi fehérlettek
mindenfelé. A vad, elhagyatott vidék komor békéje fenséges



hangulattal fekiidt a mélyben. Csak egy lappangva iigetd roka zavarta
meg a félelmetes mozdulatlansagot.

Edith megfogta a kezét, és szomoruan nézett ra:

- [gérje meg, hogy ezentul mindig igazat mond nekem. Ezt nagyon
szeretném. Bill nagy zavarban volt. Csavargatta a nyakat.

- Kérem... Nem banom, de figyelmeztetem, hogy az igazmondast
lehetdleg melldzziik, mert sohasem lehet tudni, mi jon ki beldle...

- Meégis... Ha, ha nemcsak azért tette értem mindezt... mert maga
Texas Bill, a fenegyerek, hanem egy kicsit... talan azért is, mert...
rokonszenvesnek talalt, akkor most... mindenre...0szintén felel, és az
igazat mondja... JO?

- Nem jo, de mit csinaljak - mondta Bill, és sohajtott. - Kérdezzen.

- Ki maga?

- En?... Hat az ugy volt... Komolyan... nem lehet semmit hazudni?

- Nem. Ma nem.

- Hat... ha tudni akarja... En egy beteg asszony kedvéért jottem a
Nyugatra, €s soha tobbé nem tudtam elszakadni innen.

Edith egy keserti gombdcot nyelt le a torkabol.

- Es... ki volt az...az asszony...

Bill valahova a tavolba nézett, nagyon szomortan.

- Az anyam... Beteg lett, és Nyugatra kellett hozni... Nem volt, aki
elkisérje... Az apam tigyész New Yorkban, nem johetett el... En diak
voltam... Ennek 6t €éve... Idejottem az anyammal, és szegény... Szoval
miutan egyediil maradtam, nem akartam tobbé hazamenni a varosba...
Az apam ragaszkodott ehhez. Azt hitte, ha nem kiild pénzt, akkor
kénytelen leszek ra... De nem igy tortént... Az elhagyott fiut 6rokbe
fogadta az orszagut...

- Az apja bizonyara bankddik... Vagy vannak testveérei?...

- Nem... egyetlen gyerek vagyok... Szegény oreg... Meg kell
latogatnom egyszer, és lehet, hogy ha...

Elhallgatott. Edith megértette. “Ha ¢€letben maradok™ ezt akarta
mondani.

- Es most... megyek.

- Varjon...

Egymassal szemben alltak.

- Akar mondani... valamit... Bill?...



- En?... - egy cigarettat dorzsolgetett az ujjai kozott.. - Mit
mondhatnék én?... Egy nOnek... Akiért hat... ahogy mondta, egyet s
mast tettem... aki nekem kiszolgaltatottan... Szdval olyasmi lenne,
mintha... azért... pedig nem azért... annak dacara, hogy... - elakadt.

Edith kezdte érteni a dolgot. Megfogta két ujjal Bill allat, és
felemelte a fiu fejét.

- A szemembe nézzen!

- Mi?... - kérdezte zavartan.

- Maga ugy viselkedett velem, mintha a lednya vagy az unokadccse
lennék. Eszre sem vett, ha nem kellett a t{izbe rohanni értem, és egy
gyengeéd, kedveskedd szot sem szolt, csak treéfalt és nyajaskodott, mint
egy pajtassal... Oszinte volt ez?...

Bill most mar a szdjaba tette a cigarettat, de elfelejtette
meggyujtani... [smét morzsolgatni kezdte...

- Nézze... Azt mondjak, hogy az emberevd kannibal tiszteli a
satraba tévedt idegent, és nem eszi meg... En sem vagyok rosszabb az
emberevonél... Hogy egy asszonyt... akinek nincs senkije rajtam
kiviil... Szoval, mit mondjak egy asszonynak, aki vé¢letleniil az én
segitségemre szorult?...

- Mit mondott volna ha nincs igy?

- De igy van...
- De vegye tgy, hogy... nem.
- Mi?... - Bill mély I¢élegzetet vett, €s tagra nyilt szemmel nézte

Edithet. Egészen el¢je allt, megfogta a ket wvallanal... -
Becsiiletszavamra... Az ember ideges lesz... Komolyan azt hiszi...
hogy rosszabb legyek... a kannibalnal?... - és gy megszoritotta
véletlentil a nd karjat, hogy ez halkan felkialtott.

- JOl kezdi. Eddig hozzam sem nyult, most meg Osszetori a
csontomat.

- Bocsanat... - ijjedten elengedte...

- Azért nem kell hatralni... Ne féljen, kannibal ar, nem eszem meg.

- JO! Hat ha csufol, tess¢k - kialtotta szinte fuldokolva, és a szeme
olyan forr6 nedves fénnyel ragyogott, mintha részeg lenne. - Tudja
meg, hogy szeretem! Mar akkor szerettem, amikor belépett Bulkin
vendégldjének az ajtajan, €s azota egyre jobban szeretem, de nem
mertem ¢észrevetetni, mert feltem, hogy elriasztom... Na! Most mar
tudja!... Kint van - tette hozzd megkonnyebbiilten.



- Ezt... ezt igazan rosszul... tette... - suttogta Edith. - O, maga
gyerek, maga szornyt... hi, makacs, buta... kamasz...

Tobbet azutan nem 1is beszéltek. Bill atkarolta Edithet, és a no
odahajtotta hozza a fejét... A volgy parai eloszlottak az ébredé nap
szétteriild, langyos sugaraitol, és a dermedt noveényzetrdl lassu, nagy
cseppekben lehullott a dér...

Itt is, ott 1s megszolaltak a madarak...

38.

Edith addig integetett Bill utan, amig eltlint a hegyrdl lekanyargo
szerpentin utols6 forduldjaban.

Miel6tt a nap deleldre ért volna, feltiint a farm.

Az O6szbe hajlo 1d0 mar veget vetett a nehéz munkdnak. A
billogozas ¢és felhajtas utani, piheno ideje volt ez a néhany honap. Az
elhagyott hatalmas udvaron egy oregasszony meg egy kislany mosott
ruhaf€lét teregetett, kifeszitett kotélre. Kozottiik egyenruha is akadt.
Igen... igen... hiszen ez Barker ezredes farmja... Lelilt a farm
kozelében, de ugy, hogy eltakarta néhany fa. Cigarettara gyujtott, €s
nézte a ruhdkat teregetd oOregasszonyt. Sokaig gondolkozott. Végiil
csillogni kezdett a szeme, ami altalaban azt jelentette nala, hogy
valami Jriiltség jutott az esze€be, €s most megfontolas nélkiil nyomban
véghezviszi...

...Denver Hill ezen a délel6tton szokatlanul €lénk volt. A vadéaszok
nem mentek a hegyekbe, a kocsma megtelt larmas, piros képl
emberekkel. Robin, egy fiatal trapper, kissé becsipett, mert tobb mint
fel liter rumot ivott mar a déleldtti vitak kozben. Kiallt a kocsma elé
levegdzni, és a pisztolyat olajozgatta. A kovacs egy barnaképii, csinos
szolgéldlannyal enyelgett, aki kosarat cipelt...

- Hov4 siet, higom!? Uljén le mar. - A bolt eltti padra mutatott.

- Nem lehet... var a gazdam - csipogta a leany, €s tovabbsietett. De
Robin, amikor eléje ért, elkapta a karjat...

- Megallj te! Egy korty cukros vizet csak 1szol az egészségemre!

- Eresszen... - szepegte a leany, ¢€s ijedt mozdulatokkal igyekezett
kibontakozni, de Robin nevetve fogta.



Most kilépett valaki a kocsmabdl. Amikor a ledny ezt az embert
meglatta, 1jedten akart tovabbfutni.

Robin még er6sebben fogta.

- Hova, hé...! - Es a masik kezével is megragadta.

Erre a lednyka egy kecses mozdulattal ugy vagta pofon Robint,
hogy elrepedt az allkapcsa. Es maris futott...

Az 1v6 ajtajaban 4all6 ember revolvert rantott €s 16tt. A kovacsnak
csak annyi ideje volt, hogy f€lreiisse a kezét.

- Megériilt? Egy nd utan 16?!

- Hiilye! - livoltott Austin, mert 6 volt az illeto.

- Ez az ember Texas Bill...!

A lovésre kisereglett vadaszok elamultak. Azutdn valamennyien a
ledny utan vetettek magukat...

Kivéve Robint, aki a kedves holgy enyelgd legyintésétdl még
mindig ajultan hevert a foldon... Bill az els6 haz mellett beugrott az
utcakeresztezddésbe, és rohant...

[jedten megtorpant. Zsakutca! Mogotte zaj és szemben vele egy
hatalmas, kopasz fejii ember jon, kalapjat a kezében tartja, és
gomblyukdban egy csillag... A sheriffl A zajra visszahdkol,
onkenteleniil a pisztolyahoz nyul. Egy leany jon fel¢je futva. Fiilsérto
hangon sipitja:

- Fusson, Mr. Colter... baj van az ivoban... Jaj! Gyilkosok!

A sheriff fut a sarok fele, a leany beugrik egy kis ajton. Bevagja
maga utan, ratolja a reteszt, gyorsan az 0vébe gyliri a szoknya aljat,
hogy mozogni tudjon. Latszik a csizmdja €s a lovaglonadragja...

Rohan tovabb a homalyos helyiségbdl, és...

Es ott 4ll a vendéglében. Voltaképpen megkeriilte a héazat, és az
oldalajton befutott az 1ivoba... A helyiség iires. A vendégek
kirohantak, csak a kocsmaros all a pultnal. Most megfordul. A csapos
éppen behuzza a labanal fogva Robint, aki még mindig alélt az iménti
kecses kézmozdulat kovetkeztében.

A kocsmaros felkialt, a csapos a revolveréhez kap, az oldalajtot
betorték kdzben, €s mar jonnek az ildozok.

Es kitor a foldrengés. Bill jobb kezébdl egy asztal mellbe talalja a
kocsmarost, baljabol 16vés dordiil, a csapos felkidlt, megsebesiilt,
kialtva Osszerogy, az elsd két benyomulot elsodorja egy kétméteres
falitiikor, amin whiskyreklam van... Asztalok, székek szallnak



konnyedén az iild6zOkhoz, ellendllhatatlanul... Bill, a barpultot
fedezékiil hasznalva, jobbra, balra 16 a két revolverrel az oldal - és
fobejarat felé, olyan boszorkanyos gyorsasaggal, hogy egy
masodpercre visszahtizodnak, akiket nem ért talalat...

Bill tudja, hogy helyzete itt tarthatatlan, a pultot felemeli,
villamgyorsan az oldalajtohoz vagja, négy nagy ugréssal, rémes
orditassal zuhan ki. A pult tobbeket maga ala temet... Rémes
csorompoles, horges, sebesiiltek, és a megvadult fenegyereket még
célba sem vehették. Most Bill a helyiség kozepén, rejtelyes modon
épen maradt asztalra ugrik, megkapja a fiiggélampat, és elragja
magat... Az ajtonal kettOnek talppal érkezik az arcaba, ezek
felbuknak... Bill elereszti a lampat, ¢és az emberek feje felett az utcara
pottyan. Egy szemkozti hordéra ugrik, onnan egy haztetore
kapaszkodik, és cafatokra szakadt ndi ruhaban rohan... Mindez
villamgyorsan torténik, igyhogy a dordild lovések részint elkésnek,
részint a sietségben celt tévesztenek, Bill fut a haztetOkon...

A kocsma el6tt az orvosnak sok dolga akad.

- Csodalatos - mondja a kovacsnak. - Csupa konnyll seb-, 1ab- ¢€s
karlovés.

- Aszondom, hogy ez a ficko, éppigy a fejlikre is ce€lozhatott volna...

- Sok ez egy napra... Sohasem hittem volna, hogy Denver Hillbe, a
vadaszok varoséaba is elmerészkednek a banditak. Es a Lord 6t derék
vadaszt intézett el.

- Bz raadasul elmenekiilt...

Most mar allando kialtozas és siirli 16voldozes hallatszott...

Billt nem talaltdk. Az egész varos talpon volt! Az iildozott ezalatt
egy kémény mogott lapult. Ovatosan koriilnézett. Hova bujhatna?

Tavolabb egy elhagyatott, lezart udvart lat. Szormék hevernek
mindenfelé. Ez a kozOs raktar... Az egyetlen elhagyatott hely a
megbolygatott varosban. A kapuja eldtt bizonyara or all, de beliil
senki...

Oda kell jutni...

Lassan, hason csuszva, igyekszik ¢&szrevétleniil célhoz jutni.
Zirzavaros larma hallatszik. A varos kiilseje utan itélve, egy nagyobb
csapat indian gyilkos ostromat verték vissza. A haztetoket, az utcakat,
a hazakat tiizetesen atkutattak. Hiaba... Az (ildozott kisiklott.



Bill ezalatt szép lassan elérte a szOrmeraktar feletti ereszt...
megkapaszkodva filiggott az udvar felett, majd elereszti a vasat és
nagy lendiilettel, pontosan egy magas rokaborhalom tetejére huppant.

Ezt jol csinalta! Egy kis szemtelenség, egy kis harc és a
hagyomanyos nagy szerencse, ismét keresztiilvagtdk a bajon... Most
elblyni, legalabbis estig...

Egy ablakon bemaszott a pincébe. Irtozatos biiz. A feldolgozatlan
nyersborokben rothadé hus és vér fullaszté szaga nehezedik a
helyiségre. Kint egyenletes 1éptek kopogtak az utcai ablak feldl.
Orok...

Vigyazni kell, csak csendesen...

A lemend nap ferde sugarai jol bevilagitottak a pincét. Megkeriilt
egy embermagassagnyi szérmehalmot, hogy alkalmas buvohelyet
talaljon...

Az egyik halom mogott valami mozdul... Macska?...

Hatralép. Ovatosan oldalt keriilve, a szérmedomb mogé néz.
Azutéan jeges rémiilet dermeszti meg:

A Lord allt ott, karba font kezekkel, és egyenesen szembenézett
vele...

39.

- Nos? - szo6lalt meg azon az elviselhetetlen, hivos, rekedt hangon: -
Talan nem kellemes a talalkozas? Jobb elobb, mint késobb.

Bill kényszeriti magat, hogy a halott szemekbe nézzen. De nem
tudja megallapitani, hogy ezek a szemek hova néznek. Két mazas
gomb. Rideg ¢s kegyetlen, I¢lektelen, okos tekintet.

- It nem 16voldozhetiink - allapitotta meg némi sajnalattal. - En is a
haztetokon at menekiltem, és nekem 1s ez az udvar tint fel, mint az
egyetlen alkalmas buavohely... J6jj0n, kérem, ide, a borok moge, mert
meglathatjak az ablakon keresztiil...

Zsibbadt, hideg, nehéz labbal két 1épést kozelitett.

De a szemét... A szemét nézte, nagy erdfeszitéssel kényszeritve
magat... Szinte fajt, ahogy félnie kellett ettdl a szemtdl...

- Hol hagyta a feleségemet?...



Erre a szora, hogy “feleségem”, csodalatos dolog tortént. Mintha
egy roppant 6kol arcul csapta volna, Billnek forrd, sajgdé vérhullam
todult a szeme felé. Ahogy ott, az ablakparkanyon, amikor elsiitotte a
fegyvert.

- Miért nem felel... Hol van a feleségem?...

- Edith nem a maga felesége - mondta nyugodtan. - Ezt j6l tudja.
Egy banditaval kényszerbol hazassagot kothet, de nem lesz a
felesége...

A Lord kiss¢ meghokkent a fit nyugalméatol. Azutan elmosolyodott.
Es ez a mosoly larvaszeri volt, antik bronzfigurak arckifejezésére
emlékeztetett.

- Régen tudom, hogy magaval harcban kell végezni. Tudtam, hogy
nem gy6zom le, Gigy, mint a tobbieket, akik meg sem kisérelték, hogy
védekezzenek... Jobb igy! Ostoba dolog, hogy az emberek ugy allnak
a pisztolyom eldtt, mint a taglozasra szant marha.

- Nyugodt lehet, oregem - felelte Bill, és mar vigyorgott is, mert
boldog diadalérzet fogta el -, velem kiizdeni kell. Eleinte én is féltem
magatdl, igen tisztelt gombszemi Oriilt. De ez megsziint, é¢s ha nem
lennénk itt rejtekhelyen, akkor maris felszdlitanam, hogy
védekezzék...

- Erdekes - mondta a Lord tiinédve. - Csakugyan legybzte a
felelmét. Az els6 ember... Pedig, amikor megpillantott, j6l lattam,
hogy a kezét sem mozditana, ha leloném...

Az Or leptei kopogtak. A két ember egymassal szemben iilt a
foldon, és szinte nyajasan beszélgettek. Bill még cigarettara is
gyujtott, €s elfedte tenyerével a parazsat.

- Igaza van, az elsd pillanatban még féltem... De most mar van egy
varazslatom; ha azt mondom magamban, hogy Edith ennek az ¢16
hullanak a felesége, akkor nyomban viddman tudndm megdlni...

Hallgattak...

- Maguk Lordok mind ilyen mumusarctak?

A masik is ragyujtott. Nem sértette, amit Bill mondott, mert méason
gondolkozott, csak fél fiillel hallotta a fenegyerek szavait.

- Mi, Lordok... furcsa emberek vagyunk. A csalad valamennyi
tagjanak ijesztden alacsony a veérnyomadsa anekiil, hogy ezt ¢reznék.
Nem betegek, csak szinte élettelenek. Az én vérnyomasommal maga



haldokolva fekiidne, és én biztos kézzel célzok, vagy ha kell, hossza
utat teszek meg nyargalva. Fogja meg a kezem.

Kisse tétovazott, de azutan megfogta!

[jesztd volt a hlivos érintés. De Bill arra gondolt, hogy ez a kéz
valaha megérinthetné Edith derekat, €s maris nyugodt volt, ¢és
viddman mondta.

- Aha! Ez hat a Lord titka: jégbe hiitott idegrendszerrel jar...

- Azt hiszem - mondta a Lord -, hogy most mar nem szokik tovabb
elélem... Igy abban a lelkiallapotban van, hogy talalkat adhatok
maganak a Rio-Cocos mocsaraindl a Chenney indidnok f{oldjén.
Bizonyara tgyis arra késziilt.

- Orommel elmegyek. Legfobb ideje, hogy befejezziik az iigyet.

- Ez az én véleményem is...

- De el6bb innen kell kijutni...

- Gyerekjatek...

- Igaza van...

Kitinden megértettek egymast. Késobb két vadaszjott az udvarra.
Behajtottak egy kocsit. Ejszaka volt. Egymas utan feldobtak a
szOrmekotegeket az udvar foldjérdl, és maris a raktar eldtt alltak.

- Hajnalra Pomacban lehetiink - mondta az egyik.

- Ha sietiink.

Bill felallt. A Lord is elindult, és odastgta:

- Maga a jobboldalit.

Azutan gyorsan kiléptek az udvarra...

- Bocsénat... - szolt halkan Bill.

A jobboldalon 4ll6 vadasz csodalkozva megfordult, de wvalaki
torkon ragadta, hogy elnémult, és suhanva egy 0kol érkezett a
magasbol... Konnyedén csapott az allara, €s a vadasz elajult...

Mire Bill megfordult, mar a maésik is ott hevert.

- Szép munka volt - jegyezte meg Bill. - Hang nélkiil,
¢rzéstelenitéssel... gyorsan. Ott alltak egymassal szemben a néma
udvaron. A két ellenfél. Az asszonyra gondoltak. A torkukban
remegett a kiizdelem 0si vagya...

- Azt hiszem... - mondta a Lord -, ha nincs is fegyveriink...
Megkisérelhetnénk puszta kézzel...

A tiz ujja kozben 0sztondsen karomma gorbiilt...

- Ez nem rossz - bolintott Bill.



- El6bb intézziik el ezt a két embert.

- Helyes.

Pillanatok alatt megkotozve hevert a két vadasz, betomott szajjal.

- Nem bokszolni... az zajt csinal.

- Hat? - kérdezte Bill.

- Amelyik erdsebb, az megfojtja a masikat.

- Hogy érti ezt?

- Dé¢len ismert modja a parbajnak. Megfogjuk egymas torkat, és
szoritjuk. Az egyikiinknek elébb lesz erdtlen a karja, enged a
szoritasa, és a masik... gy0z.

- Ertem. Mehet.

Felalltak egymassal szemben.

- Maga forduljon kissé jobbra - mondta Bill. - Bal kézzel fogom
meg, €s kereszteznénk egymast.

- Balkezes?

- Nem. De a jobb karomat megharapta egy farkaskutya.

Alltak.

- Akkor elhalasztjuk - suttogta a Lord. - Nem indulok eldnnyel.

- Ahogy gondolja.

- Tehat a Rio-Cocosnal.

- Ugy van...

...A hold lenyugodott, és a kapudr csak futolag vetté tudomadsul,
hogy a kocsi gyorsan elindul az udvarrol, végigtrappol az utcan, €s két
sotét alak 1l rajta; egyik a bakon, a masik a szormehalmokon
végigdolve.

Bezarta a kaput.

A kocsma eldtt Bill és Lord leszalltak a kocsirdl, és gyorsan
felpattantak egy-egy varakozo6 lora. Itt egyik sem IOhetett, mert
minden perc, amit észrevétleniil maradtak, egy eséllyel tobb a
menekiiléshez.

Egy pillanatig 6sszenéztek.

- A Rio-Cocos deltajanal - suttogta a Lord...

- Ott leszek...

Ellenkez6 iranyban elvagtatnak...

40.



- San Franciscoban van egy nagybatyam - mondta Teddy, a vadasz -
talan rajtad 1s segit...

- Mindegy, csak siessiink - felelte Austin -, minden perc a vesztiink
lehet.

- Honnan tudja a Lord szerinted, hogy mi arultuk el?

- Tudja! O mindent tud!...

- Neked koszonhetem, hogy menekiilnom kell...

- A te otleted volt, hogy a Lordot szembe lepuffantsatok. A te
hibadbol kifolydlag menekiilt...

A Holdfénykd iranyaba nyargaltak, San Franciscoba akartak jutni.

- Szerintem nem is torddik veliink - mondta Teddy -, oOriil, ha a
borét megmentheti...

- Nem ismered 6t. A Lord egy haldlgép. Irgalmatlan, pontos €s
legy6zhetetlen. Nem lepne meg, ha a sotétbol maris felvillanna a
lovése...

- Eh!... Ideges vénasszony...!

Bum! Bum! Bum!

Héarom 16vés dorrent a stirlib6l. Austin nagyot sikoltva kibukott a
nyeregbol, holtan, Teddyt egy 10kés érte a vallan, de maris leugrott a
lorol. Kozben gyorsan tiizelt a fénycsik irdnyaba. Hétszer 16tt oda.
Egy fa mogott hasalt, és érezte, amint a vallardl langyos buggyandssal
veégigomlik mellkasan a vér...

Tavol zordil a bokor... Eltaldlta a timadot?

Nem! Lodobogas. Kilovi a masik pisztolyt is...

Ott menekiil a gyilkos! Teddy érzi, hogy elgyengiil, a fegyvert a
kezébdl elejti, €s a vagtatd ellenfél kiér a holdfényre...

Csodalkoz6 horgéssel kialt fel!

...Egy nagyfejii, idomtalan suhanc nyargal a mez6n. Egy gyerek!

Azutan Teddy lehanyatlik.

4].

Gorény Bobot ket golyo érte Teddy pisztolyabol. Egyik a karjat
horzsolta, ¢€s kiszakitott egy darab hust, a masik a vallaba furodott, €s



a tiidejét is horzsolhatta, mert ahogy razodik a nyeregben, a szija
sarkabol véres csik szivarog le...

- Siess... Boditor... - mondja a 16nak. Egyre lazdbban fogja a szarat.
Monitor, a 16, mar legelve bandukol... A gyerek lassan kiakasztja a
jobb labat, és atemeli, de mar nincs ideje leszéllni, a lendiilettel
kibukik a nyeregbdl, ¢és elteriil... Nem 4jult, csak haladlosan gyenge, és
a vallatol kiindulva a gyomraig f4; a mellkasa... N¢ha kohog, ¢€s
ilyenkor sos nedvesseg tolti meg a szajat... Faradtan néz az égre.

A csillagok elmosddnak halovanyan. Hajnalodik, vagy a szemét
homalyositja mar el a halal?...

- Boditor... Boditor... Gyere ide... Boditor... - motyogja szomoruan.

A nagy sziirke kanca odalépett, €s szinte kerdoen emelgeti a fejet,
ahogy hatraragja a szdja sarkéba a zablat...

Az elvadult, nedves volgy felett végleg letlinnek a csillagok; hajnal
van... Most egy tépett lovas kozeleg, nagyon lassan, faradt, 16g6
fejjel...

Bob nagy erdlkodéssel feliil. Azutan megismeri. O! A szornyeteg,
aki mindenkit megol! Aki a Lordot kicsufolta! Texas Bill, az atkozott!

Ki akarja htizni a revolverét... De visszahanyatlik... Rémiilten latja,
hogy a lovas felfigyelt... Eszrevette... pisztolyt rant, és odaugrat...

El4jult.

Bill lassan megy fel a hegyre, a barlang fel¢, karjan az ajult
gyerekkel. A 16 csendesen koveti. Felér a forras melle, leteszi
ovatosan Bobot, a lovat egy fahoz koti, €s bemegy a barlangba.

- Fel a kezeket - dorgi egy hang.

Feltartott kézzel kiegyenesedett. A faggyulang vilaganal két embert
lat meg szemben, €s meglepetten ereszti le karjat.

- Na, mit bamulsz? - mondja az egyik, a Vad Tiilok. - Tan ugy
megszeépiiltem, hogy nem gy6zol csodalkozni?

Buldog megnézi a rongyos, saros, véres embert, azutan elismerden
diinnyogi.

- Sz¢ép kis szovaltasod lehetett...

- Hogy keriiltok ide?...

- Vagtatva... Epp hogy a bdriinket megmentettiik - felelte Vad
Tilok. - Még aznap reggel jottek nyargalva... lathattad ¢gni a Buldog
hazat.



- Még kétszaz tabla... igy is benn égett... - dlinnydgte szomorlian az
oreg.

- Es jol jartunk - folytatta Tillok. - A Juh féorvost és a szegény
Cashelt elintézték...

- Fitk... ez nagyon f4j, hogy miattam...

- Hiilyeseég - dormogte Buldog.

- Hol van Edith?...

El6szor nem feleltek. Bill nyugtalanul forgatta a fejét.

- Megnémultatok?

- Elment - mondta végre a Tilok, és a kormeit ragta, sandan
felrenézve.

- Mi?

- Tegnap... Elment, és.... Itt a levél...

Bill fehér szajjal, remegd kézzel bontotta fel. Ez allt benne:

Bill!

En szeretlek, de ha megdlnéd a férjemet, sohasem tudnék boldog
lenni Veled. Es ha 6 6lne meg Téged, akkor is szerencsétlen lennék.
Elszokni nem lehet “Eldle”, €s nem is lenne nyugtunk soha. Ha azt
akarod, hogy megnyugodjak valaha, menj el nagyon messzire, hogy a
Te életed ne terhelje a lelkiismeretemet. En visszamegyek “hozza”. A
férjem. Nem tehetsz semmit. Mindenki vallalja a sajat sorsat. “O”
nem fog Téged iildozni tobbé. Menj innen, messzire, ¢s feled) el.

Aldjon meg az Isten, amiért olyan nagyon jo voltal hozzam.
Edith

Allt. Mozdulatlanul és kimeredt szemmel, kezében remegett a
papir... Mit tegyen?... Utdnamenjen, ¢€s... De hat Edith a feérjével
ment... Es bizonyos, hogy a Lord nem jon el a taldlkozora, ha ez lesz
Edith feltétele... Mit lehet tenni... Uldozheti 6 a Lord-ot, azért, mert a
felesége koveti?...

- Fiak - mondta rekedten, ijesztd mosollyal -, kint egy sebesiilt...
gyerek fekszik... hozzuk be...

- Es mit... szandékozol?

- Meglatogatom az apamat... New Yorkban... vagy nem is
tudom...eh... Elhalt a hangja.



42.

A gyerek mozdulatlanul fekiidt.

- Erdekes - mondta a Vad Tulok. - Gyulladt a seb, és még sincs
laza. Bob felnyogott, kinyitotta a szemét, és csodalkozva neézett
kortl...

- Baga... Baga...

- Csendesen, fiat - mondta Bill... - Csak fekiidj nyugodtan. -
Kicserélte a kotést, €s vizes borogatast tett ra.

- Az o6rdog latott ilyent - diinnyogte Buldog -, egy ekkora kolyok,
pisztollyal, lovon, egyediil, a prérin...

Bob csodalkozva nézte a sebével foglalkozo embert.

- Cstnya egy alak lehetett, aki egy gyerekre fegyvert emel, és
méghozza két 1ovest adott le... hé! hiszen itt 1s hist szakitott a golyo...
- kialtott Bill, ¢s megfogta a gyerek karjat... Azutan elcsodalkozott.

- Mi az? - kérdezte Buldog.

- Hogy mondtad, Tiilok? - fordult Bill hosszabb baratjdhoz: - Hogy
gyulladt a sebe, €s nincs laza?...

- Igaz is... A csoda latott még ilyent.

- A karja meg hideg, mint a jég. Mintha...nem lenne vérnyomasa,
mint egy halott... Szornyli gondolat villant 4t az agyan, maga sem
tudta, hogyan, ¢s ijedten felkialtott: - Hej, fia! Nem vagy te a Lord
fia? Mi?

- Deb!, deb! - kidltotta rémiilten a gyerek.

- Hazudsz. Most latom, a szemed is olyan. Az apad mesélte, hogy
az 0 fajtaja ilyen halvért...

- Debigaz... eresszed...

- Hat ki az apad, mi?

- Beghalt... ¢s...

Elgyengiilten lehanyatlott a feje.

- Most hagyd beken - mondta a Buldog. - A kis seb is veszélyes, ha
megnyilik gjra...

Bill megfogta a gyerek homlokat - mint a jég. Es a szaja koriil egy
kemény, glinyos vonas.

- Ez a Lord fia - mondta csendesen a masik kettdnek. - Es meg kell
tudnom... Igen, meg kell tudnom... O!...



Reggelig iilt maga el¢ meredve...Tilok ¢és Buldog aludtak. A
sebesiilt hortyogott.

Hajnalban friss kotést tett fel, a seb szépen Osszezarult. Bob csak
nézte, de nem szolt. Bill nem mondott semmit. Forré kavét adott a
gyereknek. Amikor kiitta, odaiilt mell¢je, és nézte.

- Mondd, Bob... szereted az anyadat?...

Réveteg, ide-oda mozgd, bizalmatlan szemmel nézte az apolojat.

- Igen... - felelte aztan csendesen.

- Hm... Akkor most dszintének kell lenned. Te a Lord fia vagy.
Hallgass!... A Lord feleségiil vett egy nét, azt, akit iildoz. Erted, amit
mondok?

- I...1ged...

- De az édesanyad... ebbe belehal... Az is lehet, hogy a Lord
megoli...

- Deb!

Keétsegbeesett bloffel igyekezett valamit kivenni a gyerekbol.

- Gyerek vagy, de talan megérted, hogy egy embernek csak egy
szive van. Nem szerethet két n6t. Es az igazi, az mindég a feleség.

- Iged? De belyik? Az els6 vagy a basodik?... Bi? - felelte
diadalmasan.

- Hogy mondod?

- Az én anyab az régebbed a felesége...

Bill szeme felvillant...

- Besz¢ly...

A gyerek megrémiilt...

- Bit...akar?...

- Besz¢élj, ha kedves az anyad ¢lete, rola van szo!... - Ki a te anyad...

- A dagyapam leanya... Az én dagyapab Jeff Bart volt... Es az éd
agyamat régen feleségiil vette a Lord, hat 6 az igazi... Begmondtam!

Nem is hallgatta tovabb. Kirohant.

- Hej, Tiilok...Buldog!

A ket csavargo €ppen f0zott valamit a sziklakaptaton.

- Na mi van?

- En ellovagolok... Vigyazzatok a gyerekre, és ha egészséges, akkor
hozzatok Pomacba!

- De hat... miért?

- Tizezer dollart ér a fia!... Isten veletek...



Lora ugrott, és ugy nyargalt el, hogy a két ember leesett allal nézett,
a veszett iramban tavolodo fenegyerek utan...

43.

A pomaci kocsmdban sok vendég tartozkodott, kozottik a
l6tenyészto, a sheriff és torténetesen a Gorilla is, aki ellen szinte nem
volt semmi bizonyiték.

Valaki bevagta az ajtot. Egy porral lepett alak ugrott be és kint
latszott hogy egy 16 all, zihalva, gbzologve, testérdl patakokban
szakad a tajteck. Honnan a pokolbol lovagolhatott ide, ilyen
gyorsasaggal?

- H¢! - kialtja érdesen. - Emlékszel-e ram, Bulkin?

A lotenyészto falfehéren felall.

- Texas...Bill...!

Mindenki felugrik. A sheriff revolvert rantana, de két pisztoly
mered feléjlik az 4j vendég kezében.

- Senki se mozduljon! Gorilla! Ismerheted a revolveremet... A
hatalmas rabl¢ lassan, lefelé huzodo keze megmerevedett.

- Emberek. Egy percig akarok beszélni veletek. Azutan dtadom a
két pisztolyt a sheriffnek. Rendben van?

- Ha egy percig akarsz besz€lni, azt megteheted... De nem ajanlom,
hogy 1j cirkusszal probalkozz - mondta a sheriff.

- Helyes. Hat figyeljetek. En itt kockan egy kis pisztolyt nyertem
Austintol. A pisztolyt a kormanyz6 hugatol rabolta el az, aki megolte
a négytagl autds tarsasagot... Ezért helyeztek torvényen kiviil. Ot
mentdtanim van, €s egy sem jelentkezett. Besz¢lj, Bulkin!

Csend volt.

- Bulkin az egyik tana? - kérdezte a sheriff.

- Igen. O itt volt, amikor nyertem a pisztolyt.

Ismeét csend. Vegiil a lotenyészto eldrelépett.

- Hat mindegy. Ugysem birta a lelkiismeretem... Ezt most intézziik
el. En eddig is kértem Bulkint meg a tobbit... Texas Bill artatlan,
Austin a gyilkos, 0 ajanlotta itt megvételre a pisztolyt, és Bill elnyerte
tole.

Moraj tdmadt, amibe Bill hangja siivoltott fel:



- Vigyazz, Gorilla! Nem veszem le rolad a szememet...

- Bulkin... - mondta a sheriff.

- Igaz - felelte a vendéglds. - Nem mertem szolni... Es a tobbiek is...
feltek a rablok bosszjatol. Ledltek volna mindannyiunkat...

- Az egy perc elmult, sheriff. Akarod-e a revolveremet?

- Nem. Aljassag volt, hogy Bulkin és a tobbiek a pacban hagytak...
De most tisztulj innen, Texas Bill. A ndrablasra nincs mentséged...

- Megyek. Csak még valamit, Gorilla. Vigyél tlizenetet a Pokolkore.
Mondd meg a Lord-nak, hogy én most a Rio-Cocos deltdjahoz
lovagolok, és ¢jfélig varom Ot. Lehetdleg sotétben jojjon, mieldtt a
hold vilagit, mert nem akarok eldnyt. Mondd meg, hogy ha nem jon
el, akkor én mindenfel¢é elmondom, hagy kicsoda Gorény Bob és
kicsoda Jeff Bart leanya. O ezt majd érti. Mondd, hogy Bob nalam
van, 6 fog vallani, és akkor a Lord-ot vérebekkel kergetik ki a
hegyekbodl. De mondd, hogy elj6jjon, mert ha én megyek érte, akkor
velem jon minden épkézlab, tisztességes ember a kornyekrol...

A Gorilla bizonytalanul allt, azutan szétnézett.

Az emberek ismét hajlottak arra, hogy Texas Billt rokonszenvesnek
talaljak.

- Atadom az iizenetedet - felelte, azutan végigment az ivon, kint
nyeregbe llt, és elvagtatott.

44,

Texas Bill jol sejtette, hogy Edith és a rablo a Pokolkénél vannak.
A nd a Rio-Cocos deltajanal utolérte a csapatot.

Nem félt. Nyugodtan ment a rablok kozé. Erdt adott a tudat, hogy
megment egy embert, akit szeret.

- A Lord-ot keresem - mondta Gunnernek.

- Még nem ért utol benniinket.

- Megvarom itt, maguk kozott. Azt hiszem, tudjak, hogy a felesége
vagyok.

A rablok mindent tudtak. Ovatosan, tiszteletteljesen bantak vele, de
Orizték. Masnap érkezett a Lord. Tépetten, megviselten leugrott a



lovarol, de amikor meglatta Edithet, kifogastalan gentleman modjara
hajolt meg.

- Asszonyom... Nem reméltem, hogy onként fog visszatérni.

- Azert jottem vissza, hogy kovessem, mint a felesége...

- Ez természetes is... Gondom lesz ra, hogy ne legyen oka megbanni
ezt a lépését.

- Egy feltételem van.

- Es az?

- Texas Billt nem iild6zi tovabb.

- Szereti!?

- Igen.

- Nehéz feltetel...

- Ha nem teljesiti, akkor csak egy halott asszonyt vihet magéval.

A Lord habozott. Azutan réviden mondta:

- Rendben van. Fiuk! Megyiink vissza a Pokolkdre. Texas Billt
ezentil nem banthatja senki. Nem mondott tobbet, de ez éppen elég
volt. Texas Bill biztonsdgban lehetett a rablok feldl. A kétnapos ut
alatt a Lord alig kozeledett Edithez. Udvarias volt, szinte gyengéd, de
nem adott okot ra, hogy a n6 megriadjon... Majd...hiszen raér. EIobb
szokja meg kissé.

Amikor megérkeztek a hegytetd sziklakolosszusai kozé ¢kelt
fennsikra, ahol erdditésszerii falak kozott bujt meg az emeletes épiilet,
a Lord egy indian lednyka szolgalataira bizta Edithet, €s az épiilet
masik szarnyaba ment.

Edith lenézett az ablakon. Fegyveres rablok mindenfelé. Innen
elszokni képtelenség. De nem is akart. Billt csak gy mentheti meg,
ha itt marad.

- Hogy hivnak téged? - kérdezte a kis indian leanyt.

- Hijowa a nevem...

- Hozzal friss vizet, Hijowa...

A leadny vizet hozott. Edith megmosdott. Faradtan, csiliggedten,
elszoruld szivvel {lt. Félelmetes wvolt... Itt, a sziklavarban
kiszolgaltatva “Neki”.

Hijowa jott be ismét:

- A Lord kérdezi... Hogy besz¢lhet-e veled, asszonyom...

- Mondd... a...a Lord-nak, hogy nagyon faradt vagyok.



A kisledny kiment. Istenem...hiszen... el0bb-utdbb... ugyis bele kell
t6rédni... Nem! Nem lehet... Erezte, hogy nem birja...

Szédelegve tamaszkodott az ablakhoz. Meglatta lent a Lord-ot.
Kifogastalan 0Oltozékben. Idegesen csapkodta egy vesszdvel a
csizmajat. Olykor felnéz...

Most egy lovas érkezik. A széles allu, orids rablo: a Gorilla!
[zgatottan besz€l... A Lord hokkenten hatralép...Azutan... kiallt
valamit... Majd l6ra kap, €s elvagtat...

O! Utanajott... Erzi... Tudja... Hat mégis... Lesiet a kapuba.

- Asszonyom! - A szakallas Gunner all elGtte.

- Mi tortént?

- A Lord-nak dolga van. Azt mondta, hogy nem hagyhatja el az
¢épiiletet, amig 6 nem tér vissza!

- Hova ment?...

- Nem tudom. Kérem, menjen a szobajaba.

Roskadozva megy vissza, ¢€s sirva borul az asztalra, azutan végleg
elhagyja az ereje, €s eszméletleniil zuhan a foldre.

A kis indidn leany rémiilten térdel mellette.

45.

Bill ott iilt a sas kozott egy kovon, €s cigarettat sodort. Idonként
koriilnézett. De 6vakodott attol, hogy megmozduljon.

A Rio-Cocos deltdja félelmetesen kihalt, elhagyott, mocsaras vidék.
Messze kornyéken csak indianok lakjak.

De errefel¢ azok is ritkan jarnak. A hegyekrdl olykor rokak
lopakodnak le vadaszni, vagy {izott rabld hiizza meg magat rovid
idore.

A felhdk aljan mar fehéres fények derengenek, rovidesen
megjelenik a hold.

Es ha nem jon el?

Nehéz szivvel {ilt ott, és szivta a cigarettajat...



Milli6 béka kvartyogott, és furcsdn keveredett a friss novények
szaga a mocsar blizével... Itt-ott mar a kozelgd 6sz hirndke, lomhan
terjeng0, attetsz0 kod vonult el a mocsar furcsa, foszforos fényei
elott...

Tavol 16dobogast hall. Azutan csend...

Az ¢rkezd hold eldrevetiilo fénye mar lesugarzik a felhdk szélérol.

Két 1oves dorren.

Bill megérti. Bejelentette a Lord, hogy eljott.

O is a levegébe 16, és gyorsan elsurran a sas kozott, tavolra az
elarult helyrél. A cigarettat eldobja. Erkezik a hold! Furcsa élénkzold
lesz a dus novényzet. Bill mozdulatlanul il, a fejét lassan forgatja
jobbra-balra, €s veégigsopri tekintetével a mocsarat...

Semmi. Bizonyos, hogy a Lord is vigyaz... Mar itt van a nadasban,
¢s nem mozdul. Majd a hold. Ha valamelyikiiket eléri, az veszitett.
Hasalni itt, a vizben nem lehet, a pi6cak és a siklok kozott.

Tavolabb két madar roppen fel. Ott van... De ha odalé vaktaban, és
tévedett, akkor vége. A hold emelkedik... Ameddig elér a fénye, sehol
sincs lenyomva a nad... semmi... Rossz helyen van. Féloran beliil eléri
a fény... Szerencs¢je lenne a Lord-nak?... A hold szinte merdlegesen
all, a fehér fény kuszik feléje.

Elmozduljon?... Méar kés6. A masik bizonyosan figyel.

Egy nagy, fekete madar ereszkedik le vijjogva...

Hidba guggol. A Lord latni fogja a nad kozott a sotét foltot, ahol
megszakadt a folytonossag.

O is észrevenné... Keményen fogja a pisztolyt, hogy nyomban
visszal6jon... mert esetleg... bar nincs sok remény...

Most furcsa zorgés. Emeli a pisztolyt. Valaki lopddzik ott... De nem
lehet... A Lord, hiszen recseg, a letord nad... Fesziilten figyel... Most
kibukkan...

A mocsar egy tiszta foltjan, a fehér fénytdl megvilagitva egy
hatalmas, sziirke farkas all! Mozdulatlanul... Most felemeli a fejét...

Ez lesz a dontdbiro!

Ez megérzi az embert, ez felhajtja majd valamelyiket, a masik
pisztolya elé¢... Bill szaglaszik... Merrdl fuj a szell6?

Orémmel megdobban a szive... Erzi a farkas athato szagat, tehat a
masik iranybol fj a sz€l. Azt az embert €rzi meg a farkas amelyik
arra van.



Az éallat nyakba huzott fejjel két lépést tesz... Morog... Lelapul a
labaira, olyan hangot hallat, mintha a f6ld diiborégne, és ugrik...

Lovés dorren!

Ott van... Megvan.

De Bill nem 16. Miért? Nem tud egy emberre 10ni, akit a farkas
tamad.

Az Aallatot nem ¢érte halalos talalat. A felreugré Lord, szinte
ontudatlanul, a tisztasra keriil; kitind célpont, fehér fényben,
kozelrdl...

Es nem képes ra, hogy leldje, igy... A masodik golyd végez a
farkassal. A Lord 4ll a tisztason... Nem mozdul.

- Texas Bill! Miért nem 10sz?! - kialtja vaktaban.

- Azt hiszed talan, hogy most kinlddom? Tévedsz. Nem félek a
halaltol, és ne vard, hogy futds kdzben 16; ram... Itt 4llok €s varok.

Bill cigarettat sodor.

- Lord - mondja. - En igy nem tudok parbajozni. Tedd vissza a
pisztolyodat. Kilépek a tisztdsra, és szemtdl szembe elintézziik az
ligyiinket. Akarod igy?

- Rendben van.

Bill megnyalazza a cigarettat. Azutan felall. Szép lassan elindul.
Kozben ragytjt. Végre ott all egymassal szemben a két ellenfél.

Egyik sem nyal még a revolver¢hez. Tudjak, hogy az a kiizdelem
kezdetet €s a végét jelenti, egy masodperc alatt.

- Besze€lni akarok néhany szot veled! - kialtja a Lord.

- Nincs mit beszélniink egymadssal - feleli minden indulat nélkiil a
fia.

- Mit csinaltal Bobbal?

- Ha tudni akarod: 4poltam. Megsebesiilt. De jol van. Es mindent
elmondott. Jeff Bart leanyat feleségiil vetted. Igy van?

- Igy. Tudja ezt mas is?

- Csak én. Ha mego0lsz, akkor folytathatod ezt az undorit6 jatékot.

- Rendben van. Kész vagy?

- Kész vagyok, Lord.

Két villanas, egy dorrenés... Tompa puffandssal egy test zuhan
végig... Sar freccsen fel. Bill, mint a kildtt nyil vagtat el a szornyl
helyrdl.

A farkas és a Lord teteme mozdulatlanul fekszik...



46.

Gorilla és a Pupos Henry kémlelik az utat. A tobbi egy csoportban
all hatul. Reggeledik...

- Aszondom, hogy ez a fit bajt hozott... Nem olyan ember, mint a
tobbi.

- Az asszony hozza a bajt... - dormdgte a pupos.

- Ha rablok asszonyhistoriaba fognak, az a vég...

A Véres Tucksont is asszony miatt vitte el az 6rdog...

- Es rank uszitja az embereket - 1épett oda Gunner. - Nem szeretik
errefelé, ha egy finom nét fogva tartanak a Pokolkdvén... Es ha tudni
akarjatok, nekem sem tetszik... Nincs itt keresete asszonynak...

A csendes esteben idegesen lestek az utra.

Egyszerre Gunner kinyujtotta a karjat...

- Oda nézzetek!

Ahol a hajnal elsé fényei érték a hegyet, fegyveres alakok tlintek
fel, sok-sok ember... A Pokolkd felé igyekeztek...

- Az asszonyért jonnek! - kidltotta a Gorilla, és szitkozodott.

- Na ¢és? Lepuskazhatjuk valamennyit, miel6tt ideérnek. A sziik
feljaron csak kettesével johetnek.

- De nem tessziik - mondta a papos. - Minek megdiihiteni minden
embert a vidéken?... Asszonyrol van szo... Vigy€k az asszonyt... Nem
is valo ide... Enram ne mondjak, hogy elrabolt néért leldttem valakit.

- A puposnak igaza van - mondta Gunner. - Elvonulunk Silver City
felé. Vigy€k az asszonyt...

47.

Amikor Edith magahoz tért, az indian leany éppen a kezét
dorzsolte.

- Hideg volt a kezed, asszonyom, de mar atmelegedett.

- K6szonom, Hijowa. - Az ablakhoz tamolygott. Lent némasag volt.
Ebredt a nap.

- Elmentek a rablok, asszonyom.



- Hova?

- Nem mondtak.

Rémiilten it le. Egyediil vannak az indian leannyal a hegyteton?...
Mi tortenhetett? A Lord kiildte el Oket?...

Furcsa ziirzavaros hangokat hallott. Felallt, hogy lenézzen, de
ebben a pillanatban kivagodott az ajto, ¢s...

Texas Bill allt a kiiszobon... Sarosan, foszlanyokban 16g6 ruhdban,
poros, véres, sebes arccal, de a szeme ragyog, ¢€s tele szdjjal nevet,
hogy valamennyi fehér foga latszik.

Hogy lement réla minden, minden, abban a pillanatban, amikor a
ferfi atolelte.

- Most velem jossz.... - mondta a fil - Kansas Cityben lakik egy
unokandvérem, ott megmosdunk, €s esziink valamit...

Hirtelen kibontakozott, és rémiilten nézett a férfira.

-“O” hol... van?...

- “O” nem volt a férjed. Gorény Bob a fia, és tizenhat év el6tt
elvette a rablovezér leanyat...

- Es... tobbet... most mar... nem ndsiil... - hebegte.

Faklyafények lobogésa €s hangzavar kozeledett...

- Jonnek! Az egész varos elindult, amikor megtudtak az igazat a
Lord-rol...

Derék emberek... A leany szeme lehunyodott, és megtantorodott, de
egy jol ismert kéz megfogta a csuklojat, és ettdl, mint mar annyiszor,
ismét erdsnek €rezte magat...

Kiilondsen most, amikor tudta, hogy ez a kéz nem engedi el tobbe
soha... A Vad Tiilok és Buldog megérdemelték a tizezer dollart. Mert
Bill természetesen nem fogadta el a vérdijat.

Hazament a menyasszonyaval New Yorkba, ¢s felkereste az apjat.

Erdekes csak az volt, hogy a két gazdag gentleman, Tiilok és
Buldog ugyanugy éltek ezutan is, ahogy eddig.

Buldog Ujra felepitette a viskojat, csak banta, hogy nem a régi
diiledezd kis haz ez, a korhadt butorokkal. Vad Tiilok elfoglalta
vagonjat ahol mint slirgdnydrédtcsdsz miikodott, €s hogy Bill elvette
Edithet, azt csak sokkal késébb tudtdk meg, amikor tavoli Keletrdl
elhozott a posta egy szép zomancos tablat, Texas Bill kiildte
Buldognak, ¢s ez allt rajta:



ANYAKONYVI HIVATAL A FOLDSZINTEN JOBBRA!

VEGE!



